Ufedn{ véstni L 326

Evropské unie

* X x
* *

* *

* *
* 5k

Svazek 59

Ceské vydani PI’éVIlf pfedplsy 1. prosince 2016

Obsah

—_

I Nelegislativni akty

NARIZENI
* Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2095 ze dne 26. zifi 2016, kterym se méni
nafizeni (EHS) ¢ 2568/91 o charakteristikich olivového oleje a olivového oleje z pokrutin
a o pfislusnych metoddch analyzy ..............cccoooiiiiiiiiii 1

* Nafizeni Komise (EU) 2016/2096 ze dne 30. listopadu 2016, kterym se méni nafizeni (EU)
¢ 1254/2009, pokud jde o ur€iti kritéria umoZiujici Clenskym stittm odchylit se od
spole¢nych zdkladnich norem v oblasti ochrany civilniho letectvi pfed protiprdvnimi &iny

a pfijmout alternativni bezpefnostni opatFeni (1) ...........ccceveiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 7

* Provddéci nafizeni Komise (EU) 2016/2097 ze dne 30. listopadu 2016, kterym se méni
provadéci nafizeni (EU) & 543/2011, pokud jde o spoustéci objemy pro dodateénd cla na
nékteré druhy 0voce a Zeleniny ............oooooiiiiiiiiiiiiiii e 9

Provddéci nafizeni Komise (EU) 2016/2098 ze dne 30. listopadu 2016 o stanoveni pausdlnich
dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druht ovoce a zeleniny ...........ccccevvviiiienninns 12

ROZHODNUTI

* Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2099 ze dne 23. listopadu 2016

o uvolnéni prostfedkii z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci (na zédkladé Zidosti
Estonska — EGF[2016/003 EE[ropa a chemické ldtky) ...............cccccceiiiniiiiiiis 14

* Providéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/2100 ze dne 30. listopadu 2016, kterym se stanovi, Ze
pro rok 2016 neni vhodné docasné pozastaveni preferencni celni sazby pro dovoz bandni
pochdzejicich z Peru podle mechanismu stabilizace pro bandny Obchodni dohody mezi
Evropskou unii a jejimi Clenskymi stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na strané druhé 16

(") Text s vyznamem pro EHP

Akty, jejichZ ndzev nenf vytistén tucné, se vztahuji ke kazdodennimu Fizeni zdlezitosti v zemédélstvi a obecné plati po omezenou dobu.

Nézvy viech ostatnich aktd jsou vytistény tucné a predchdzi jim hvézdicka.




Il Jiné akty

EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR

* Rozhodnuti Kontrolniho Gfadu ESVO ¢&. 260/15/KOL ze dne 30. ¢ervna 2015 o tidajné stdtni
podpofte, kterd byla poskytnuta spolecnosti Siminn na zaviddéni Sirokopdsmovych sluzeb ve
venkovskych oblastech Islandu (Island) [2016/2101] ...........oooeiiiiiiiiiiiiiiiiii,



1.12.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 326/1

II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2016/2095
ze dne 26. z4fi 2016,

kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 256891 o charakteristikich olivového oleje a olivového oleje
z pokrutin a o pfislus$nych metodich analyzy

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi

spolecnd organizace trhi se zemédg€lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922[72, (EHS) ¢. 234/[79,
(ES) €. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 75 odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Natfizeni Komise (EHS) ¢. 2568/91 (3 definuje fyzikdlné-chemické a organoleptické charakteristiky olivového oleje
a olivového oleje z pokrutin a stanovi metody hodnoceni téchto charakteristik. Tyto metody a limitni hodnoty
charakteristik olejii jsou pravidelné aktualizovdny na zdkladé stanoviska odbornikd v oboru chemie a v souladu
s ¢innost{ probihajici v rdmci Mezindrodni rady pro olivy.

(2)  Aby bylo na tirovni Unie zajiSténo provadéni aktudlnich mezindrodnich norem stanovenych Mezindrodni radou
pro olivy, mély by byt upraveny limitni hodnoty ethylesteru mastnych kyselin, kyseliny heptadekanové, heptade-
cenové a eikosanové a zvldstni extinkéni koeficient pfi vinové délce 270 nm, které jsou stanoveny
v piiloze I nafizeni (EHS) ¢. 2568/91. Aby byla zdroven zajisténa jednotnd Gprava parametrt tykajicich se Cistoty
a jakosti norem stanovenych Mezindrodni radou pro olivy, méla by byt Gprava v uvedené pfiloze zohlednéna.

(3)  Nafizeni (EHS) ¢. 2568/91 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha I nafizeni (EHS) ¢. 2568/91 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uk vést. L 347, 20.12.2013, 5. 671.
() Nafizeni Komise (EHS) ¢. 2568/91 ze dne 11. ¢ervence 1991 o charakteristikich olivového oleje a olivového oleje z pokrutin a o
piislusnych metoddch analyzy (UF. vést. L 248, 5.9.1991, s. 1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 26. zai{ 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER



Jakostni charakteristiky

CHARAKTERISTIKY OLIVOVEHO OLEJE

PRILOHA

LPRILOHA I

Peroxidové ¢i-

Organoleptické hodnoceni

. Kyselost K b p Ethylest tnych kyseli
Kategorie ();/j)e ((,:)S slo . K,;, (%) & n(e*)o Delta-K (*) Medidn vad Medlan’znak}l yies erilng;ijg Ig)c ysein
mEq O,/kg (¥) 270 (Md) () ovocnd chuf
a viiné (Mf) (*)
1. Extra panensky olivovy olej <08 <20 < 2,50 < 0,22 < 0,01 Md =0 Mf >0 <35
2. Panensky olivovy olej <20 <20 < 2,60 < 0,25 < 0,01 Md < 3,5 Mf>0 —
3. Olivovy olej na sviceni >20 — — — — Md > 3,5 (Y) — —
4. Rafinovany olivovy olej <03 <5 — < 1,25 <0,16 — — —
5. Olivovy olej sloZeny z rafinova- <10 <15 — < 1,15 <0,15 — — —
ného a panenského olivového
oleje
6. Surovy olivovy olej z pokrutin — — — — — — — —
7. Rafinovany olivovy olej z pokru- <03 <5 — < 2,00 < 0,20 — — —
tin
8. Olivovy olej z pokrutin <10 <15 — <1,70 <0,18 — — —

(") Medidn vad muaze byt mensi nebo roven 3,5, je-li medidn znaku ovocnd chut a viiné je roven 0.
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Vlastnosti tykajici se Cistoty

Obsah mastnych kyselin (') Uhrn | Uhrn tran- Rozdil:
transizo- | sizomert Stigmasta- ECN42
Kategorie Myri- Linole- | Arachi- | Eikosa- Behe- | Lignoce- kme{u kyls eh?{ 111._ dieny (gglﬁ?z 2-glyceryl n;/onopalmltat
stové nova dovi nové nové rové O%Z;z(:‘?g ng(ﬁ:ﬁovél_ mgfkg (3) (tegretick)’r vy e)
(%) (%) (%) (%) (%) (%) %) (%) pocet)
1. Extra panensky olivovy olej <0,03 | £1,00 | 0,60 | <0,50 | 0,20 | £0,20 | <0,05 | <0,05 < 0,05 <0,2 < 0,9, pokud celkové mnozZstvi palmi-
tové kyseliny v % < 14 %
< 1,0, pokud celkové mnozstvi palmi-
tové kyseliny v % > 14 %
2. Panensky olivovy olej <003 | <1,00 | <0,60 | <0,50 | <0,20 | £0,20 | <0,05 < 0,05 < 0,05 <0,2 < 0,9, pokud celkové mnoZstvi palmi-
tové kyseliny v % < 14 %
< 1,0, pokud celkové mnozstvi palmi-
tové kyseliny v % > 14 %
3. Olivovy olej na svicen{ <003 | <100 | <0,60 | <0,50 | <0,20 | <£0,20 | <0,10 <0,10 < 0,50 <03 < 0,9, pokud celkové mnozstvi palmi-
tové kyseliny v % < 14 %
< 1,1, pokud celkové mnoZstvi palmi-
tové kyseliny v % > 14 %
4. Rafinovany olivovy olej <0,03 | <100 | 0,60 | <050 | <0,20 | £0,20 | 0,20 | <0,30 — <03 < 0,9, pokud celkové mnozZstvi palmi-
tové kyseliny v % < 14 %
< 1,1, pokud celkové mnozstvi palmi-
tové kyseliny v % > 14 %
5. Olivovy olej slozeny z rafinova- | < 0,03 | < 1,00 | <0,60 | <0,50 | <0,20 | <0,20 | <0,20 < 0,30 — <03 < 0,9, pokud celkové mnozZstvi palmi-
ného a panenského olivového tové kyseliny v % < 14 %
oleje
< 1,0, pokud celkové mnozstvi palmi-
tové kyseliny v % > 14 %
6. Surovy olivovy olej z pokrutin <003 | <100 | <0,60 | <0,50 | <0,30 | <0,20 | <0,20 <0,10 — <0,6 <14
7. Rafinovany olivovy olej z pokru- | < 0,03 | < 1,00 | <0,60 | <0,50 | <0,30 | <0,20 | <0,40 < 0,35 — <0,5 <14
tin
8. Olivovy olej z pokrutin <003 | 1,00 | 0,60 | <050 | <0,30 | <0,20 | <0,40 | <0,35 — <0,5 <1,2
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SloZeni sterolii

Steroly cel- | Erythrodiol Vosk Ik
Kategorie . Kampeste- . App betasi- | Delta-7-stig- kem a uvaol Osky TgJks
Cholesterol | Brasikasterol Stigmasterol (**
%) %) rol () %) tosterol mastenol () (mg/kg) (%) (**)
(%) (%6 () (%)

1. Extra panensky olivovy olej <05 <01 < 4,0 < kamp. > 93,0 <0,5 =1 000 <45 C,+C,+C,u=150
2. Panensky olivovy olej <05 <0,1 < 4,0 < kamp. = 93,0 <05 =1 000 <45 C, +C,+Cu=150
3. Olivovy olej na svicen{ <05 <01 < 4,0 — 2 93,0 <05 >1 000 <4,5() C,pt+C,,+C,+C<3000)
4. Rafinovany olivovy olej <0,5 <0,1 <40 < kamp. > 93,0 <0,5 >1 000 <45 C,pt+C,+C,+Cu=350
5. Olivovy olej slozeny z rafinova- <05 <01 < 4,0 < kamp. > 93,0 <0,5 =1 000 <45 Cpt+C,+C,+Cp=350

ného a panenského olivového

oleje
6. Surovy olivovy olej z pokrutin <05 <02 < 4,0 — > 93,0 <05 =2 500 > 4,5 (9 Ch+CptCpt+Cy>350(9
7. Rafinovany olivovy olej z pokru- <05 <02 < 4,0 < kamp. > 93,0 <05 > 1 800 > 4,5 Cy+Cp +Cy+ Cpy > 350

tin
8. Olivovy olej z pokrutin <0,5 <02 <4,0 < kamp. > 93,0 <0,5 >1 600 > 4,5 C,ptC,+tCytCy>350
(') Obsah ostatnich mastnych kyselin (%): palmitova: 7,50-20,00; palmitolejova: 0,30-3,50; heptadekanova: < 0,40; heptadecenové: < 0,60; stearové: 0,50-5,00; olejova: 55,00-83,00; linolova: 2,50-21,00.
(3 Celkové mnozstvi izomertd, které by mohly (nebo nemohly) byt separovany kapilarni kolonou.
() Viz dodatek k této priloze.
() App RB-sitosterol: Delta-5,23-stigmastadienol+chlerosterol +beta-sitosterol+sitostanol +delta-5-avenasterol +delta-5,24-stigmastadienol.
(*) Oleje s obsahem voskt od 300 mg/kg do 350 mg/kg jsou povaZovany za olivové oleje na sviceni, pokud je celkovy obsah alifatickych alkoholéi mensi nebo roven 350 mg/kg nebo pokud obsah erythrodiolu

a uvaolu je mensi nebo roven 3,5 %.
(6) Oleje s obsahem voski od 300 mg/kg do 350 mg/kg jsou povazovény za surovy olej z pokrutin, pokud je celkovy obsah alifatickych alkohold vyssi nez 350 mg/kg a pokud je obsah erythrodiolu a uvaolu vé-

t$i nez 3,5 %.
Pozndmky:

a) Vysledky zkousek se uvddéji na stejny pocet desetinnych mist, jaky je pfedepsdn pro kazdou charakteristiku. Posledni desetinné misto se pfitom zaokrouhli nahoru, pokud je ¢islice na
b) Pokud jakdkoli charakteristika neodpovidd pfedepsanym meznim hodnotdm, mize byt olivovy olej zafazen do jiné kategorie nebo oznacen jako nesplijici poZadavky na Cistotu pro

¢) Jakostni charakteristiky olejii oznacené hvézdickou (*) znamenaji, ze: — v piipadé olivového oleje na sviceni nemusi byt stanovené mezni hodnoty dodrzeny soucasné, — v piipadé

dal$im desetinném misté vy3si nez 4.

ucely tohoto nafizeni.

panenskych olivovych oleji je nedodrzeni jedné nebo vice meznich hodnot divodem pro zménu kategorie v ramci skupiny panenského olivového oleje.

d) Charakteristiky oleji oznacené dvéma hvézdickami (**) znamenaji, Ze v piipadé vsech olivovych olejii z pokrutin nemusi byt stanovené mezni hodnoty dodrzeny soucasné.
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Dodatek

ROZHODOVACI SCHEMA

Kampesterol — rozhodovaci schéma pro panenské a extra panenské olivové oleje:

[ 4,0 % < kampesterol < 4,5 % ]
|
i

i
[ stigmasterol < 1,4 % ] [ A-7-stigmastenol < 0,3 % ]

Ostatn{ parametry musi byt v souladu s limity stanovenymi v tomto nafizeni.
Delta-7-stigmastenol — rozhodovaci schéma pro:

— extra panenské a panenské olivové oleje

[ 0,5 % < A-7-stigmastenol < 0,8 % ]

I

{ kampesterol < 3,3 % ] [( app. p-sitosterolf ] [ stigmasterol < 1,4 % ] [ AECN42<10,1] ]

kampest + A7stig) = 25

Ostatni parametry musi byt v souladu s limity stanovenymi v tomto nafizeni.

— olivové oleje z pokrutin (surové a rafinované)

| 0.5 % < A-7-stigmastenol < 0.7 % |

v ramci limita*

l AECN42 < [0,40| ] (stigmasterols 1,4 % J [ZbYV'dJ'iCl Parametry]
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NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2096
ze dne 30. listopadu 2016,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 1254/2009, pokud jde o urcitd kritéria umoZiujici clenskym
stitim odchylit se od spole¢nych zikladnich norem v oblasti ochrany civilniho letectvi pfed
protipravnimi ¢iny a pfijmout alternativni bezpecnostni opatfeni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spole¢nych
pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi pfed protiprdvnimi ¢iny a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 ('),
a zejména ¢l. 4 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) Ze zkuSenosti s provddénim nafizeni Komise (EU) ¢. 1254/2009 (%) vyplynulo, Ze je zapotiebi vyjasnit pozadavek
na posouzeni rizika a byt konkrétnéjsi, pokud jde o typy provozu nékterych kategorif letového provozu vyjmeno-
vanych v tomto nafizeni, s cilem zlepsit pravni srozumitelnost, a zabrénit tak rozdilnému vykladu pravnich
predpistl.

(2) Ve vyjime¢nych piipadech a s ohledem na zvlastni povahu letu by ¢lenské staty mély mit pro nékteré kategorie
letd moznost odchylit se od omezeni hmotnosti stanovenych nafizenim (EU) ¢. 1254/2009. Tyto odchylky by

mély byt stanoveny na zdkladé individudlniho posouzeni rizik a umoznit ostatnim ¢lenskym statim, které takové
lety ptijimaji, aby si vyzadaly pfedchozi ozndmeni nebo schvéleni.

(3)  Nafizeni (EU) ¢. 1254/2009 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(4)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru uvedeného v ¢l. 19 odst. 3 nafizeni
(ES) €. 300/2008,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 12542009 se méni takto:
1) V ¢lanku 1 se prvni véta nahrazuje timto:

,Clenské stéty se budou moci odchylit od spolecnych zékladnich norem uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 naiizeni (ES)
¢. 300/2008 a pfijmout alternativni bezpe¢nostni opatfeni poskytujici dostateCnou troveri ochrany na zdkladé
posouzeni rizika schvileného pfislusnym orgdnem na letistich nebo ve vymezenych prostordch letist, kde je provoz

omezen na jednu nebo nékolik z téchto kategorif:
2) V ¢lanku 1 se bod 3 nahrazuje timto:
»3. lety statni, vojenské a lety pro potieby donucovacich orgdnt;“
3) V ¢lanku 1 se bod 10 nahrazuje nasledujicimi body 10, 11 a 12:
,10. lety s letadly o maximdlni vzletové hmotnosti nedosahujici 45 500 kilogramt vlastnénymi podnikem

a pouzivané pro pfepravu vlastnich zaméstnancti a neplaticich cestujicich a zbozi v rdmci vypomoci pii vykonu
obchodni ¢innosti tohoto podniku;

() Uk vést. L 97, 9.4.2008, 5. 72.

(%) Natizeni Komise (EU) ¢. 1254/2009 ze dne 18. prosince 2009, kterym se stanovi kritéria umoznujici clenskym stdtim odchylit se od
spolecnych zdkladnich norem v oblasti ochrany civilniho letectvi pied protiprévnimi ¢iny a pfijmout alternativni bezpecnostni opatient
(Ut. vést. L 338,19.12.2009, s. 17).



L 326/8 Utednt véstnik Evropské unie 1.12.2016

11. lety s letadly o maximalni vzletové hmotnosti nedosahujici 45 500 kilogramii kompletné pronajatymi
podnikem od provozovatele letadel, se kterym md podnik podepsdnu pisemnou smlouvu o prepravé vlastnich
zaméstnanctl a neplaticich cestujicich a zboZi v rdmci vypomoci pfi vykonu obchodni ¢innosti tohoto podniku;

12. lety s letadly o maximadln{ vzletové hmotnosti nedosahujici 45 500 kilogramt pouzivané pro piepravu vlastnika
letadla a neplaticich cestujicich a zbozi.“

4) V ¢lanku 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pro lety uvedené v bodech 10, 11 a 12, avsak s letadly o maximalni vzletové hmotnosti 45 500 kilogram@i nebo
vice, se ve vyjimecnych piipadech mize piislusny orgdn na zdkladé posouzeni rizik pro kazdy jednotlivy ptipad
odchylit od hmotnostniho omezeni stanoveného v téchto kategoriich. Clenské stity, které takové lety s letadly
o maximdlni vzletové hmotnosti 45 500 kilogram® nebo vice pfijimaji, mohou vyzadovat pfedchozi ozndmeni,
piipadné i s kopii provedeného posouzeni rizika, nebo jejich pfedchozi schvéleni. Pozadavek ptedchoziho ozndmeni
nebo schvéleni musi byt pfedloZen pisemné viem ostatnim ¢lenskym statim.”

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 30. listopadu 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2097
ze dne 30. listopadu 2016,

kterym se méni provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011, pokud jde o spoustéci objemy pro dodatecnd
cla na nékteré druhy ovoce a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 183 pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 () stanovi dohled nad dovozem produktt uvedenych v pifloze XVIII
uvedeného nafizeni. Tento dohled se vykondva v souladu s pravidly stanovenymi v ¢lanku 308d nafizeni Komise
(EHS) &. 2454[93 ().

(2)  Pro dcely ¢l. 5 odst. 4 dohody o zemédglstvi (*) uzaviené béhem Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jednéni a vzhledem k nejnovéjsim tidajim za roky 2013, 2014 a 2015 je tieba pfizpiisobit spoustéci
objemy pro tcely uplatnéni dodatecnych cel na nékteré druhy ovoce a zeleniny od 1. listopadu 2016.

(3)  Provddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno. Z davoda
piehlednosti by méla byt nahrazena celd piiloha XVIII uvedeného nafizeni.

(4)  Vzhledem k tomu, Ze je nutné zacit uplatiiovat uvedené opatfeni co nejdiive poté, co budou k dispozici aktuali-
zované Udaje, je tieba, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost dnem vyhldsent,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha XVIII provadéciho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 se nahrazuje znénim uvedenym v p¥iloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naffzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 30. listopadu 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() Ut.vést.L 347,20.12.2013, 5. 671.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢.1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (UF. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1).

() Natizenf Komise (EHS) ¢. 245493 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi nafizen{ Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vyddvd celni
kodex Spole¢enstvi (UF. vést. L 253,11.10.1993,s. 1).

() UF. vést. L 336, 23.12.1994, 5. 22.



L 326/10

Utedni véstnik Evropské unie

1.12.2016

PRILOHA

LPRILOHA XVIII

DODATECNA DOVOZNI CLA: HLAVA IV KAPITOLA I ODDIL 2

Aniz jsou dotena pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, popis produktti se chdpe pouze jako orientani.
Pasobnost dodate¢nych cel je pro téely této prilohy urcena piisobnosti kédt KN tak, jak existuji v dobé piijeti tohoto

nafizeni.

Potadové Spoustéci
- Kod KN Popis produktt Obdobi uplatnéni objemy
dislo p

(v tundch)

78.0015 | 0702 00 00 | Rajcata od 1. f{jna 2016 do 31. kvétna 2017 459 296

78.0020 od 1. ¢ervna 2016 do 30. zaf{ 2016 33923

78.0065 | 0707 00 05 | Okurky saldtové od 1. kvétna 2016 do 31. fijna 2016 20 972

78.0075 od 1. listopadu 2016 do 30. dubna 2017 15 253

78.0085 | 0709 91 00 | Artycoky od 1. listopadu 2016 do 30. Cervna 2017 7 597

78.0100 | 0709 93 10 | Cukety od 1. ledna 2017 do 31. prosince 2017 143 275

78.0110 | 0805 10 20 | Pomerance od 1. prosince 2016 do 31. kvétna 2017 269 562

78.0120 | 0805 20 10 | Klementinky od 1. listopadu 2016 do konce tnora 2017 72 334

78.0130 | 0805 20 30 | Mandarinky (v¢etné tangerinek a sat- | od 1. listopadu 2016 do konce Gnora 2017 86 651

0805 20 50 | sum), wilkingy a podobné citrusové
hybridy
0805 20 70
0805 20 90
78.0155 | 0805 50 10 | Citrony od 1. ¢ervna 2016 do 31. prosince 2016 293 087
od 1. éervna 2017 do 31. prosince 2017 333 424

78.0160 od 1. ledna 2017 do 31. kvétna 2017 231 536

78.0170 | 0806 10 10 | Stolni hrozny od 21. ervence 2016 do 20. listopadu 2016 70 580

78.0175 | 0808 10 80 | Jablka od 1. ledna 2017 do 31. srpna 2017 503 266

78.0180 od 1. zaf{ 2016 do 31. prosince 2016 54 155

od 1. zaf{ 2017 do 31. prosince 2017 260 376
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Potadové Spoustéci
) Kod KN Popis produkts Obdobi uplatnéni objemy
cislo p

(v tundch)

78.0220 | 0808 30 90 | Hrusky od 1. ledna 2017 do 30. dubna 2017 239 571
78.0235 od 1. Cervence 2016 do 31. prosince 2016 118 018
od 1. €ervence 2017 do 31. prosince 2017 23 307

78.0250 | 0809 10 00 | Meruiky od 1. ¢ervna 2016 do 31. Cervence 2016 4939
78.0265 | 0809 29 00 | Tresné, s vyjimkou visni od 21. kvétna 2016 do 10. srpna 2016 29 166
78.0270 0809 30 | Broskve, v¢etné nektarinek od 11. ¢ervna 2016 do 30. zaF{ 2016 3 849
78.0280 | 0809 40 05 | Svestky od 11. ¢ervna 2016 do 30. zaf{ 2016 18 155¢
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2098
ze dne 30. listopadu 2016

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k naffzen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 30. listopadu 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 89,3
TR 95,4

77 92,4

0707 00 05 MA 64,3
TR 151,7

77 108,0

0709 93 10 MA 94,4
TR 1441

77 119,3

0805 20 10 MA 69,2
TR 71,7

ZA 138,5

77 93,1

0805 20 30, 0805 20 50, M 114,6
0805 20 70, 0805 20 90 MA 63.3
PE 95,4

TR 80,2

77 88,4

0805 50 10 CL 90,0
TR 85,5

77 87,8

0808 10 80 us 100,7
ZA 195,4

77 148,1

0808 30 90 CN 81,2
TR 133,1

77 107,2

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a dzemi (Ut. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptavodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/2099
ze dne 23. listopadu 2016

v vz

o uvolnéni prostfedkidt z Evropského fondu pro pfizpissobeni se globalizaci (na zdkladé Zidosti
Estonska — EGF[2016/003 EE[ropa a chemické litky)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1309/2013 ze dne 17. prosince 2013 o Evropském fondu
pro pfizptsobeni se globalizaci (2014-2020) a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1927/2006 (), a zejména na ¢l. 15 odst. 4
uvedeného nafizeni,

s ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne 2. prosince 2013 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kdzni, spoluprdci v rozpoctovych zdlezitostech a fddném finanénim Fzeni (), a zejména na bod 13
uvedené dohody,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodam:

(1)  Evropsky fond pro pfizpusobeni se globalizaci (déle jen ,EFG“) mé za cil poskytovat podporu pracovnikiim, kteff
vyznamnych zmén ve struktufe svétového obchodu zpisobenych globalizaci, v disledku pokracujici celosvétové
finan¢ni a hospodaiské krize nebo v disledku nové celosvétové finanéni a hospodaiské krize, a pomdhat témto
osobdm pfi jejich opétovném zaclenéni na trh prace.

(2)  EFG nepfekro¢i maximdln{ ro¢ni ¢astku 150 miliont EUR (v cendch roku 2011), jak je stanoveno v ¢lanku 12
nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 (%).

(3)  Estonsko pfedlozilo dne 11. kvétna 2016 zddost o uvolnéni prostiedkil z EFG v souvislosti s propousténim ve
spolecnostech Eesti Energia AS, Nitrofert AS a Viru Keemia Grupp AS v Estonsku. Tato zddost byla doplnéna
o dal3f informace poskytnuté v souladu s ¢l. 8 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1309/2013. Tato zddost spliuje pozadavky
na stanoveni finan¢niho piispévku z fondu EFG podle ¢ldnku 13 nafizeni (EU) ¢. 1309/2013.

(4)  V souladu s ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1309/2013 je mozné zddost Estonska pfijmout, nebot propusténi md
zdvazny dopad na zaméstnanost a na mistni a regiondlni hospodafstvi.

(5)  V souvislosti s uvedenou zddosti Estonska by proto mély byt z EFG uvolnény prostiedky na poskytnuti
finan¢ntho pFispévku ve vysi 1 131 358 EUR.

(6)  Aby byly ptispévky z EFG uvolnény co nejdiive, mélo by byt toto rozhodnuti pouzitelné od dne jeho pfijeti,

() . vést. L 347,20.12.2013, s. 855.

(3 Ut.vest.C373,20.12.2013,s. 1.

() Nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 ze dne 2. prosince 2013, kterym se stanovi vicelety financni rémec na obdobi 2014-2020
(Ut. vést. L 347,20.12.2013, 5. 884).
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PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

V ramci souhrnného rozpoétu Unie na rozpoctovy rok 2016 se z Evropského fondu pro ptizptsobeni se globalizaci
uvoliluje ¢astka ve vys$i 1 131 358 EUR v prostiedcich na zdvazky a na platby.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie. PouZije se ode dne
23. listopadu 2016.

Ve Strasburku dne 23. listopadu 2016.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ I. KORCOK
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2100
ze dne 30. listopadu 2016,

kterym se stanovi, Ze pro rok 2016 neni vhodné docasné pozastaveni preferen¢ni celni sazby pro
dovoz bandnii pochézejicich z Peru podle mechanismu stabilizace pro baniny Obchodni dohody
mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na strané druhé

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii a Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 19/2013 ze dne 15. ledna 2013, kterym se provadi
dvoustrannd ochrannd dolozka a mechanismus stabilizace pro bandny Obchodni dohody mezi Evropskou unif a jejimi
¢lenskymi staty na jedné strané a Kolumbii a Peru na strané druhé ('), a zejména na ¢lanek 15 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodam:

(1) Mechanismus stabilizace pro bandny byl stanoven Obchodni dohodou mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi
stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na strané druhé, kterd se mezi stranami pouZije prozatimné, a sice ode
dne 1. srpna 2013, pokud jde Kolumbii, a ode dne 1. bfezna 2013, pokud jde o Peru.

(2)  Podle tohoto mechanismu a podle ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 19/2013, jakmile je pfekrocen uréity spoustéci
objem dovozu Cerstvych bandnt (podpolozka 0803 90 10 kombinované nomenklatury Evropské unie ze dne
1. ledna 2012) z jedné z dotéenych zemi, pfijme Komise provadéci akt, kterym mtize bud docasné pozastavit
preferenc¢ni celni sazby pouzivané na dovoz ¢erstvych bandnt pro danou zemi, nebo stanovit, Ze toto pozastaveni
nen{ vhodné.

(3)  Komise pfijme rozhodnuti v souladu s ¢lankem 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 ()
ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni.

(4)  Dne 24. fjna 2016 piekrocil dovoz Cerstvych bandnt pochdzejicich z Peru do Evropské unie prahovou hodnotu
90 000 tun stanovenou vy3e uvedenou dohodou.

(5)  V této souvislosti Komise podle ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 19/2013 zvazila dopad daného dovozu na situaci
na trhu s bandny v Unii, aby rozhodla, zda ma byt preferen¢ni celni sazba pozastavena. Za timto tGcelem Komise
posoudila vliv daného dovozu na droveri cen v Unii, vyvoj dovozu z jinych zdroji a celkovou stabilitu trhu
s Cerstvymi bandny v Unii.

(6)  Pfi piekroceni prahové hodnoty pro rok 2016 dovoz Cerstvych bandnd z Peru pfedstavoval 4,3 % celkového
dovozu Cerstvych bandnt do Evropské unie v rdmci mechanismu stabilizace pro bandny. Kromé toho — podle
tdaji za obdobi leden az srpen 2016 — piedstavoval dovoz z Peru pouze 2 % celkového dovozu Cerstvych
bandnd do Evropské unie. Na zdkladé prognézy dovozu do konce roku 2016 a s piihlédnutim k dosavadnimu
vyvoji mési¢niho dovozu v roce 2016 neni pravdépodobné, ze dovoz bandnt z Peru piekroci 2 % celkového
dovozu za cely rok 2016, tj. ro¢ni Groven dovozu z Peru bude v souladu s Grovni roku 2015.

(7)  Dovozni cena z Peru ¢inila v prvnich osmi mésicich roku 2016 prtimérné 718 EUR za tunu, coZ je o 13 % vice
nez prumérné ceny celkového dovozu Cerstvych bandnt do EU.

() Uk vést.L17,19.1.2013,s. 1.
() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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(8)  Dovoz Cerstvych bandnti z jinych zemi, které jsou tradiénimi velkymi vyvozci a se kterymi md EU rovnéz
uzavienu dohodu o volném obchodu, zejména z Kolumbie, Kostariky a Panamy, zustal do Fjna 2016 ve velké
mife pod prahovou hodnotou stanovenou pro tyto zemé podle srovnatelnych stabiliza¢nich mechanisma
a v poslednich ¢tyfech letech vykazoval podobné tendence a jednotkové hodnoty. Napiiklad v #jnu 2016 droven
dovozu z Kolumbie ¢inila o 792 tisic tun a z Kostariky o 521 tisic tun méné, nez predstavuji stanovené prahové
hodnoty pro tyto zemé, coZ je mnohem vice nez celkovd spoustéci tiroven pro Peru za cely rok (90 tisic tun).

(9)  Primérnd velkoobchodni cena bandnt na trhu Unie na zacatku fijna 2016 (903 EUR za tunu) nezaznamenala
v porovndni s priimérnymi velkoobchodnimi cenami zlutych bandnt v pfedchozich mésicich zddné vyznamné
zmény.

(10) Nic tedy nenaznatuje, ze dovozem Cerstvych bandnt z Peru pfesahujicim stanoveny ro¢ni spoustéci objem
dovozu byla narusena stabilita trhu Unie, ani Ze by to mélo vyznamny dopad na situaci producentt z EU.

(11)  Kromé toho v fjnu 2016 neexistoval Zddny ndznak hrozby zédvazného zhorseni nebo zédvazného zhor3eni situace
producenttl z nejvzdalenéjsich regiont EU.

(12) Na zdkladé vyse uvedeného prezkoumdni dosla Komise k zdvéru, Ze pozastaveni preferen¢ni celni sazby na dovoz
bandnd pochdzejicich z Peru neni vhodné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Docasné pozastaveni preferen¢ni celni sazby na dovoz cerstvych bandni pochdzejicich z Peru zafazenych pod
podpolozkou 0803 90 10 kombinované nomenklatury Evropské unie neni béhem roku 2016 vhodné.

Cldnek 2

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. listopadu 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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[II

(Jiné akty)

EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR

ROZHODNUTI KONTROLNIHO URADU ESVO
& 260/15/KOL

ze dne 30. cervna 2015

~__7 Xe

o ddajné stitni podpofe, kterd byla poskytnuta spolecnosti Siminn na zavddéni Sirokopdsmovych
sluzeb ve venkovskych oblastech Islandu (Island) [2016/2101]

Kontrolni afad ESVO (dle jen ,Kontrolni tifad®),

S OHLEDEM NA Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda o EHP), a zejména na ¢l. 61 odst. 3
pism. ¢) a protokol 26 této dohody,

S OHLEDEM NA Dohodu mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolntho dfadu a Soudniho dvora (dile jen ,Dohoda
o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru“), a zejména na ¢lanek 24 této dohody,

S OHLEDEM NA protokol 3 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru (déle jen ,protokol 3“), a zejména na ¢l. 7
odst. 3 casti II,

POTE, co vyzval zdcastnéné strany k poddni pfipominek v souladu s témito ustanovenimi (!), a s ohledem na tyto
pfipominky,

vzhledem k témto dévodim:
I. SKUTECNOSTI
1. POSTUP

(1)  Dopisem ze dne 2. tnora 2011 (3 podal stézovatel, Og fjarskipti ehf. (dile jen ,Vodafone” nebo ,stéZzovatel®),
Kontrolnimu dfadu stiznost tykajici se Gdajné protiprdvni stitni podpory, kterd byla poskytnuta spolecnosti
Siminn na zavadéni sirokopasmovych siti ve venkovskych oblastech Islandu.

(2)  Po obdrzeni vSech pifislusnych informaci od islandskych orgdnd a podstatnych informaci od stéZovatele
a ztcastnénych stran (°) zahdjil Kontrolni tfad rozhodnutim ¢ 302/13/KOL ze dne 10. Cervence 2013 formdlni
vySetfovaci fizeni tykajici se mozné stdtni podpory poskytnuté spolecnosti Siminn na zavadéni Sirokopdsmovych
sluzeb ve venkovskych oblastech Islandu (dile jen ,rozhodnuti ¢ 302/13/KOL“ nebo ,rozhodnuti o zahdjeni
fizeni®).

(") Rozhodnuti Kontrolniho tfadu ESVO ¢. 302/13/KOL ze dne 10. ervence 2013 o zahdjeni formdlniho vy3ettovaciho fizeni tykajictho se
mozné statni podpory, kterd byla poskytnuta spole¢nosti Siminn na zavadéni Sirokopdsmovych sluzeb ve venkovskych oblastech Islandu
(Ut. vést. C 347, 28.11.2013, s. 11 a dodatek EHP ¢. 66, 28.11.2013, s. 8). K dispozici na adrese: http:/[www.eftasurv.int/media/state-
aid-notifications/State-aid-siminn.pdf

(*) Dokument¢. 585458.

(*) Odkazuje se na dopisy islandskych orgdnii ze dne 28. dubna 2011 (dokument ¢. 596157), 17. kvétna 2011 (dokument ¢. 598419),
22. ervna 2011 (dokument ¢. 601861) a 11. bfezna 2013 (dokument ¢. 665601), jakoZ i dopisy stézovatele ze dne 23. kvétna 2012
(dokument ¢. 657203) a 10. kvétna 2013 (dokument ¢. 672303) a e-maily jedné zGcastnéné strany ze dne 2. f{jna 2011 (dokument
¢.614576)a19. listopadu 2011 (dokumenty ¢. 615746 a 615747).


http://www.eftasurv.int/media/state-aid-notifications/State-aid-siminn.pdf
http://www.eftasurv.int/media/state-aid-notifications/State-aid-siminn.pdf
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(3)  Dopisem ze dne 15. Fjna 2013 (*) podaly islandské orginy pfipominky k rozhodnuti Kontrolniho dfadu
o zahdjen{ fizeni. Dopisem ze dne 18. ervence 2013 () obdrzel Kontrolni Gfad pfipominky rovnéz od jedné
ziCastnéné strany (Hringidan ehf.).

(4)  Dne 28. listopadu 2013 bylo rozhodnuti & 302/13/KOL zveiejnéno v Urednim véstniku Evropské unie a dodatku
EHP. ZGc¢astnénym strandm byla poskytnuta lhiita v délce jednoho mésice pro podani ptripominek k rozhodnuti
Kontrolniho Gfadu o zahdjen fizeni.

(5)  Dopisem ze dne 18. prosince 2013 (°) obdrzel Kontrolni tfad pfipominky a dokumenty od ztcastnéné strany,
spolecnosti Nova ehf. Dopisem ze dne 20. prosince 2013 (’) obdrzel Kontrolni tfad pfipominky a dalsi
dokumenty od spole¢nosti Siminn. Spole¢nost Siminn pfedloZila rovnéz znalecky posudek ze dne 24. zdif 2013,
jehoz vypracovani zadala spole¢nosti Analysis Mason poskytujici odborné poradenské sluzby v oblasti telekomu-
nikaci a médii (déle jen ,posudek spole¢nosti AM®) (¥). Dopisem ze dne 23. prosince 2013 (°) obdrzel Kontrolni
tfad pfipominky a dals{ dokumenty od stéZovatele.

(6)  Dne 8. ledna 2014 pfedal Kontrolni Gfad v souladu s ¢l. 6 odst. 2 asti Il protokolu 3 obdrzené pfipominky
islandskym orgdniim a vyzval je, aby se k nim vyjadiily (*°). Islandské organy podaly své pfipominky a vyjadreni
dopisem ze dne 28. tinora 2014 (*!).

(7)  Po posouzeni obdrzenych informaci, zprdv a pfipominek si Kontrolni Gfad dopisem ze dne 2. zaf{ 2014 ()
vyzddal od islandskych orgdnt dopliujici ddaje a vysvétleni. Islandské orgdny odpovédély dopisem ze dne
17. tijna 2014 (%), v némz Kontrolnimu tfadu poskytly pozadované udaje.

(8)  Dne 20. listopadu 2014 se Kontrolni Gfad na zddost spolecnosti Siminn zdcastnil v Bruselu schizky s jejimi
technickymi odborniky a externimi pravniky.

2. POPIS OPATRENI
2.1 Souvislosti
2.1.1 Uloha Fondu pro telekomunikace

(9)  Fond pro telekomunikace (dile jen ,Fond“) byl ziizen zdkonem ¢&. 132/2005 a jeho tkolem (stanovenym ve
statutu) je podporovat na Islandu rozvoj v oblasti telekomunikaci, jak je popsdno v oficidlni telekomunikaéni
strategii (ddle jen ,strategie), kterou schvdlil islandsky parlament, Althingi ('¥). V ¢ldnku 2 tohoto zdkona se
uvédi, Ze Fond je zfizen za ucelem dohledu na pfidélovan{ finan¢nich prostfedkti na projekty tykajici se zavddéni
infrastruktury elektronickych komunikaci, a tudiz zvySeni bezpecnosti a konkurenceschopnosti spolecnosti v
oblasti elektronickych komunikaci, a jiné projekty zminéné ve strategii za predpokladu, Ze by tyto projekty
nebyly za trznich podminek pravdépodobné provedeny.

(10) Fond je financovan ze zdkonného pfispévku, ktery poskytuje islandské Ministerstvo financi. Fond spravuje
Ministerstvo vnitra, které jmenuje ¢leny spravni rady Fondu na pétileté funk¢éni obdobi.

(11) Fond se zaméfuje na Ctyfi kliCové priority stanovené ve strategii, pfiemz zavddéni Sirokopdasmovych sluzeb
pfedstavovalo posledni prioritu, kterd méla byt provedena. Podle islandskych orgdnti bylo v piipadé viech
projektti pouzito oteviené zaddvaci Fzeni.

) Dokument ¢. 687314.
) Dokument ¢. 679306.
) Dokument & 694292.
) Dokument &. 694234,
) Dokument &. 694237.
°) Dokument ¢. 694646.
) Dokument ¢. 694762.
) Dokument & 701089.
) Dokument ¢. 720418.
) Dokument & 729141.
) Viz zdkon ¢. 132/2005 o Fondu pro telekomunikace ze dne 20. prosince 2005.
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2.1.2 Mapovdni a analyza pokryti

(12) Pocitkem roku 2007 najal Fond pobocku Sdruzeni zemédélct za tclelem ovéfeni informaci ze scitdni ve
venkovskych oblastech, zejména nejvyrazngji venkovskych (). Tato price vedla ke komplexnimu a aktudlnimu
piehledu budov, jez by mohly byt soucdsti projektu tykajictho se zavddéni Sirokopdsmovych sluzeb ve
venkovskych oblastech Islandu (blizsi popis viz bod odivodnéni 16).

(13) 'V dnoru 2007 si Fond jako prvni krok pfi mapovani stdvajictho a budouctho Sirokopdsmového pokryti vyzadal
od poskytovatelt $irokopdsmovych sluzeb (**) informace o stdvajicich oblastech trhu. Cilem tohoto mapovani
bylo ur¢it selhdni trhu, a to rozlidenim ,Sedych®, ,¢ernych” a ,bilych” mist v odlehlych oblastech na Islandu (7).
Ve vefejném ozndmeni zvefejnéném v dentku Morgunbladid byly vyZadoviny informace o vSech stdvajicich
oblastech Sirokopdsmového pokryti (tj. oblastech, v nichz je za pfiméfenou pevnou mési¢ni cenu trvale k
dispozici (tj. nikoli vytdceny) piistup k internetu o rychlosti nejméné 512 kb/s) a o pldnovanych oblastech (v
nichz dosud nejsou tyto sluzby poskytovany), které budou funkéni do Cervna 2008.

(14) Fond obdrzel informace o oblastech trhu v riznych formidch od fady poskytovatelti Sirokopdsmovych sluzeb
a jednotlivcl (*¥). S ohledem na existujici oblasti pokryti bylo dalsim krokem zaddni GPS soufadnic pro viechna
sidla mimo oblasti s pokrytim ADSL. Vyslednd vicetroviiovd mapa sidel mimo vsechny stdvajici a pldnované
(celkové) oblasti se Sirokopdsmovym piipojenim byla zasldna ztcastnénym poskytovatelim Sirokopdsmovych
sluzeb za téelem dalstho podrobného pfezkumu. Vysledkem byla vyznamnd aktualizace mapy, a to po porovnani
mapy s databdzemi zdkaznikd ze strany poskytovateld sluzeb. Po provedeni této price zaslal Fond kazdé ze
78 obcf na Islandu seznam budov mimo oblasti pokryti a vytisk aktualizované mapy Sirokopdsmového pokryti
pro danou obec. Kazdd obec poté prezkoumala ,bild“ mista na mapé s ohledem na chybgjici budovy nebo
budovy, které nejsou pro projekt zptsobilé. Aby byla budova zpisobild, muselo se jednat o oficidlni stalé
celoro¢ni bydlisté ajnebo pracovisté nejméné jedné osoby.

(15) Mapovani a analyza pokryti provedené Fondem vedly k pfesnému seznamu budov, které budou do projektu
zafazeny. Pivodni rozsah projektu zahrnoval 1 118 ,bilych“ budov, jez byly uréeny individudlné pomoci GPS
soufadnic.

2.1.3 Nabidkové fizeni a vybér iispésného uchazece

(16) V unoru 2008 zvefejnilo Rikiskaup, Stitni obchodni centrum, jménem Fondu vyzvu k podavini nabidek na
projekt nazvany ,Hdhradanettengingar til allra landsmanna“. Tento projekt spocival v zavddéni Sirokopdsmovych
sluzeb ve venkovskych oblastech, v nichz islandské organy zjistily selhdni trhu, a to na zdkladé toho, Ze se
nejevilo jako pravdépodobné, ze by v téchto oblastech zavedli soukromi provozovatelé sluzby za trznich
podminek. Projekt zahrnoval 1 118 ,bilych” budov, které Fond ur¢il v ramci prazkumu (*).

(17) Po zvefejnéni ozndmeni o nabidkovém Fizeni vedlo Stitni obchodni centrum fadu jedndni s uchazedi, kteff
projevili zdjem, coz mélo za ndsledek prodlouzeni lhity pro podidni nabidek do dne 4. zdf 2008. Stitni
obchodni centrum obdrZelo pét nabidek, které se lisily cenou i navrhovanym technickym feSenim. Spole¢nost
Siminn podala v rdmci zaddvaciho fizeni dvé nabidky: nabidku s nejniz$i cenou ve vysi 379 miliond ISK
a nabidku s nejvy$§i cenou (za nejvy$§i nabidnutou primérnou rychlost stahovini) s cdstkou ve vysi
5 miliard ISK.

(**) To bylo provedeno porovndnim tdaji o oficidlnim stalém bydlisti s informacemi obci a vlastnimi databdzemi zemédélcti a dotazovanim
mistnich lidi s aktudlnimi poznatky a v nékterych ptipadech voldnim do konkrétnich domdcnosti nebo sousednich domécnosti, pokud
existovaly pochybnosti.

(**) Nanézsevtomto dokumentu odkazuje rovnéz jako na ,poskytovatele sluzeb* nebo ,poskytovatele internetovych sluzeb*.

(") Cernymi misty jsou oblasti, v nichZ existuji nebo v blizké budoucnosti budou existovat alespori dvé zdkladni Sirokopdsmové sité riiznych
poskytovateld a sirokopasmové sluzby jsou zde poskytovany za konkurenénich podminek. Sedymi misty jsou oblasti, ve kterych ptisobi
jeden provozovatel sité a v blizké budoucnosti v nich pravdépodobné nebude zavedena dalii sit. Bilymi misty jsou oblasti, v nichz
neexistuje zddnd Sirokopdsmovd infrastruktura a neni pravdépodobné vybudovéni této infrastruktury v blizké budoucnosti. Pokud jde
o dalsi klasifikaci, viz pokyny Kontrolniho dfadu k rychlému zavddéni Sirokopdsmovych siti, k dispozici na internetu na adrese:
http:/[www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-IV—Application-of-state-aid-rules-in-relation-to-rapid-deployment-of-
broadband-networks.pdf a body odiivodnéni 159 az 164 niZe.

(") Fond poskytl bezplatné technickou pomoc viem poskytovatelim sluzeb, kteti neméli potiebnou technickou kapacitu, aby mohli
poskytnout pfesnd data ve formdtu shapefile, jez by bylo mozno pouzit v aplikacich ARCis-GIS.

(") Dokument ¢. 665605.

N
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(18) Podle popisu zaddvactho fizeni bylo dcelem pouzitych kritérii pro pfidéleni zakdzky urceni ekonomicky
nejvyhodnéjsi nabidky. Pouzita byla ¢tyfi hodnotici kritéria: i) celkovad cena (50 %); ii) rychlost nahrdvani (15 %);
iii) rychlost stahovdni (25 %) a iv) GSM 2G (nepovinné) (10 %) (*). Do dne 4. zaii 2008 obdrzelo Stitni
obchodni centrum pét platnych nabidek (a jednu neplatnou nabidku od spolecnosti Hringidan ehf., kterd
neptedlozila platnou bankovni zdruku). Obdrzené platné nabidky byly tyto (2):

Uchazedi, nabidka — 14121 ISK Doba Prém. Mb/s GSM
projektu
Celkovd cena Meésice Rychlo’st’ Nepovinné Body
stahovéni
Siminn hf. 379 000 000 12 6,0 Ano 95
Nordisk Mobile Island ehf 974 864 503 12 3,0 Ano Nepouz.
Vodafone 1 858 339 001 15 6,2 Ano 52
Vodafone 2 256 549 333 17 6,5 Ano 49
Siminn hf. 5 000 000 000 22 12,0 Ano 39

(19) Jelikoz prvni nabidka spole¢nosti Siminn obdrzela na zdkladé vySe zminénych kritérii nejvyssi pocet bodi (95),
zahdjilo Statni obchodni centrum jedndni s touto spole¢nosti (*3). Stitni obchodni centrum mimoto pozidalo,
aby se spole¢nost Siminn zicastnila nékolika vysvétlujicich schiizek; tyto schizky pfedstavuji bézny postup po
otevieni nabidek.

2.1.4 Rozsiteni oblasti, v niZ maji byt sluzby zavedeny

(20)  Pocatkem prosince 2008 obdrzela Sprava post a telekomunikaci na Islandu, Pést- og fjarskiptastofnun, zddost
poskytovatele sluzeb, spole¢nosti Wireless Broadband Systems (ddle jen ,WBS®), o zruSeni registrace jakoZto
poskytovatele telekomunikacnich sluzeb na Islandu. Spole¢nost WBS se pfedtim zicastnila mapovéani a analyzy
pokryti uskute¢nénych Fondem a v obdobi pfed zvefejnénim vyzvy k poddvini nabidek ze strany Stdtniho
obchodniho centra informovala Statni obchodni centrum o pldnech na pokryti. Odchod spole¢nosti WBS z trhu
a ndsledné zruseni jejich pland na pokryti mély za ndsledek vyznamnou zménu seznamu budov, které nemaji
nebo v blizké budoucnosti neziskaji sirokopdsmové pokryti za trznich podminek. Poté, co byla planovand oblast
pokryti tohoto poskytovatele sluzeb vyskrtnuta z celkové kumulativni mapy pokryti, objevilo se v celé zemi
dalsich 670 ,bilych“ budov. Fond pokladal tyto budovy za soucdst nové telekomunikacni politiky.

(21) Fond si od Stitniho obchodniho centra vyzddal informace ohledné toho, zda lze v rdmci probihajictho
nabidkového Fizeni rozsah projektu zvétsit. Podle islandskych organit odpovédélo Statni obchodni centrum dne
7. ledna 2009 a zastdvalo nazor, Ze urCité rozsifeni je v rdmci nabidkového Fzeni mozné a Ze toto rozsifeni je v
souladu s regula¢nim rdmcem pro zadavani vefejnych zakdzek.

(22)  Za tucelem zjisténi, zda stavajici nebo novi poskytovatelé sluzeb nemaji v tmyslu rozsifit oblasti pokryti
zafazenim nékteré z dodate¢nych 670 ,bilych“ budov, Fond Statni obchodni centrum pozidal, aby znovu vyzvalo
k pfedlozeni pland na poskytovani sluzeb pro téchto 670 budov. Dne 23. ledna 2009 zvefejnilo Stitni obchodni
centrum ozndmeni v deniku Morgunbladid, v némz si od tcastnikti trhu vyzddalo informace ohledné planti na
zavadéni Sirokopdsmovych sluzeb v dodatecnych oblastech, jez pfedtim nebyly v rdmci nabidkového fizeni

(*) Poskytnuti pfistupu k hlasovym sluzbdm bylo pro potencidlni uchazece nepovinné, pokud jde o budovy, které nemaji k této sluzbé
piistup za trznich podminek, a bylo omezeno pouze na poskytovani hlasovych sluzeb GSM 2G. 2G odkazuje na mobilni technologii
druhé generace, zatimco GSM (Global System for Mobile Communications) odkazuje na standard, na niz je zaloZena.

(*) Viz dopis islandskych orgdnti urceny Kontrolnimu Gfadu ze dne 22. ervna 2011 (dokument ¢. 601861).

(*?) Tamtéz.
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pouzilo v dobé zvefejnéni prvni Zadosti o informace o oblastech pokryti. V dusledku vyzvy k piedloZeni
informaci prostfednictvim ozndmeni se zZddost o informace nevztahovala vyhradné na poskytovatele sluzeb, kteff
jiz v rdmci zaddvactho Fzen{ podali nabidky, nybrz méla oslovit vSechny poskytovatele sluzeb.

(23) Stdtni obchodni centrum neobdrzelo 7ddné dodatecné nebo nové pliny na poskytovini sluzeb pro
670 zjisténych budov. Stdtni obchodni centrum se poté rozhodlo povazovat tyto dodatecné budovy za soucdst
projektu. Pozddalo proto o revizi smluvni dohody sjedndvané se spolecnosti Siminn za ucelem zafazeni
dodate¢nych budov.

2.2 Dohoda mezi Fondem pro telekomunikace a spole¢nosti Siminn
2.2.2 Obecné pozndmky

(24) Dne 25. tnora 2009 uzaviely Fond (kupujici) a spole¢nost Siminn (proddvajici) dohodu o zavadéni Sirokopds-
movych sluzeb ve venkovskych oblastech Islandu (dale jen ,dohoda“). Podle dohody mél prodavajici vybudovat
vysokorychlostni sit a zavést Sirokopasmové sluzby v oblastech, které difve nemély k témto sluzbam ptistup. Sit
a sluzba mély byt rozsifeny na vSechny domdcnosti, v nichz byla evidovdna nejméné jedna osoba, kterd zde méla
celoro¢né bydlisté, a podniky, které jsou v provozu celorocné. Dohoda se vztahovala celkem na 1 788 budov:
1 118 budov, které byly urceny pavodné v zaddvaci dokumentaci, a dal$ich 670 budov, jez byly zafazeny v
pribéhu jedndni. V dohodé bylo stanoveno, ze po dokonéeni zavadéni bude vlastnikem sité prodavajici.

2.2.2 Doba realizace zakdzky a vyse zakdzky

(25) Podle ¢lanku 4 dohody zahrnovala doba realizace zakdzky obdobi od data podpisu do dne 1. bfezna 2014.
V piipadé souhlasu obou stran mohlo byt toto obdobi prodlouZeno o dva roky. Podle ¢lanku 10 dohody viak
bylo obdobi budovdni sité oficidlné zahdjeno dne 1. bfezna 2009 a trvalo do 1. bfezna 2011. Fond povolil
prodlouzeni doby zavadéni (osmndct mésicti) kvili rozsiteni projektu. Fond s tim souhlasil pod podminkou, Ze
zavedeni sluzeb pro nejméné 1 118 budov bude dokonéeno v prvnich dvanacti mésicich v souladu s nabidkou
spole¢nosti Siminn v rdmci zaddvaciho Fzeni.

(26) Za zavedeni sité¢ a sluzby mél kupujici zaplatit celkovou &astku ve vysi 606 128 801 ISK. Cena za rozsifeni
rozsahu projektu o 670 budov byla dohodnuta na zdkladé primérné jednotkové ceny, kterou spole¢nost Siminn
nabidla ptvodné, vyndsobené poctem novych budov. Platba pro spolecnost Siminn proto vzrostla
z 379 milionti ISK na 606 miliont ISK. Kupujici mél uhradit proddvajicimu 70 % celkové &astky pii podpisu
dohody, dalsich 20 % poté, co sit zacne fungovat, a zbyvajicich 10 % po uplynuti tfimési¢niho zkusebniho

obdobi (*%).

(27)  Platby byly upraveny podle indexu na zdkladé sménného kurzu s cizi ménou namisto obecného indexu spotfebi-
telskych cen, jak bylo ptvodné zamysleno. Tato volba indexace byla podle islandskych orgnti vysledkem
neobvyklych hospodatskych podminek a nejistoty v disledku finanéni krize (¥°). Pouzitou cizi ménou byla ddnskd
koruna (DKK) podle kurzu platného dne 3. zati 2008 (1 DKK = 16,513 ISK).

(*) Podle islandskych orgdnti byla pfi zvefejnéni ozndmeni zohlednéna rovnéZ ustanoveni zdkona ¢. 84/2007 o vefejnych zakdzkich
s cilem zajistit pfi zaddvéni vefejné zakdzky rovné zachdzeni se spole¢nostmi. Timto zdkonem byl do islandskych pravnich predpist
proveden akt uvedeny v bodé 2 p¥ilohy XVI Dohody o EHP, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. bfezna
2004 o koordinaci postuptt pti zaddvani vefejnych zakdzek na stavebni prace, dodévky a sluzby (Ut. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114)
(déle jen ,smérnice o vefejnych zakdzkdch* nebo ,smérnice 2004/18/ES“), zaclenéno do Dohody o EHP rozhodnutim SmiSeného
vyboru EHP ¢. 68/2006 ze dne 2. Cervna 2006, U. vést. L 245, 7.9.2006, s. 22 a dodatek EHP ¢. 44, 7.9.2006, s. 18. Stdtn{ obchodni
centrum oznamuje vSechny své projekty | zaddvaci fizeni v této zvlastni ¢asti doty¢ného deniku.

(*) Viz ¢lanek 16 dohody.

(**) Dokument ¢. 687314.
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2.2.2 Technické pozadavky

(28) Podle ¢lanku 2.1 popisu zaddvactho fizeni byl projekt technologicky neutrdlni a nebyly stanoveny zvlastni
specifikace tykajici se zptsobu vybudovéni sité nebo pouzitého technologického feseni (*).

(29) Kromé poskytnuti vysokorychlostniho internetového piipojeni pro budovy byli uchazec¢i vybidnuti rovnéz k
poskytovani mobilnich hlasovych sluzeb (GSM 2G) (¥'). Tato sluzba méla spliovat kritéria stanovend v telekomu-
nikaénim pldnu Sprdvy post a telekomunikaci (fjarskiptadeetlun) na obdobi 2005-2010, ktery zahrnoval hlasové
sluzby, moznosti roamingu a dodani uzivatelského zafizeni za ptiznivé ceny. Poskytovani mobilnich hlasovych
sluzeb GSM 2G piedstavovalo v kritériich zadavaciho fizeni 10 %.

(30)  Technické feSeni, které spolecnost Siminn nabidla, se zaklddalo na Ctyfech riiznych technologiich: ADSL (%),
UMTS (¥), Wi-Fi () a satelitnim pfipojeni. Jak se ukdzalo po vybudovani sité, u 55 % budov bylo vyuzito
piipojeni pomoci UMTS (pevné bezdratové pfipojeni 3G), u 41 % ptipojeni pomoci ADSL a u 4 % pfipojeni
pomoci satelitu/Wi-Fi.

2.2.2 PoZadavky na pfistup

(31) Podle ¢lanku 2.2.13 piilohy I dohody méla byt sit koncipovdna tak, aby umoznovala velkoobchodni piistup
jinym poskytovateltm internetovych sluzeb. Tito poskytovatelé internetovych sluzeb méli byt schopni pofizovat
na zadost zdkladni sluzbu u spole¢nosti Siminn za velkoobchodni ceny a méli mit moznost poskytovat prostied-
nictvim sité sluzby svym maloobchodnim zdkaznikim. Pfistup mél byt poskytnut prostiednictvim vhodnych
prostiedkd (napf. prostiednictvim pfistupu k serveru pro Sirokopdsmovy vzdaleny piistup (,BRAS“). Vsem
poskytovateldm internetovych sluzeb méla byt poskytovdna stejnd sluzba a umoznén stejny piistup k siti bez
ohledu na jejich spojeni s prodavajicim.

(32) V piiloze 1I dohody nazvané ,Dotazy a odpovédi 1-22 béhem nabidkového Fizeni, nové seznamy lokalit, vysvétlivky k
zaddvaci dokumentaci a zdznamy z prezentace nabidek® jsou uvedeny dalsi vysvétlivky tykajici se pozadavkd na
piistup. Co se tykd velkoobchodniho pfistupu, uvedeny jsou ¢tyfi moznosti. Jednd se o tyto moznosti (*!):

Moznost ¢ 1: Prodavajici (spolecnost Siminn) z¥di pro uZivatele pfipojeni pomoci xDSL a dodévd kupujicim
bitovy tok za zafizenim DSLAM. Kupujici (poskytovatelé internetovych sluzeb) obstardvaji
pfipojeni na pdtefni siti od zafizeni DSLAM po servisni stiedisko prostfednictvim ATM a/nebo IP
sité. To kupujicim umozriuje vétsi kontrolu nad kvalitou sluzby, kterou prodévaji, vyzaduje to
viak zna¢né investice z jejich strany.

Moznost ¢. 2: Prodavajici poskytuje pfipojeni pomoci xDSL prostiednictvim pfipojeni na pétefni siti od zafizeni
DSLAM po ATMJIP siti. V tomto pFipadé muize kupujici do jisté miry kontrolovat kvalitu pfenosu
v ATM siti. Kupujici provozuji vlastni server BRAS, a mohou proto kontrolovat technologické
proménné zafizeni a uchovavat informace o uZivatelich.

Moznost ¢. 3: V tomto piipadé je bitovy tok kupujicimu doddvan prostfednictvim IP sité, kterou provozuje
prodévajici, jenz provozuje rovnéz zaf{zeni DSLAM a odpovidd za kvalitu sluzby. Je mozné, aby
kupujici sjednal pro své zdkazniky rizné podminky tykajici se kvality.

(*) Popis technickych pozadavki projektu je uveden v popisu zaddvactho fizeni, ktery je oznacen jako pfiloha I dohody. P¥lohy jsou
soucdsti dohody a jsou pro smluvni strany zdvazné.

(¥) Viz ¢lanek 1.2.3.1 piflohy I dohody a pozndmka pod ¢arou ¢. 20 tohoto rozhodnuti.

(*) ADSL je zkratka pro Asymmetric Digital Subscriber Line. Technologie Digital Subscriber Line (DSL) pouZivaji k poskytovani digitdlnich
Sirokopdsmovych signdlii tradicni (pevné) kovové vedeni telefonni sité.

(*)) UMTS je zkratka pro Universal Mobile Teleccommunications System, ¢imZ se rozumi mobilni technologie tieti generace (3G), kterd muze
poskytovat datové[irokopasmové sluzby s vyssi kapacitou nez v ptipadé mobilni technologie druhé generace (2G). 3G lze pouzit pro
aplikace, jako je mobiln{ hlasovi telefonie, SMS a sluzby mobilniho p¥istupu k internetu, jakoZ i pevné bezdrétové pfipojeni k internetu.

(*) Wi-Fi odkazuje na pouZivani mistnich radiovych pfipojeni pro prenos hlasovych a datovych komunikaci do jednotlivych domacnosti
nebo obchodnich prostor.

(*') Pievzato z anglické verze analyzy trhu 12, kterou provedla Spréva post a telekomunikaci, k dispozici na internetu na adrese:
http:/[www.pfs.is[upload|files/Market%2012%20-%20Annex%20A%20-%20Analysis%200f%20market.Public.pdf
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Moznost ¢. 4: Jednd se o typicky piiklad dalstho prodeje pfistupu k internetu. Internetové pfipojeni, které
prodavajici proddva kupujicimu, je stejné jako to, které proddvd svym vlastnim maloobchodnim
zdkaznikim. Kupujici neprovozuje Zadnou d&dst sité a odpovidd pouze za prodej nezménéné
sluzby. Mtze vSak svym zdkaznikiim zasilat jednu fakturu za vSechny sluzby poskytované pro-
stfednictvim vysokorychlostniho pfipojeni.

(33) Podle piilohy II dohody miiZe spole¢nost Siminn nabizet moznosti ¢. 1-4 libovolné, ve viech piipadech, kdy je v
projektu pouzita technologie ADSL, v§ak musi poskytnout alespon moznost ¢. 3 (*)). Mimoto je vyslovné
uvedeno, Ze spole¢nost Siminn musi v tomto ohledu dodrzovat rozhodnuti a pfedpisy Spravy post a telekomu-
nikaci (*%).

(34) Je-li v projektu pouzita technologie UMTS, musi spole¢nost Siminn povinné respektovat pouze moznost &. 4 (**).
Tato moznost znamend doddni uZzivatelského zafizeni a jeho instalaci spolecnosti Siminn ve viech pfipadech bez
ohledu na osobu maloobchodniho prodejce. Spole¢nost Siminn musi zajistit rovnéz zdkaznické sluzby a sluzby v
oblasti udrzby. Podle islandskych organt je hlavnim diivodem tohoto ujedndni skutecnost, Ze podle tvrzeni
spole¢nosti Siminn je nezbytné, aby méla Gplny piistup k celé siti UMTS a kontrolu nad touto siti, véetné
veskerého uzivatelského zafizeni, aby mohla zarucit, Ze kvalita a droven sluzby jsou v souladu se zaddvaci
dokumentaci. Fond naopak povolil vylouceni otevieného piistupu s ohledem na pfipojeni pomoci satelitu a Wi-
Fi, a to z toho davodu, ze by uplatiovani tohoto pfistupu bylo velmi obtiZné a nepraktické (*%).

(35) V piiloze 10 dohody jsou obsazeny standardizované dohody o dalsim prodeji (endursélusamningar) uzaviené mezi
spole¢nosti Siminn a dal$imi prodejci — poskytovateli internetovych sluzeb tykajici se dalstho prodeje vysokory-
chlostnich sluzeb UMTS a sluzeb ADSL. V piipadé moznosti ¢. 4 zahrnuji tyto standardni dohody bézné
miniméln{ slevy na zdkladé rychlosti, a sice ndsledovné (**):

UMTS 1 Mb/s = 10 %
UMTS 2 Mb[s = 7,5 %
UMTS >2 Mb[s = 5 %

(36) V piipadé ADSL se s ohledem na piistup podle moznosti ¢. 4 pouziji tyto minimdlni slevy:

ADSL 1 000 =5 %
ADSL 2 000 =5 %
ADSL 4 000/8 000 = 7,5 %

ADSL 6 000/12 000 = 10 %

Co se tykd velkoobchodniho pristupu k ADSL na zdkladé moznosti ¢. 1-3, dalsi prodejce | maloobchodni
prodejce — poskytovatel internetovych sluzeb ziskd minimalni slevu z maloobchodni ceny spole¢nosti Siminn ve
vysi 35 %. Podle islandskych orgdnti byla tato sleva stanovena v souladu s rozhodnutim Spravy post a telekomu-
nikaci ¢. 8/2008 ze dne 18. dubna 2008 (*').

(37)  Podle sdéleni Fondu ze dne 14. srpna 2009 (**) tykajictho se uspofdddni moZnosti pistupu v dohodé¢ je ptistup
za ucelem dalstho prodeje k dispozici pouze s ohledem na pfipojeni pomoci UMTS. Tato pfipojeni nevyuzivaji
moznosti velkoobchodniho pfistupu na zdkladé infrastruktury. Podle fondu by se proto mély vyse uvedené slevy
uplatnit v pfipadé, chce-li pfistup k siti spole¢nosti Siminn za ticelem dalstho prodeje ziskat jiny poskytovatel
internetovych sluzeb.

(*) To piedstavuje 41 % celého projektu.

(**) V ptiloze II dohody se odkazuje na rozhodnuti Spravy post a telekomunikaci ¢. 8/2008 ze dne 18. dubna 2008 o urceni podniki
s vyznamnou trZni silou a uloZeni povinnosti na trhu s velkoobchodnim $irokopdsmovym ptistupem (trh 12) (viz rovnéZ pozn. pod
carou ¢&. 123). Podle rozhodnuti Spravy post a telekomunikaci ¢. 26/2007 byla spole¢nost Mila, kterd je ptidruzena ke spolecnosti
Siminn, urcena jako spole¢nost s vyznamnou trzni silou na trhu s velkoobchodnim zpiistupnénim tcastnického kovového vedeni
a tsekd tcastnického vedeni (véetné sdileného piistupu) za ticelem poskytovani Sirokopdsmovych a hlasovych sluzeb. Na spolecnost
Mila se proto vztahuje fada povinnosti tykajicich se velkoobchodniho pFistupu, naptiklad povinnost vyhovét opodstatnénym Zadostem
o velkoobchodni zpFistupnéni ticastnického veden, véetné kovového vedenti a souvisejicich sluzeb. Vyznamnd poptévka po této sluzbé
velkoobchodniho pFistupu viak nemusi byt pravdépodobnd, mimo jiné kvili ekonomickym aspektiim poskytovani sirokopdsmovych
sluzeb prostednictvim zpfistupnéného tcastnického vedeni v odlehlych venkovskych oblastech.

(**) To predstavuje 55 % celého projektu.

(*) To predstavuje 4 % celého projektu.

(*) Jednd se o slevy z maloobchodni ceny spole¢nosti Siminn.

(*) Kdispozici na internetu na adrese: http://www.pfs.is[library/Skrar/akv.-og-urskurdir/akvardanir-PFS/Akv_nr.8_2008_M%2012.pdf

(**) Dokument ¢. 615746.
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(38) Pokud jde o podrobnéjsi popis opatieni, odkazuje se na rozhodnuti Kontrolniho dfadu ¢. 302/13/KOL (**).

3. DUVODY PRO ZAHAJENI FORMALNIHO VYSETROVACIHO RIZEN{

(39) V rozhodnuti ¢. 302/13/KOL posoudil Kontroln{ tfad pfedbézné to, zda dohoda mezi Fondem pro telekomu-
nikace a spole¢nosti Siminn tykajici se zavddéni Sirokopdsmovych siti ve venkovskych oblastech Islandu muze
predstavovat statni podporu, a pokud ano, zda lze tuto podporu povazovat za slucitelnou s fungovanim Dohody
o EHP.

(40)  Podle islandskych orgdnd nepfedstavuje opatieni statni podporu, jelikoZ nejsou splnény podminky stanovené v
¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP. Islandské orgdny mimoto zastdvaly ndzor, Ze ptispévek lze charakterizovat jako
financovani vetejné sluzby a Ze jsou splnéna kritéria stanovend v rozsudku ve véci Altmark. V piipadé, ze by
Kontrolni tifad mél za to, Ze dané opatieni pfedstavuje statni podporu, mohla by byt podle islandskych organt
tato podpora povazovana za slucitelnou s ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP s ohledem na cile opatfent,
véetné vétsiho pistupu vefejnosti k Sirokopasmovym sluzbdm v podporovanych oblastech.

(41) Kontrolni tfad vsak zastdval piedbézné ndzor, Ze dohoda mezi Fondem a spole¢nosti Siminn zahrnuje stitni
podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP. V rozhodnuti ¢. 302/13/KOL byly urceny tyto aspekty:

i) Kontrolni Gfad uvedl, Ze jelikoZ je Fond zfizen zdkonem a vlastni jej islandsky stat, ktery Fondu poskytuje
prostiedky z ro¢niho stdtniho rozpoctu, zdd se, Ze opatfeni je provedeno ze stitnich prostfedkd. Jelikoz je
spole¢nost Siminn nejvétsim telekomunikaénim operdtorem na Islandu, veskerd potencidlni podpora
obsazend v dohod¢ byla poskytnuta jednomu podniku.

ii) Kontrolni Gifad rovnéz zjistil, Ze vefejné financovani projektu kromé toho znamenalo pro spole¢nost Siminn
hospodatskou vyhodu, nebof za béZnych okolnosti by tato spolecnost dané prostfedky musela vynalozit
z vlastniho rozpoctu. Pfestoze se v rdmci soutézniho zaddvaciho fizeni ¢astka pozadované finan¢ni podpory
spise snizuje, lze diskutovat o tom, zda ¢astka vyrovndni za zahrnuti dalsich budov byla stanovena prostied-
nictvim soutézniho zaddvaciho fizeni, ¢i zda tato ¢astka byla ve skutecnosti stanovena az poté, co byla
nabidka spole¢nosti Siminn vybrdna. Z piedbézného posouzeni Kontrolniho tfadu tak vyplyva, Ze nelze
vylouéit hospodéiskou vyhodu.

iii) JelikoZ je spole¢nost Siminn jedingm piijemcem statnich prostfedkti, zastival Kontrolni tfad piedbézny
ndzor, Ze toto opatfeni je selektivni povahy.

iv) Kontrolni tfad dospél k zdvéru, Ze GiCast na procesu zavddéni infrastruktury pro poskytovani sluzeb elektro-
nickych komunikaci posiluje postaveni vybraného dodavatele sité vii¢i jeho konkurentim. Obecné plati, Ze
trhy se sluzbami elektronickych komunikaci jsou otevieny obchodu a hospodaiské soutézi mezi provozovateli
a poskytovateli sluzeb v rdmci EHP. Kontrolni dfad proto dospél k predbéznému ndzoru, ze v disledku
uvedeného opatieni maze dojit k naruseni hospodaiské soutéze a ovlivnéni trhu uvnit# EHP.

(42) Kontrolni tifad podotkl, ze podpora na zaviddéni sirokopdsmovych siti na Islandu ve venkovskych oblastech a v
oblastech s nedostate¢nym pokrytim podle vieho fesi dobfe vymezené cile spole¢ného zdjmu, je vhodnym
nastrojem k dosaZeni stanovenych cild a poskytuje vybranému dodavateli investiéni pobidku. Vzhledem k
rozsahu zmén v dané dohodé vSak Kontrolni tifad dospél k piedbéznému zavéru, ze v piipadé postupu pro
zadavidni vefejnych zakdzek nemusi jit o oteviené a nediskriminaéni zaddvaci fizeni ve smyslu pokynt
Kontrolniho Gfadu z roku 2013 o pouziti pravidel stitni podpory ve vztahu k rychlému zavddéni Sirokopés-
movych siti (ddle jen ,pokyny pro Sirokopasmové sité”) (*). Kontrolni tifad mél pochybnosti rovnéz o tom, zda
byla spole¢nost Siminn povinna poskytovat dostatené velkoobchodni piistup k ¢astem sité na bazi UMTS

(*’) Rozhodnuti Kontrolntho Gfadu ESVO ¢. 302/13/KOL ze dne 10. Cervence 2013 o zahdjeni formdlniho vySetfovaciho fizeni tykajictho
se mozné statni podpory, kterd byla poskytnuta spolecnosti Siminn na zavddéni Sirokopasmovych sluzeb ve venkovskych oblastech na
Islandu (Uf. vést. C 347, 28.11.2013, 5. 11 a dodatek EHP ¢. 66, 28.11.2013, 5. 8). K dispozici na adrese: http://www.eftasurv.int/media/
state-aid-notifications/State-aid-siminn.pdf

(*) K dispozici na internetu na adrese: http:/[www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-IV—Application-of-state-aid-rules-in-
relation-to-rapid-deployment-of-broadband-networks.pdf
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a ADSL. Pokud by spolecnost Siminn povinnosti dostatecné poskytovat velkoobchodni pfistup nebyla vdzana,
davalo by ji to hospodéiské i konkurenéni vyhody. Z toho lze usuzovat, Ze opatfeni neni v souladu se zdsadami
pfiméfenosti a omezeni naruSeni hospodafské soutéze v rdmci ovéfeni vyvaZenosti.

(43)  V dusledku téchto skute¢nosti mél Kontrolni tifad na zakladé svého piedbézného posouzeni pochybnosti, zda lze
financovani zavadéni Sirokopasmovych sluzeb ve venkovskych oblastech Islandu povazovat za sluditelné s ¢l. 61
odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP.

4. PRIPOMINKY ISLANDSKYCH ORGANU
4.1 Existence stitni podpory

(44) Jak jiz bylo zminéno, islandské organy podaly pfipominky k rozhodnuti Kontrolntho Gfadu o zahdjeni fizeni
dopisem ze dne 15. fjna 2013 (*!). Islandské orgdny se nedomnivaji, Ze platby ve prospéch spolecnosti Siminn
podle podminek dohody zahrnuji stitni podporu, jelikoz zastavaji ndzor, Ze nejsou splnény podminky stanovené
v ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, ponévadz orginy jednaly v souladu se zdsadou investora v trznim hospodafstvi.
Islandské organy mimoto zastavaji ndzor, Ze tyto platby lze charakterizovat jako financovani vefejné sluzby; Ze
jsou splnéna ¢tyti kumulativni kritéria stanovend v rozsudku ve véci Altmark a Ze z tohoto divodu nepfedstavuje
opatteni statni podporu.

(45) Islandské organy uvedly, Ze uzavieni doty¢né dohody neposkytlo spole¢nosti Siminn zddnou hospodaiskou
vyhodu nad rdmec trznich podminek. Podle islandskych orgdnti se vyuziti vefejného nabidkového fizeni v
souladu s rdmcem pro zaddvani vefejnych zakdzek povazuje za dostate¢né pro ptedpoklad, Ze hospoddiskému
subjektu, ktery byl v tomto Fzeni vybrdn, nebyla poskytnuta zddnd stitni podpora, jelikoZ je zarucena trzni
cena (*). Podle islandskych orgdnd proto spravedliva trzni cena zaklddd pfedpoklad, Ze spolecnosti Siminn nebyla
poskytnuta zddnd sttni podpora (*).

(46) Co se tykd zmén dohody uzaviené se spole¢nosti Siminn kvili rozifeni oblasti, v niz maji byt sluzby zavedeny,
islandské organy uvedly, Ze podle Evropské komise nezahrnuji zmény takovéto zakazky stitni podporu, nejsou-li
celkové podminky pro poskytovatele piiznivéjsi nez podminky ptivodni zakdzky. 1 kdyby se podminky
povazovaly z divodu zmény za piznivéjsi, stitni podpora neexistuje v piipadé, jednd-li zadavatel stejné jako
soukromy podnikatel, ktery sleduje své obchodni zdjmy. Podle islandskych organi mohl nabidku podat kdokoli,
kdo mél zdjem zicastnit se zaddvaciho Fizeni, jelikoz piipustné byly nabidky od vSech zainteresovanych stran, jak
bylo ozndmeno. Skutecnost, Ze pro provedeni projektu byla nakonec vybrdna spole¢nost Siminn, kterd podala
ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidku s nejniz$i cenou, proto automaticky neznamend zvyhodnéni urcitého

podniku.

(47) Islandské orgdny rovnéZz zdiraznily, Ze Sirokopasmové sluzby jsou obecné sluzbami obecného hospodiiského
zdjmu (*). Islandské orgdny uvedly, Ze se obratily na soukromé provozovatele a zvefejnily ozndmeni s cilem
zjistit, zda je néjaky trzni investor ochoten investovat do infrastruktury. JelikozZ o poskytovani sluzby neprojevil
nikdo zdjem, dospély islandské organy k zavéru, Ze tyto oblasti jsou skute¢né postizeny selhdnim trhu a bez
podpory z Fondu nebudou mit vysokorychlostni internetové ptipojeni k dispozici. Podle islandskych organd by
se mélo zajisténi ptiméfeného Sirokopdsmového pokryti ve venkovskych oblastech Islandu, v nichz neptsobi
7adni jini operdtofi ani nemaji zdjem zde investovat, povaZovat za sluzbu obecného hospodéiského zdjmu,
jelikoz zavedeni Sirokopasmovych sluzeb pro dotéené budovy mélo velky vyznam jak pro doty¢né oblasti, tak
pro celou spole¢nost.

(48) Podle islandskych organti byly v rdmci nabidkového fizeni a ndsledné dohody se spole¢nosti Siminn jasné
vymezeny povaha a rozsah sluzby (tj. vybudovani infrastruktury, aby mohly urcité budovy ziskat vysokory-
chlostni internetové pfipojeni). Islandské orgdny tvrdily, Ze v tomto konkrétnim ptipadé byla spole¢nost Siminn
podepsanim dohody formalné povéfena poskytovanim sluzby a plnénim tohoto zdvazku.

(*Y Dokument ¢. 687314. )

(*) V této souvislosti odkdzaly na rozhodnuti Komise ¢. 264/2002, London Underground (Ut. vést. C 309, 12.12.2002, s. 14), bod odtivodné-
ni 79 a rozhodnut{ Komise 2013/435/EU ze dne 2. kvétna 2013 o stdtni podpofe SA.22843 (2012/C) (ex 2012/NN) poskytnuté Francii
ve prospéch spolecnosti Société Nationale Corse Méditerranée a spolecnosti Compagnie Méridionale de Navigation (Uf. vést. L 220,
17.8.2013, 5. 20).

(¥ V tomto ohledu odkazaly na rozhodnuti Komise ¢. 46/2007, Welsh Public Sector Network Scheme (Ut. vést. C 157, 10.7.2007, s. 2).

(*) V této souvislosti odkézaly na rozhodnuti Komise N 196/2010, Zfizeni udrzitelné infrastruktury umoziujici Sirokopasmové pripojeni
k internetu na celém tizemi Estonska (projekt EstWin) (Ut. vést. C 60, 25.2.2011, s. 3).
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(49) Islandské orgdny sdélily, Ze vy$e zminénd dohoda stanovila parametry vyrovndni na zdkladé zaddvaci
dokumentace. Dohoda stanovi jednoznac¢né a transparentné vyrovndvaci platbu, kterou md spole¢nost Siminn
obdrzet za poskytovani sluzby. Vyrovndvaci platba stanovend v dohodé se nezménila a nejsou mozné ani zmény
ve prospéch spole¢nosti Siminn.

(50) Islandské orgdny mimoto zdiraznily, Ze skutecny pfispévek je podstatné nizsi nez ndklady, které Fond a jeho
poradci odhadovali, a Ze neni hrazeno vice, nez co je nezbytné k realizaci projektu. Fakt, Ze skute¢né ndklady
projektu jsou podstatné nizsi nez odhadované ndklady na podobné feSeni sité, dokladd, Ze islandské orginy
piijaly opatieni s cilem zamezit nadmérné nahradé.

(51)  Podle islandskych organt byla jedndni poté, co byla spole¢nost Siminn vybrana, zaloZena pfimo na nabidkovém
fizeni a pfedstavovala prodlouzeni fizeni. Platby ve prospéch spole¢nosti Siminn se uskute¢iuji v souladu s
pfedem stanovenym harmonogramem plateb podle pokroku projektu, coZz zamezuje mozZnosti nadmérné
néhrady. Podle ¢lanku 19 dohody piedlozila spole¢nost Siminn bankovni zdruku New Kaupping bank ze dne
17. tnora 2009, coz pfedstavuje mechanismus zpétného ziskani (tzv. ,claw-back mechanism®), ktery ma zabranit
nadmérné nahradé (*). Dohoda mimoto obsahuje p¥isné ujedndni o platbach v souladu s pokrokem projektu, coz
znamend, Ze platby jsou vypldceny podle skute¢ného pokroku, jehoz bylo pfi budovini systému a prevzeti
zdkaznikl dosazeno, jak je stanoveno v ¢ldnku 16 dohody. V ¢ldnku 11 dohody je obsazena sankéni dolozka,
podle niz musi spole¢nost Siminn zaplatit ndhradu v piipadé prodleni, a v ¢lanku 13 dohody rovnéz dolozka
tykajici se neplnéni.

(52) Islandské orgdny taktéz uvedly, ze v pfipadé, Ze by Kontrolni tfad dospél k zdvéru, Ze rozsiteni rozsahu projektu
a vyrovnani nebylo zcela v souladu s rdimcem pro zaddvani vefejnych zakdzek, pak by se oteviené zaddvaci fizeni
spolu s hodnocenim, které provedli nezavisli poradci, mélo povazovat za vhodnou referen¢ni hodnotu, pokud jde
o vyrovndni. Spole¢né by se mély poklddat pfinejmensim za jednozna¢ny tdaj o ndkladech, které by vynalozil
bézny, spravné Fizeny podnik na relevantnim trhu. Jelikoz vyrovndvaci platba pro spole¢nost Siminn byla nizsi
nez tato referencni hodnota, mélo by se mit za to, Ze posledni kritérium stanovené v rozsudku ve véci Altmark je
splnéno. Islandské orgdny rovnéz zopakovaly, Ze i po provedeni zmén je nabidka spolecnosti Siminn i nadéle
zdaleka ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidkou.

4.2 Postup zaddvani vefejnych zakdzek

(53) Podle islandskych orgdnd bylo zaddvaci Fzen{ v souladu s pravidly EHP v oblasti vefejné podpory a plné zajistilo
rovné zachdzeni se viemi hospoddfskymi subjekty na trhu. Islandské orgdny rovnéz uvedly, ze Gpravy projektu,
které byly provedeny béhem jedndni se spolecnosti Siminn, neporusily zdkladni pravidla rovnosti a transparent-
nosti, pfedevsim s ohledem na flexibilitu obsazenou v projektu.

(54) Poté, co byla z kumulativni mapy pokryti vyrata planovand oblast pokryti spolecnosti WBS, se objevilo dalsich
670 ,bilych” budov. Kdyz Fond Stitni obchodni centrum pozddal, aby si znovu vyzddalo pliny na poskytovani
sluzeb pro téchto 670 budov, uskute¢nilo se to prostfednictvim ozndmen, a nikoli na zdklad¢ p¥imého kontaktu
vyhradné s nékolika médlo poskytovateli sluzeb, kteti pfedtim podali své nabidky v rdmci zaddvaciho fizeni.
Jednalo se o metodu, kterd byla pouzita pivodné pfi zvefejnéni vyzvy k poskytnuti informaci o oblastech
pokryti. Islandské orgdny zdtraznily, Ze dvoustrannd jedndni se stranami, které ptedtim podaly nabidky, se
nepoklddala za vhodnd.

(55) Islandské organy uvedly, Ze zmény dohody tykajici se rozsahu a vyrovnani byly nezbytné za tlelem zafazeni
dalsich 670 ,bilych“ budov a vysledného vyrovnani. Cenou za dodatecné budovy byla priimérna jednotkové cena
uvedend v puvodni nabidce spoleCnosti Siminn, kterd byla vybrdna v otevieném fizeni jako ekonomicky
nejvyhodngjsi nabidka. Vyrovnani za dodate¢né budovy je proto nutno poklddat za rozsifeni piivodni nabidky,
a to rovnéz za trznich podminek. Podle islandskych orgdnt to dokladd kontinuitu F{zeni, a nikoli nové sjedndni
zdkladni podminky dohody.

(*) Dokument €. 665602.
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(56) Jak jiz bylo uvedeno, pivodni rozsah projektu ¢inil nejméné 1 119 budov. Podle islandskych orgdni je u téchto
projektt bézné, Ze se seznam béhem doby realizace projektu pribézné méni. Jak je patrné z vyse uvedeného
grafu, od roku 2008 do roku 2011 dochdzelo v seznamu trvale k vykyvim (*). Stabilizace projektu je patrnd
teprve v roce 2011, ackoli i poté se seznam ménil. Vzhledem k tomuto nevyhnutelnému kolisini bylo podle
islandskych orgdnt jedinym zptsobem, jak zajistit transparentnost s ohledem na odménu, pouziti primérné
jednotkové ceny.

(57) Fond se rovnéz domnival, Ze by nové zaddvaci fizeni znamenalo pro islandské orgdny zbyte¢nou ekonomickou
z4atéz, piicemz existovala velmi vysokd pravdépodobnost stejného ¢i dokonce jesté nepiiznivéjsiho vysledku
a opozdéni zavedeni $irokopdsmovych sluzeb o mésice ¢i dokonce roky. Fond se rovnéz domnival, Ze vyrovnani
za dodate¢né budovy a cely projekt mohou islandské organy pokladat za velmi p¥znivé, jelikoz bylo stejné jako
v ptvodnim nabidkovém fzeni.

(58) V zaii 2008 pozadal Fond své poradce (spole¢nost Mannvit hf) o odhad ndkladti na budovy, které méla
obsluhovat pouze spole¢nost WBS. V tomto odhadu nékladt ze dne 8. fijna 2008 (*’) byla potencidlni nabidkova
cena za piiblizné 750 ,budov spolecnosti WBS“ (odhad byl pozdéji upraven na 670 urcenych ,bilych* budov)
stanovena mezi 410 000 000 a 820 000 000 ISK. To vede k pramérné cené za budovu v rozmezi od
546 667 ISK (jednoduchy systém) do 1 093 333 ISK (vyspély systém).

(59) Na zakladé vyse uvedenych dvah byla primérnd cena za dodate¢nych 670 budov mezi Fondem a spole¢nosti
Siminn sjedndna na zdkladé primérné jednotkové ceny, kterou spolecnost Siminn nabidla ptivodné, vynasobené
poctem novych budov, tj. 338 998 ISK za budovu. S piihlédnutim k indexaci dohodnuté ¢dstky ¢ini primérnd
jednotkovd cena za celkem 1 788 budov 470 191 ISK. Islandské orgdny to poklddaji za piznivy vysledek
vzhledem k mimofddnym hospoddfskym podminkdm v té dobé a ndkladim, které pfedtim odhadl nezdvisly
poradce.

(60)  Podle islandskych orgdnt méla spole¢nost Siminn za to, Ze celkové nedosdhne v disledku rozsifeni rozsahu
projektu dspor z rozsahu. Ackoliv v urcitych oblastech tomu tak miZe byt, casto rozptylené lokality a situace
,bilych“ budov znamenaly, Ze celkové to nebude platit. S ohledem na vétSinu rozsifeni musela spolecnost Siminn
piepracovat velké ¢asti projektu, ackoli se nékteré dodate¢né budovy nachézely ve stejnych oblastech jako budovy
v puvodnim nabidkovém fizeni, tj. pfemisténi vysilacti a antén.

(*) Graf poskytnuty islandskymi orgdny (dokument ¢. 687314).
(*) Dokument ¢. 687320.
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(61) Co se tykd tpravy plateb podle indexu vétSinou na zdkladé DKK a ¢dste¢né podle indexu spotfebitelskych cen
a indexu mezd, islandské organy poukdzaly na mimofddnou situaci, kterd panovala na podzim 2008, a na potiZe,
s nimiz se islandské hospodafstvi potykalo. Béhem jedndni mezi spolecnosti Siminn a islandskymi orgdny se
hospodaiské prostfedi na Islandu vyrazné zménilo. Podle islandskych orgdnt byla dprava plateb stanovenych
v dohodé podle indexu na zdkladé DKK zapfitinéna témito mimofddnymi a nepfedvidatelnymi okolnostmi,
zejména vzhledem ke skutecnosti, Ze projekt zahrnoval vyznamny ndkup zafizeni v cizi méné. Soucasné bylo
zfejmé, Ze kolisini kurzu ISK znamenalo, Ze by nebyly platné viechny podminky spole¢nosti Siminn pro
uzavieni dohody. Podle informaci, které islandskym orgdntim pfedlozila spole¢nost Siminn, bylo 80 % z celkové
¢astky uvedené v dohodé urceno na ndkup zafizeni v DKK (*). Vzhledem k této skutecnosti souhlasily islandské
organy s Gpravou ceny podle indexu na zdkladé ddnské koruny, a to podle kurzu platného dne 3. zaFf 2008.

(62)  Podle islandskych orgdnt bylo mimoto po vyznamné devalvaci islandské koruny zfejmé, Ze by uzavieni dohody
nebylo opravnéné, pokud nebude zajisténo, zZe spole¢nost neutrpi vyznamnou Gjmu kvili padu kurzu islandské
koruny, ktery byl velmi nestabilni. Je zjevné, Ze by pro spolecnost Siminn nebylo rozumné prevzit veskerd rizika
vyplyvajici z téchto mimofadnych a neptedvidanych okolnosti. Islandské a mezindrodni smluvni pravo uznavé, Ze
v piipadé nepfedvidanych udélosti, které nastanou a které zdsadné méni rovnovahu smlouvy vedouci k nadmérné
zatézi ulozené jedné ze smluvnich stran, tedy ,tvrdosti‘, mize smluvni strana nesouci tuto zdtéZz pozddat
o zménu smlouvy nebo od takovéto smlouvy dokonce tGplné odstoupit. Islandské organy vsak zdiiraznily, Ze to
neznamenalo, Ze veskeré riziko $lo k jejich tizi, jelikoZz rovnéZ spole¢nost Siminn vynaloZila v dasledku jinych
aspektt projektu nesouvisejicich se sménnym kurzem DKK vy3$i naklady, tj. v souvislosti s pracovnimi silami,
ropou a jinymi vstupy.

(63) Podle islandskych orgdnd je jejich pfistup s ohledem na rozsifeni rozsahu projektu v souladu s rozhodnutim
Evropské komise ve véci London Underground (*), v némz Komise uznala, Ze je dilezité uvézit, zda bude nabidka
dodavatele i po zméné nejlepsi nabidkou. V téchto piipadech by zahdjeni zcela nového zaddvaciho fizeni
znamenalo nepfiméfené ndaklady.

(64) Islandské orgdny se tudiz rozhodly provést misto nového soutézniho zaddvaciho fizeni zmény dohody a uvedly,
ze musely mit v tomto ohledu znaény prostor pro uvdzeni, zejména vzhledem ke skutecnosti, Ze dohoda byla
dlouhodobd a slozitd, a vzhledem k hospodafské situaci na Islandu v té dobé. Podle islandskych orgdnti se za
prvé sice jednalo o nepfedvidané okolnosti, mélo se vSak za to, Ze zmény jsou v souladu s plivodnim
nabidkovym Fizenim. Nové fizeni by za druhé projekt opozdilo o nékolik mésict ¢ dokonce let. Islandské organy
se za tieti domnivaly, Ze nabidka je pfiznivd a zajistuje poZadované sluzby s nejnizsimi ndklady pro spole¢nost.
Poklddalo se za vysoce nepravdépodobné ¢i dokonce nemozné, ze by byla v Fizeni predlozena lepsi nabidka, a to
vzhledem k situaci islandského hospodéfstvi a vysledkim ptivodniho nabidkového Fizeni. Islandské orginy
neprovedly zmény dohody s cilem zvyhodnit spolecnost Siminn, nybrz ve snaze zajistit, aby se projekt uskute¢nil
vzhledem k (nepfedvidanym) okolnostem s co nejnizsimi ndklady. Islandské orgdny taktéZ zdtiraznily, Ze nabidka
spolecnosti Siminn i s dodateénymi 670 budovami, vy$§im vyrovndnim a indexaci podle DKK byla
z ekonomického hlediska i nedéle zdaleka nejlepsi nabidkou.

4.3 Sluditelnost ddajné stitni podpory

(65) Pokud by mél Kontrolni tfad za to, Ze dané opatfeni predstavuje statni podporu, mohla by byt takovito podpora
podle islandskych orgdnti povaZovina za slucitelnou s ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP s ohledem na cile
opatfeni, véetné vétsiho piistupu vefejnosti k Sirokopdsmovym sluzbdm v podporovanych oblastech.

(66) Podle islandskych orgdnt opatfeni vyrovnalo a vyrovnd geografické a obchodni znevyhodnéni a je objektivné
odtvodnéné k odstranéni nedostupnosti Sirokopasmovych sluzeb kvili nedostatecnému poctu potencidlnich
a skute¢nych tcastnikd, aby bylo poskytovéni Sirokopdsmovych sluzeb z ekonomického hlediska rentabilni na

(**) Podle vypocth a tidaji spole¢nosti Siminn pfedstavovaly néklady na zafizeni pofizené v cizi méné nakonec 85 % plateb, které za projekt
obdrzela (dokument ¢. 694234). ,
(*) Rozhodnuti Komise ve véci &. 264/2002, London Underground Public Private Partnership (UE. vést. C 309, 12.12.2002, s. 14).
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Cisté trznim zdkladé. Islandské orgdny se domnivaji, Ze opatfeni navrhly zptsobem, ktery minimalizuje pf¥ipadnou
statni podporu a naru$eni hospodéiské soutéze.

(67) Islandské orgdny déle uvedly, Ze pfed zahdjenim prodeje v rdmci projektu mély tfeti strany po dobu nékolika
mésicti otevieny piistup. Rovnéz uvedly, ze pfi zahdjeni prodeje v kazdém tseku Fond obyvatele informoval, ze
spole¢nost Siminn neni vyhradnim maloobchodnim prodejcem a Ze osobdm Zijicim/pracujicim v dané oblasti
mohou internetové sluzby prodavat vsichni ostatni maloobchodni prodejci. Podle islandskych orgdnt nabizi
spole¢nost Siminn tfetim strandm pfistup (roaming) ke svym hlasovym sluzbdm GSM 2G, pfi¢emz podle
zadavaci dokumentace ani dohody neni uloZen velkoobchodni piistup k hlasovym sluzbim 3G, jelikoz se
doty¢ny projekt netyka poskytovani hlasovych sluzeb 3G.

(68) Islandské orgdny taktéz uvedly, Ze spole¢nost Siminn nabidla spole¢nosti Vodafone roamingovy piistup 3G za
trznich podminek, podle spolecnosti Siminn vsak nebyla zminénd spolecnost ochotna dohodu uzaviit, jelikoz
spole¢nost Vodafone ma v soucasnosti dohodu tykajici se roamingového piistupu 3G se spole¢nosti Nova. Podle
islandskych organti stéZovatel nespravné tvrdil, Ze dohoda mezi spolecnosti Siminn a Fondem byla omezena na
piistup za tcelem dalstho prodeje na rozdil od velkoobchodniho pistupu stanoveného v zaddvaci dokumentaci.
Spole¢nost Siminn naopak nabizi viem svym konkurentim velkoobchodni pfistup ke své siti ADSL v souladu s
rozhodnutim Spravy post a telekomunikaci ¢. 8/2008. Islandské orgdny také zdiraznily, zZe jak je patrné
z posudku spolecnosti AM, existuje zdkladni rozdil mezi velkoobchodnim pfistupem k siti DSL a datové siti 3G.
Islandské orgdny poukdzaly rovnéz na ndzor spolecnosti AM, podle niZ je stdvajici moznost bezdrdtového
propojeni na velkoobchodni drovni na Islandu pro téely zvldstniho Sirokopdsmového pokryti odpovidajici.

(69) Islandské organy tvrdily, Ze doty¢ny projekt a dohoda se spole¢nosti Siminn nemély na hospodaiskou soutéz
a obchod zddny dopad, ¢ dopad byl jen minimdlni. Podle islandskych orgdnii nebyly v daném piipadé
piedlozeny 7ddné dikazy, které by naznacovaly, Ze spole¢nost Siminn ziskala nepatficnou hospodafskou vyhodu
nebo Ze existuje kodlivy dcinek na strukturu trhu.

(70)  Podle informaci, které poskytly islandské orgdny, se v poslednich letech podily na trhu mezi tfemi nejvétsimi
spolecnostmi na mobilnim trhu vyrovndvaly. Podil spole¢nosti Siminn na trhu konkrétné klesl z 62 % v
roce 2005 na 40 % v roce 2011 a podil spolecnosti Nova vzrostl z 0 % v roce 2007 na 24 % v roce 2011. Podil
spolecnosti Vodafone na trhu se snizil z 38 % v roce 2005 na 30 % v roce 2011. Tato tendence v roce 2012
pokracovala a podily téchto ti spolecnosti na trhu se jesté vice pfiblizily, jak je zjevné ze statistické zpravy
Spravy post a telekomunikaci za roky 2010-2012 (*°). Podle zpravy ¢inil na konci roku 2012, kdy byl vypocitin
celkovy pocet tastnickych smluv, podil spole¢nosti Siminn na trhu 37,4 %, podil spolecnosti Vodafone na trhu
¢inil 28,9 % a podil spole¢nosti Nova na trhu vzrostl na 28,3 %.

(71) Islandské orgdny rovnéz uvedly, Ze spolecnost Siminn je a byla pod piisnym dohledem ze strany islandského
orginu pro hospoddiskou soutéz a Spravy post a telekomunikaci. Islandské orgdny sdélily, Ze matetfskd
spolecnost spolecnosti Siminn, Skipti, uzaviela s orgdnem pro hospoddiskou soutéZ dne 26. bfezna 2013
dohodu, kterd zajistuje, Ze konkurenti spolecnosti Siminn maji stejny p¥istup k zdkladnimu telekomunika¢nimu
systému spolecnosti Skipti. Jakékoli ndznaky naruSeni hospodaiské soutéze by vedly k formdlnimu Setfeni
jménem vyse uvedenych orgdnil. Toto naruseni by mohlo mit za nésledek sankce pro spole¢nost Siminn. Podle
islandskych orgdnd nevede orgdn pro hospodafskou soutéz ani Sprava post a telekomunikaci v soucasnosti Zddné
Setfeni tykajici se doty¢ného projektu.

(72)  Islandské orgdny déle uvedly, Ze projekt rozsifil trh pro vSechny dcastniky. Konkurentiim spole¢nosti Siminn je
nabizen velkoobchodni pfistup k siti za stejnych podminek. Vsichni operatofi, ktef{ projevi zdjem, mohou proto
ihned od dostupnosti sluzby nabizet kone¢nym zdkaznikim sluzby za stejnych podminek, a podle informaci,
které poskytla spole¢nost Siminn, mé fada konkurentd velkoobchodni pfistup za Gcelem poskytovani ADSL nebo
UMTS sluzby na maloobchodni drovni. Islandské organy poukdzaly rovnéz na tdajné nespravné ddaje v
rozhodnuti o zahdjeni fizeni ohledné Zzddosti stéZovatele, spole¢nosti Vodafone, o velkoobchodni piistup
a tudajného odmitnuti spole¢nosti Siminn udglit tento pfistup. Podle islandskych organti faktem je, Ze pozadovany
piistup k vysila¢im 3G néleZejicim spole¢nosti Siminn, tzv. roamingovy piistup, neni soucdsti doty¢ného
projektu. Spole¢nost Siminn byla ochotna poskytnout spolecnosti Vodafone piistup k vysilatim 3G, popfela
vak, Ze by byl tento pfistup souddsti projektu.

(*) Viz: http:/[www.pfs.is[upload/files/Tolfraediskyrsla_PFS_Isl.fjarskiptamarkadur_2010_til_2012.pdf
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(73) Islandské orgdny taktéz zdiraznily, Ze ambiciéznim cilem projektu bylo zavedeni Sirokopdsmovych sluzeb v
konkrétnich venkovskych oblastech Islandu. Tohoto cile bylo dosazeno. Island patii do elitni skupiny zemi, které
mohou suverénné tvrdit, Ze vSechna jejich stdld sidla maji pFistup k Sirokopasmovym sluzbam. Podle islandskych
organtl je tfeba vzit v tvahu skutecnost, Ze projekt zahrnoval 1 788 budov rozmisténych ve velké venkovské
oblasti Islandu a byl zahdjen jen nékolik mésicti poté, co byl Island zasazen nejvétsi hospodatskou krizi ve své
historii. Islandské orgdny si plné uvédomuji své povinnosti podle pravidel stitni podpory obsaZenych v Dohodé
o EHP a rozhodovaci praxe v této oblasti (zahrnuté v pokynech pro Sirokopdsmové sité) a snazily se je v rdmci
kazdé etapy projektu dodrzovat.

(74)  Islandské orgdny proto dospély k zdvéru, ze by se celkovy dopad opatfeni mél povazovat za kladny. Opatfeni je
podle islandskych orgdnti jednoznacné v souladu s cili ¢l. 61 odst. 3 pism. c¢) Dohody o EHP, jelikoz usnadiiuje
rozvoj uritych hospoddiskych cinnosti (maloobchodni a velkoobchodni Sirokopdsmové sluzby) v odlehlych
a venkovskych oblastech Islandu.

(75) Na zdkladé vsech vyse uvedenych skute¢nosti islandské orgdny uvedly, ze piipadnd podpora obsazend v opatfeni
je slucitelnd s ¢l. 61 odst. 3 pism. c¢) Dohody o EHP.

5. PRIPOMINKY SPOLECNOSTI SIMINN
5.1 Existence stitni podpory

(76)  Spolecnost Siminn podala své pfipominky k rozhodnuti o zahdjeni fizeni a dal$i dokumenty dopisem ze dne
20. prosince 2013 (*'). Spole¢nost Siminn zastdvala ndzor, ze financovani zavadéni doty¢nych Sirokopdsmovych
sluzeb nezahrnuje stitni podporu. Podle ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP musi opatfeni spliiovat urcité podminky,
aby zahrnovalo prvky stdtni podpory. Spole¢nost Siminn se nedomnivd, Ze byly splnény vSechny tyto podminky,
zejména vzhledem k neexistenci hospodéiské vyhody poskytnuté spole¢nosti Siminn.

(77)  Spolecnost Siminn podotkla, ze v rozsudku ve véci Altmark vysvétlil Soudni dviir Evropské unie podminky, za
nichz vyrovnévaci platba za vefejnou sluzbu nepfedstavuje statni podporu, a to kvili neexistenci zvyhodnéni (*3).
Spolecnost Siminn trvala na tom, Ze se doty¢né opatfeni tyka financovani vefejné sluzby a Ze jsou splnéna Ctyti
kumulativni kritéria stanovend v rozsudku ve véci Altmark.

(78)  Podle spole¢nosti Siminn neposkytuje doty¢nd dohoda spolecnosti Zddnou hospodaiskou vyhodu nad rdmec
trznich podminek. Pouziti soutézniho, transparentniho a nediskrimina¢niho vefejného zaddvaciho fizeni se
pokladd za dostate¢né pro ptredpoklad, Ze hospodaiskému subjektu vybranému v fizeni nebyla poskytnuta zadnd
statni podpora, jelikoZ je zarucena trzni cena (*%). Nabidkové fizeni stanovilo Ctyii objektivni hodnotici kritéria.
V nabidkovém Ffizeni vyhrdvd platnd nabidka, kterd obdrzela nejvice bodii. Nabidku mohl podat kazdy subjekt,
ktery mél zdjem se zadavaciho fizeni zicastnit. Nabidkové fizeni bylo technologicky neutrdlni, tj. bylo oteviené
vSem technickym fe$enim, aby se nezvyhodnil zddny hospodéisky subjekt na trhu. Spolecnost Siminn ziskala
nejvice bodii a v nabidkovém fizeni zvitézila. Byla proto splnéna kritéria tykajici se soutézZniho vybérového fizeni
a vybéru ekonomicky nejvyhodnégjsi nabidky. Spole¢nost Siminn byla rovnéZz uchazeem, ktery nabidl
poskytovani sluzeb s nejnizsimi néklady pro spolecnost.

(79)  Podle spole¢nosti Siminn byly zmény dohody tykajici se rozsahu a vyrovnani nezbytné s ohledem na zafazeni
daldich 670 ,bilych“ budov a vysledné vyrovnani. Nahradu za dodatené budovy pfedstavovala primérna
jednotkovd cena uvedend v plivodni nabidce, kterou spole¢nost Siminn podala v rdmci zaddvactho fizeni.
Vyrovnani za dodate¢né budovy je proto nutno pokladat za rozsifeni pivodniho nabidkového fizeni, a to rovnéz
za trznich podminek. Spole¢nost Siminn tudiz zdaraznila, Ze neni zahrnuta Zddnd stitni podpora, jelikozZ celkové

(*') Dokumenty ¢. 694234, 694235, 694236, 694237 a 694238.

(*») Rozsudek ve véci Altmark Trans GmbH a Regierungsprasidium Magdeburg, C-280/00, EU:C:2003:415.

(**) Rozhodnuti Komise ve véci ¢. 264/2002, London Underground Public Private Partnership (Uf. vést. C 309, 12.12.2002, s. 14), bod
odtivodnéni 79.
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podminky nebyly pro spolecnost Siminn piiznivéjsi neZ podminky ptivodniho nabidkového fizeni (**). Podle
spole¢nosti Siminn nemudze mimoto skute¢nost, Ze pro realizaci projektu byla vybrdna spolecnost, kterd podala
ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidku s nejniZsi cenou, znamenat automaticky zvyhodnéni ur¢itého podniku.

(80) Podle spole¢nosti Siminn ¢ini skute¢né primérné jednotkové ndklady spole¢nosti (ndklady na budovu)
[...] ISK (¥, zatimco primérnd jednotkovd cena dosaZend spolecnosti ¢ini 470 191 ISK. Jak bylo popsdno v
rozhodnuti o zahdjen{ F{zeni, cena uhrazend spole¢nosti Siminn po rozsifeni projektu byla i nadale podstatné
niz8{ nez cena, kterou nabidli ostatni uchaze¢i, a cena, kterou pfedtim odhadli poradci Fondu (*°). Spole¢nost
Siminn doposud obdrZela castku ve vysi 836 457 351 ISK, kterd zahrnuje vyrovnani za dalsich 670 budov
a tpravu podle indexu na zdkladé DKK. Spole¢nost Vodafone podala v nabidkovém fizeni platnou nabidku s
druhou nejniz$i cenou ve vysi 1 858 339 001 ISK, coZz je vice nez dvojndsobek vyrovnani, které obdrzela
spole¢nost Siminn, a to i po zahrnuti dalich budov a dpravé ceny podle indexu na zakladé DKK.

(81)  Spolecnost Siminn tvrdila, Ze spolecnost neméla v disledku rozsifeni rozsahu projektu prospéch z dspor
z rozsahu. Ackoliv v nékterych oblastech tomu tak mohlo byt, ¢asto rozptylené lokality a situace ,bilych* budov
znamenaly, Ze celkové to neplatilo. S ohledem na vétSinu rozsifeni musela spole¢nost Siminn pfepracovat velké
Casti projektu, ackoliv se nékteré dodatetné budovy nachdzely ve stejnych oblastech jako budovy v rdmci
ptivodniho nabidkového fizeni, tj. premisténi vysilaci a antén. Podle spolecnosti Siminn proto spolecnost

w7

konkurenty (*%).

(82)  Fakt, ze skutecné ndklady projektu byly nizsi nez odhadované néklady a Ze vyrovnavaci platba je transparentni
a zalozend na ndkladech, podle spole¢nosti Siminn doklddd, ze islandské organy zahrnuly mechanismus
zamezujici nadmérné nahradé.

(83) Vzhledem k vyse uvedenym tvrzenim spolu s argumenty islandskych orgdndi se spolecnost Siminn domnivd, Ze
opatfeni nezahrnuje stdtni podporu.

5.2 Sluditelnost tidajné stitni podpory

(84) Pokud by se Kontrolni tifad domnival, Ze projekt je nutno pokladat za stitni podporu, spole¢nost Siminn trvala
na tom, Ze by se opatfeni méla povazovat za podporu, kterd je slucitelnd s ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP.

(85)  Spolecnost Siminn uvedla, Ze projekt byl navrzen tak, aby omezil naruSeni hospoddfské soutéze, mimo jiné
zaji§ténim velkoobchodniho pfistupu pro viechny tfeti strany. Velkoobchodni pfistup umoziuje dalsim poskyto-
vatelim sluzeb soutézit aktivné na trhu, tim posiluje moZnosti volby a hospodaiskou soutéz v oblastech, kterych
se opatfeni tykd, a soucasné brani vzniku regionlnich monopoléi na poskytovan{ sluzeb. Sirokopdsmovd sit byla
koncipovéna jako neutrdlni, oteviend a dostupnd vSem hospoddfskym subjektim, které o velkoobchodni p¥istup
projevi zdjem, a to za stejnych podminek.

(86)  Podle spole¢nosti Siminn je v dohodé uloZena jednozna¢na povinnost, Ze vsichni jeji konkurenti musi mit piistup
k infrastruktufe, velkoobchodni ptistup byl tudiz poskytovan od zacitku projektu (*’). Podle spole¢nosti Siminn
bylo v piipadé velkoobchodniho piistupu na bazi ADSL rozhodnuto o pouZiti modelu pfipojeni pomoci ADSL,
,piistupu k bitovému toku v pevnych sitich®, a rovnéz odkazu na model piistupu 3G, jelikoz v té dobé
neexistoval pro 3G zndmy referenéni model. Spole¢nost Siminn podotkla, Ze co se tykd ptipojeni pomoci ADSL,
byly dodrzeny pokyny Sprivy post a telekomunikaci. V zdjmu blizstho objasnéni technickych zdleZitosti

(**) Tamtéz, body 120a125.

(*) Nedavérnd verze. Na informace v hranatych zdvorkach se vztahuje profesni tajemstvi.

(**) Podle informaci, které poskytly islandské orgdny (dokument ¢. 687320), odhadli poradci Fondu potencidlni nabidkovou cenu za
piiblizné 750 dalsich budov (odhad byl pozdgji upraven na 670 urcenych ,bilych“ budov) mezi 410 000 000 a 820 000 000 ISK, tj.
priimérnd cena za budovu byla v rozmezi od 546 667 ISK (jednoduchy systém) do 1 093 333 ISK (vyspély systém).

(**) Rozsudek ve véci Evropskd komise v. Deutsche Post AG, C-399/08 P, EU:C:2010:481, bod 41.

() Od zagdtku projektu zvefejiiuje spolecnost Siminn na svych internetovych strankdch nabidku na velkoobchodni piistup pomoci UMTS.
Takovouto dohodu se spolecnosti Siminn uzaviela mimo jiné telekomunikacni spolecnost Tal. Dalsi informace jsou k dispozici na
internetu na adrese: https://heildsala.siminn.is/
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tykajicich se velkoobchodniho pFistupu pfedlozila spole¢nost Siminn vyse zminény posudek spole¢nosti AM (*%).
Podle posudku spolecnosti AM existuje zdsadni rozdil mezi velkoobchodnim piistupem k siti DSL a k datové siti
3G. Podle zminéného posudku je mimoto stdvajici moznost bezdritového propojeni na velkoobchodni tirovni na
Islandu pro tcely zvldstniho Sirokopdsmového pokryti odpovidajici. V posudku spolecnosti AM se poukazuje
rovnéz na skutecnost, Ze stejné technické feSeni bylo pouzito pro velkoobchodni pfistup 3G v podobném
a soucasném irském projektu tykajicim se Sirokopdsmovych sluzeb, ktery Evropskd komise schvilila ().

(87)  Podle spole¢nosti Siminn stéZovatel nepravdivé tvrdil, Ze opakované zddal bez ispéchu o velkoobchodni pistup k
siti a Ze to spolecnosti Siminn poskytlo zna¢nou vyhodu prvniho hrdce na trhu. Spole¢nost Siminn zdaraznila,
Ze spolecnost Vodafone pozadovala pouze roamingovy piistup k vysilacim 3G ndlezejicim spole¢nosti Siminn za
tcelem poskytovani mobilnich komunikacnich sluzeb 3G, coz nemélo s dotyénym projektem Zddnou spojitost.
Podle spolecnosti Siminn byl spole¢nosti Vodafone nabidnut roamingovy piistup 3G za trznich podminek,
zminénd spolecnost viak nebyla ochotna dohodu uzaviit. Spole¢nost Vodafone viak podle spole¢nosti Siminn
nepozadovala velkoobchodni pFistup k vysokorychlostnim internetovym sluzbdm na bdzi UMTS, ADSL a satelitu
pro oblasti, jichZ se projekt tykal, ani pfistup za Gcelem dalsiho prodeje.

(88)  Spolecnost Siminn tvrdila, Ze doty¢ny projekt nemd na hospodaiskou soutéz a obchod Zddny dopad, ¢i dopad
byl jen minimdlni. Podle spolecnosti Siminn nebyly v daném pfipadé ptedlozeny zddné dikazy, které by
naznacovaly, Ze spolecnost ziskala nepatfi¢nou hospoddfskou vyhodu nebo ze dohoda méla skodlivy Gcinek na
strukturu trhu.

(89)  Spolecnost Siminn uvedla, Ze se projekt tykd pouze podnikl a jednotlivel, ktefi Ziji v dotCenych oblastech.
Budovy jsou rozmistény po celé zemi a nemély by se povazovat za zvlastni trh. Tvoi spiSe soucdst celého
islandského trhu se Sirokopdsmovym pfipojenim. Na Islandu existuje vice nez 109 000 vysokorychlostnich
internetovych pfipojeni. Projekt se tykd zavadéni Sirokopdsmovych sluzeb ve venkovskych oblastech Islandu pro
celkem 1 788 budov. Z téchto 1 788 budov jich md 1 050 pfipojeni na Sirokopdsmovou sluzbu a na Siroko-
pdsmové sluzby poskytované pomoci UMTS jich pfipadd 559. Projekt se proto tykd pouze 0,96 % relevantniho
trhu a 559 budov pfipojenych pomoci UMTS pfedstavuje pouze 0,51 %.

(90)  Spolecnost Siminn taktéz uvedla, Ze v té dobé byla a dosud je pod pfisnym dohledem ze strany orgdnu pro
hospodéiskou soutéz i Spravy post a telekomunikaci. Spole¢nost Siminn, jeji matefskd spolecnost Skipti a Mila,
dalsi dcefind spolecnost spolecnosti Skipti, dosdhly dne 8. bfezna 2013 s orgdnem pro hospodéfskou soutéz
dohody, nacez nésledovalo rozhodnuti tohoto orgdnu ¢. 6/2013, jez bylo zvefejnéno dne 26. bfezna 2013
a které zajistuje, Ze konkurenti spole¢nosti Siminn a Mila maji stejny pristup k zdkladnim pevnym telekomuni-
ka¢nim sitim dcefinych spolecnosti spolecnosti Skipti. Jakékoli signdly naruseni hospodédiské soutéze ze strany
spolecnosti Siminn by proto vedly k formélnimu Setfeni jménem vySe zminénych organt.

(91) Na zakladé vyse uvedenych tvah dospéla spole¢nost Siminn k zdvéru, Ze celkovy dopad opatfeni je nutno
povazovat za kladny. Opatfeni je jednoznaéné v souladu s cili ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP, jelikoZ
usnadiiuje rozvoj urcitych hospodéiskych ¢innosti (maloobchodni a velkoobchodni Sirokopdsmové sluzby) v
odlehlych a venkovskych oblastech Islandu. Spolecnost Siminn se domnivd, Ze projekt byl navrzen tak, Ze
minimalizuje pfipadnou stitni podporu a naruSeni hospoddiské soutéze. Pokud by se proto Kontrolni tifad
domnival, Ze opatfeni obsahuje stitni podporu, md spolecnost Siminn za to, Ze tato pipadnd podpora je
slucitelnd s ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP.

6. PRIPOMINKY STEZOVATELE (SPOLECNOST VODAFONE)

(92) Dopisem ze dne 23. prosince 2013 obdrzel Kontrolni dfad pfipominky a dalsi dokumenty od spole¢nosti
Vodafone (*°). Podle stézovatele poskytl Fond spole¢nosti Siminn protipravni stitni podporu, a to prostfednictvim
dohody uzaviené mezi obéma stranami. StéZovatel tvrdil, Ze nabidkové fizeni bylo stizeno vadou kvili
vyznamnym zméndm v kone¢né dohodé mezi spole¢nosti Siminn a Fondem, které byly provedeny na piikaz
spole¢nosti Siminn a byly pro tuto spole¢nost velmi ptiznivé.

(**) Dokument ¢. 694646. )
(**) Viz rozhodnuti Komise N 475/2007, Irsky vnitrostdtni rezim $irokopdsmovych sluzeb (UE. vést. C 18, 24.1.2009, s. 1).
() Dokument ¢. 694646.
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(93) Podle stézovatele nelze v daném piipadé vyloucit stitni podporu odkazem na skute¢nost, Ze cena nabidky
spolec¢nosti Siminn byla podstatné niZ$i nez v pfipadé nabidek podanych ostatnimi stranami. Za prvé je ziejmé,
ze ostatni uchaze¢i neméli po revizi projektu moznost pfedlozit nové nabidky. Za druhé je jasné, ze kvuli
vyznamnému zvySeni plateb v disledku provedenych zmén nelze vyloucit, Ze konkurenéni podniky mohly podat
nabidky s niZ$i cenou za pozménény projekt.

(94)  Stézovatel rovnéz uvedl, Ze ptistup uloZeny v kone¢né dohodé byl omezen na pistup za tcelem dalstho prodeje
na rozdil od velkoobchodniho pfistupu piivodné uvedeného v zaddvaci dokumentaci (*!). Stézovatel tvrdil, Ze
opakované zadal o velkoobchodni piistup k siti, aviak netispé$né (*?). StéZovatel rovnéz podotkl, Ze odpovédi
tykajici se pozadavku na pfistup, které obdrzel od Fondu, nebyly adekvatni. Podle stéZovatele to vedlo k nepfija-
telnému naruSeni hospoddiské soutéze a spolecnosti Siminn jakozto prvnimu hrd¢i na relevantnim trhu to
poskytlo zna¢nou vyhodu.

(95) Podle stézovatele nebrdni spolecnosti Siminn nic v tom, aby nabizela roamingovy piistup k siti UMTS. Obecné
existuji tfi moznosti poskytovani velkoobchodniho piistupu podle standardi sité GSM a posléze UMTS/3G, tj.
maloobchodni piistup, velkoobchodni roamingovy piistup a virtudlni p¥istup k siti.

(96)  Stézovatel uvedl, Ze spole¢nost Siminn nevysvétlila, jak bude sluzba ohrozena, pokud by spolecnost poskytovala
roamingovy pristup ke svym sitim UMTS/3G. Podle stéZovatele spole¢nost Siminn nezhotovuje koncové zafizeni,
jez je vyrabéno fadou vyrobcil z celého svéta a mohou je pouzZivat a pofizovat vsichni Gcastnici na trhu. S
ohledem na kvalitu sluzby nezdlezi na tom, zda zahrnuje SIM kartu od spole¢nosti Siminn ¢ Vodafone nebo jiné
telekomunikaéni spole¢nosti. Podle stéZovatele je kvalita stejnd.

(97)  Spolecnost Vodafone uvedla, Ze spole¢nosti Siminn pfedloZila nékolik Zddosti o pfistup k siti UMTS financované
Fondem pro telekomunikace. Teprve v zaf{ 2010 poskytla spole¢nost Siminn po nékolika schizkich a oficidlnich
dopisech spole¢nosti Vodafone roamingovy piistup k siti UMTS. Pfistup vSak byl nabidnut za takovych
podminek, Ze by pro spole¢nost Vodafone bylo rentabilnéjsi vybudovat v oblasti, jiz se program tykal, vlastni sit.
Podle nabidky méla spole¢nost Vodafone hradit za kazdy vysila¢, k némuz pozadovala pfistup, ro¢ni poplatek ve
vysi 1 500 000 ISK.

(98)  Podle stézovatele neni mimoto jednoznacné, Ze dalsi lokality budou znamenat vyznamné zvyseni nakladd prace.
Odtivodnéni vyssi platby nemtize byt proto zaloZeno na zvyseni samotného poctu lokalit. V této souvislosti je
tieba uvazit rovnéz to, ze zmény dohody stanovily deli obdobi zavddéni, tj. prodlouzeni ze dvandcti mésicti na
osmnéct. Zmény obdobi zavadéni znamenaly samy o sobé moznost racionalizovat vyuziti pracovnikd v rdmci
projektu, coz podle stéZovatele sniZilo ndklady prace. Stézovatel také tvrdil, Ze zmény v ustanovenich o sankcich
znamenaji snizeni poplatkd, jez podnik obvykle nese.

(99)  Stézovatel rovnéz uvedl, Ze v ¢lanku 12 zaddvaci dokumentace bylo stanoveno poskytnuti bankovni zdruky za
néroky z odpovédnosti bez prokdzaného zavinéni. Clének 13 dohody vsak zddnou takovouto zdruku neobsahuje,
odkazuje pouze na odpovédnost spolecnosti Siminn podle obecnych pravidel prava obcanskopravnich deliktd.
Tato zména taktéZ znamend sniZeni poplatkd, které obvykle podnik hradi. Je proto nutné posoudit vyhody
plynouci z upusténi od bankovni zdruky, tj. niklady na poskytnuti této zdruky na podzim 2008.

(100) Stézovatel zdtraznil, Ze dohoda ma za nasledek vyznamné, trvalé a pokracujici naruseni hospodaiské soutéze na
trthu. Podle stéZovatele ovliviiuje opatfeni nejen hospodafskou soutéz ve venkovskych oblastech Islandu, nybrz

(*") Jak je blize popsdno v bodé odivodnéni 32, zaddvaci dokumentace ptivodné stanovila fadu piipadnych moznosti piistupu, kdy je
k poskytovani doty¢nych Sirokopasmovych sluzeb pouzita infrastruktura ADSL (viz pozn. pod ¢arou ¢. 28, pokud jde o definici této
technologie). Tyto moznosti sahaly od alternativ zaloZenych vice na dalsim prodeji (kdy se Zadatel o p¥istup spoléhd ve znacné mife na
systémy/infrastrukturu hostitelského operatora) po alternativy zaloZené vice na infrastruktufe (kdy zadatel o pfstup vyuZzivd v riizné
mife vlastni systémy/infrastrukturu), ackoli vdechny moznosti p¥istupu nebyly jednozna¢né nafizeny, jak bude projedndno niZe.
V piipadé sluzeb poskytovanych pomoci UMTS (pokud jde o definici této technologie, viz pozn. pod ¢arou ¢. 29) navrhovala zadavaci
dokumentace pouze moznost piistupu na zdkladé dalstho prodeje.

Kontrolni dfad obdrzel podobnd tvrzeni od jedné ziicastnéné strany, kterd rovnéz uvedla, Ze se netispé$né pokousela ziskat velkoob-
chodni pfistup k siti spole¢nosti Siminn (dokument ¢. 614576).

(62
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i cely trh, jelikoZ jednim z kritérii, kterd zdkaznici pouZivaji pfi vybéru telekomunikaéni spolecnosti, je rozsifeni
sité a sluzby. V tomto ohledu je tieba uvést, Ze spolecnost Siminn v reklamé uvddéla, Ze je spolecnosti s nejrozsife-
n&jsim pfipojenim k siti, které je na Islandu dostupné.

(101) Na zdkladé vyse uvedenych tvah stéZovatel tvrdil, Ze jsou splnény vSechny podminky pro to, aby opatieni
zahrnovalo stitni podporu podle ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP. StéZovatel taktéZ uvedl, Ze tdajné opatfeni
podpory neni zptisobilé pro zddnou z pfislusnych vyjimek, a je tudiz tieba mit za to, Ze neni slucitelné s
Dohodou o EHP.

7. PRIPOMINKY ZUCASTNENYCH STRAN
7.1 Spole¢nost Hringidan ehf.

(102) Spole¢nost Hringidan podala pfipominky k rozhodnuti o zahdjeni fizeni dopisem ze dne 18. ervence 2013 (*%).
Ve svych pfipominkdch zdiraznila spolecnost Hringidan zmény, které byly v dohodé mezi spolecnosti Siminn
a Fondem provedeny v porovndni se zaddvaci dokumentaci, kterou Stdtni obchodni centrum zvefejnilo v
tnoru 2008. Spole¢nost Hringidan napiiklad uvedla, Ze v zaddvaci dokumentaci byla pfistupovd rychlost
stanovena na 2 Mbfs & vice, v dohodé vsak nebylo vymezeno, co predstavuje vysokorychlostni pfistup.
Spole¢nost Hringidan zminila také dalsi zmény dohody, napfiklad delsi obdobi zavddéni, rozsifeni oblasti, v niz
maji byt sluzby zavedeny, navyseni platby a tpravu plateb podle indexu na zdkladé cizi mény namisto indexu
spotiebitelskych cen.

(103) Spolecnost Hringidan tvrdila, Ze spolenost Siminn nemusela poskytnout bankovni zdruku za ndroky
z odpovédnosti navzdory jednoznacné povinnosti tak ucinit stanovené v ¢ldnku 12 zaddvaci dokumentace (*).
Podle spole¢nosti Hringidan nebyly po zhorSeni hospodédiské situace na Islandu banky schopny poskytnout
soukromym spolecnostem, které mohly splnit kritéria pro pfidéleni zakdzky stanovend Stitnim obchodnim
centrem, dostate¢né bankovni zdruky. Podle spolecnosti Hringidan se proto zdd, Ze spolecnost Siminn nebyla s to
poskytnout v priibéhu nabidkového fizeni zdvaznou bankovni zdruku a Ze zdruka, kterou pfedlozila, nebyla pro
banku, kterd ji vydala, zdvaznd.

(104) Podle spole¢nosti Hringidan byly viechny vyse uvedené zmény pro spole¢nost Siminn pfiznivé, a dohoda proto
predstavuje statni podporu, kterd neni slucitelnd s fungovanim Dohody o EHP.

7.2 Spole¢nost Nova ehf.

(105) Spolecnost Nova podala Kontrolnimu dfadu pfipominky dopisem ze dne 18. prosince 2013 (*). Podle
spolecnosti Nova nevyhovuje doty¢né opatieni ovéfeni vyvdzenosti, jelikoZ neexistuje jednoznacnd a skutecnd
povinnost tykajici se velkoobchodniho pfistupu s jednozna¢né stanovenymi zdsadami stanovovéni cen. Podle
spolecnosti Nova to spole¢nosti Siminn poskytuje nepfiméfenou vyhodu, kterd narusuje hospodafskou soutéz.

(106) Spole¢nost Nova zdaraznila, Ze uloZeni a¢inného velkoobchodniho piistupu tietich stran k dotované $iroko-
pasmové infrastruktufe je nepostradatelnou soucdsti jakéhokoli stitniho opatfeni k financovani vystavby nové
Sirokopasmové infrastruktury. Aby se zamezilo naruSeni hospodaiské soutéze na telekomunikaénich trzich, mél
by byt v ptipadé, je-li poskytnuta stitni podpora, ostatnim operdtortim umoznén ucinny velkoobchodni pfistup,
a to technologicky neutrdlnim zptsobem s pfiméfenym pfizptisobenim jejich potfebdm piistupu.

(107) Podle spolecnosti Nova se podminky dohody oproti zaddvaci dokumentaci zménily a spolecnosti Siminn byla
uloZena pouze povinnost poskytovat omezeny velkoobchodni piistup k siti ADSL a nafizeny pfistup k siti
UMTS/3G byl omezen na piistup za tGcelem dalsiho prodeje. Podle spole¢nosti Nova neposkytly islandské organy
ani spole¢nost Siminn zadné vysvétleni toho, pro¢ je pro spolecnost Siminn z technického hlediska nezbytné mit
uplny pfistup k siti UMTS a tuto sit kontrolovat, aby mohla zajistit stanovenou kvalitu a droven sluzeb, a pro¢
tudiz miize poskytovat pouze pfistup za ticelem dalsiho prodeje.

(*) Dokument ¢&. 679306.

(**) Podle spolecnosti Hringidan bylo jednim z hlavnich divodd, pro¢ Statni obchodni centrum zamitlo jeji nabidku, nepfedloZeni
dostatecné bankovni zdruky.

(*) Dokument ¢. 694292,
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(108) Podle ndzoru spolecnosti Nova neexistence jednozna¢né povinnosti umoznit Gcinny velkoobchodni piistup
poskytuje spole¢nosti Siminn konkurenéni vyhodu s ohledem na ¢dst sité 3G, kterd byla vybudovédna na zdkladé
dohody. Spole¢nosti Siminn poskytuje konkuren¢ni vyhodu rovnéz na celém maloobchodnim trhu, a to kvali
celkovému vy$simu pokryti mobilnich siti spolecnosti Siminn. To spole¢nosti Siminn umoziuje vybudovat
zdkaznickou zdkladnu kone¢nych uZivateld a zvysit podily na trhu bez G¢inné hospodafské soutéze ze strany
ostatnich operdtori.. I kdyby spole¢nost Nova ziskala pristup k siti UMTS/3G za ticelem dalstho prodeje, nebyla
by schopna odlisit své sluzby na maloobchodni tirovni z hlediska ceny nebo charakteristik sluzby od ceny nebo
charakteristik sluzby, kterou poskytuje spole¢nost Siminn.

(109) Podle spolecnosti Nova spolecnost opakované pozadovala velkoobchodni pfistup k siti 3G spolecnosti Siminn,
aviak bezvysledné. Podle spolecnosti Nova proto neméla spolecnost Siminn nikdy vili umoznit spolecnosti Nova
piiméfeny piistup k siti.

(110) Spole¢nost Nova mimoto uvedla, Ze béhem jejich rozhovort se spole¢nosti Siminn nic nenasvéd¢ovalo tomu, zZe
velkoobchodni pfistup k siti bude z technického hlediska obtizny ¢i nemozny. Podle ndzoru spole¢nosti Nova to
(jak se zdd) naznaluje, Ze vySe zminénou technickou nezbytnost dplného piistupu spolecnosti Siminn k- siti
UMTS a kontroly této sité za Gcelem zajisténi stanovené kvality a Grovné sluzby nelze rozumné vysvétlit.

(111) Na zékladé vySe uvedenych tvah spole¢nost Nova uvedla, Ze spolecnosti Siminn byla poskytnuta nepatfi¢nd
vyhoda, kterd narusuje hospoddfskou soutéz a je v rozporu s ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP.

8. ODPOVEDI ISLANDSKYCH ORGANU NA PRIPOMINKY STEZOVATELE A ZUCASTNENYCH STRAN

8.1 Odpovédi na pfipominky stéZovatele (spolecnost Vodafone)

(112) Islandské orgdny pfedlozily své pozndmky a vyjadieni k pfipominkdm stéZovatele a zGcastnénych stran dopisem
ze dne 28. Ginora 2014 (%). Islandské organy pokladaly za velmi nepravdépodobné, ze by zvétSeni rozsahu mélo
za nasledek nabidku s niZ$i cenou, kterou podala spole¢nost Vodafone nebo jiné konkuren¢ni podniky. Jak je
uvedeno v bodé odiivodnéni 18, spole¢nost Vodafone podala dvé nabidky na pfipojeni 1 118 budov, které byly
ptivodné urceny v zaddvaci dokumentaci. Prvni nabidka spole¢nosti Vodafone ¢inila pfiblizné 2,2 miliardy ISK
a druhd nabidkovd cena ¢inila pfiblizné 1,8 miliardy ISK. Pavodni nabidka spolecnosti Siminn vSak ¢inila
379 miliond ISK, coz vedlo k upravené cené za kone¢ny pocet 1 788 lokalit, tj. véetné 670 dodate¢nych budov,
ve vy§i 606 miliont ISK. Podle islandskych orgdnii Ize logicky ptedpoklédat, Ze by upravend nabidka spole¢nosti
Vodafone obsahovala vzhledem k vét$imu rozsahu a ndkladim na zafizeni podstatné vys$i cenu nez ptvodni
nabidka.

(113) Podle islandskych orgdnti neni tvrzeni stéZovatele, Ze dodate¢né budovy neznamenaji nutné soucasné zvyseni
nakladd, opodstatnéné. Spole¢nost Siminn islandskym orgdntim potvrdila, Ze dodate¢né lokality zvysily ndklady

projektu. Zvyseni ndkladt bylo zapfi¢inéno tim, Ze se dodate¢né lokality z geografického hlediska lisily od
ptvodnich lokalit a byly rozmistény ve velkych oblastech na Islandu.

(114) Islandské organy zopakovaly, Ze zamyslenym déelem dotyéného projektu nebylo poskytovani mobilnich datovych
ani mobilnich hlasovych sluzeb, tj. ,roamingovych sluzeb 3G jez nikdy nemély byt soucasti projektu. Z vyse
uvedenych skutecnosti vyplyvd, ze zaddvaci dokumentace nevyzadovala v rdmci poskytnutého feSeni Zddnou
formu roamingového piistupu. Dohoda se spole¢nosti Siminn nezménila nijak podobu nebo formu. Technické
problémy spojené s poskytovanim roamingového pfistupu nejsou proto pro tento konkrétni projekt podstatné,
jelikoz mobilni roamingovy p¥istup nebyl soucasti projektu. Islandské orgdny zdtiraznily, Ze ,vyslovné kritérium
v ramci nabidkového Fizeni tykajici se velkoobchodniho piistupu® nebylo odstranéno a je v dohodé se spole¢nosti
Siminn zohlednéno. Uplatnily se vSak rozdilné zptsoby zavedeni velkoobchodniho pfistupu v zdvislosti na
technologii pouzité v rdmci projektu, tj. ADSL nebo UMTS/3G. Islandské orgdny proto zastdvaji ndzor, Ze

(*®) Dokument ¢. 701089.
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problém souvisejici s velkoobchodnim piistupem je (jak se zdd) zaloZen na zdsadnim nedorozumeéni, Ze soucdsti
projektu mél byt roamingovy piistup.

(115) Co se tykd metody primérné jednotkové ceny, islandské orgdny uvedly, Ze vychdzi z kapitoly 2.3.4 zaddvaci
dokumentace nazvané ,Novd pfipojeni a povinnost tykajici se pfipojeni“. Tato kapitola vyslovné nafizuje pouziti
metody pramérné ceny pii hodnoceni ndkladd na nové lokality, které byly k projektu pfipojeny. Podle
islandskych organd je tento p¥istup v souladu s uzndvanym postupem podle islandského smluvniho préva.

(116) Podle islandskych orgdnii obdrzel Fond zcela platnou bankovni zdruku od New Kaupping bank (nyni Arion bank
hf) ze dne 17. tnora 2009, kterd je zahrnuta jako ptiloha kone¢né dohody.

8.2 Odpovédi na pfipominky spole¢nosti Hringidan ehf.

(117) Islandské organy odmitly tvrzeni, kterd spole¢nost Hringidan pfedlozila s ohledem na existenci stitni podpory,
i tvrzeni tykajici se Gidajné stitni podpory, kterd neni slucitelnd s fungovanim Dohody o EHP. Islandské orginy
zjistily v podani spole¢nosti Hringidan rovnéz fadu vécnych chyb a poklddaly za nutné se jimi zabyvat.

(118) Co se tyka bankovnich zdruk, islandské orgdny se domnivaji, Ze prohldseni, které islandskym orgdniim jménem
spole¢nosti Hringidan poskytla Glitnir bank, nepostacovalo, jelikoz pouze uvadélo, Ze Glitnir bank je ,ochotna
uvdzit poskytnuti zdruky“, zatimco vitézny uchaze¢, spole¢nost Siminn, byl s to ziskat od New Kaupping bank
platnou zdruku. Zdruka, kterou pfedlozila spole¢nost Siminn, uvadéla, Ze New Kaupping bank je skutené
ochotna ,,poskytnout na projekt bankovni zdruku®. Islandské organy rovnéz podotkly, Ze dokument, ktery pfedlozila
spole¢nost Hringidan, byl pfedloZen dlouho po uplynuti prodlouzené lhity.

(119) Islandské orgdny zduraznily, Ze nabidka spolecnosti Hringidan tykajici se ptivodniho rozsahu s 1 119 budovami
byla podstatné vyssi nez vybrand nabidka v rdmci zaddvactho fizeni, a to 1 297 257 098 ISK v porovndni s
nabidkou spole¢nosti Siminn ve vysi 379 000 000 ISK. Islandské organy mimoto uvedly, Ze ¢istka, kterd byla
nakonec mezi islandskymi organy a spole¢nosti Siminn po zvétSeni rozsahu projektu dohodnuta, byla niZsi nez
nabidka, kterou podala spole¢nost Hringidan.

8.3 Odpovéd na pfipominky spolecnosti Nova ehf.

(120) Podle islandskych organii stanovi dohoda jednozna¢né minimdlni velkoobchodni procentni slevu, kterou musi
spole¢nost Siminn pfiznat ostatnim poskytovatelim sluzeb. Spolecnost Siminn viak muZze sjednat vyssi slevy.
Islandské orgdny zopakovaly, Ze roamingovy pristup k &asti sité UMTS/3G neni soucdsti projektu, velkoobchodni
pfistup k projektu tudiz nezahrnuje roamingovy piistup. Vysledky predchozich jednani mezi spole¢nosti Siminn
a Nova ohledné roamingového p¥istupu proto nespadaji do rozsahu projektu.

(121) Islandské orgdny mimoto dirazné nesouhlasily s tvrzenim spolecnosti Nova, Ze odpovédi Fondu ze dne
23. Cervence 2009 nebyly adekvitni a doty¢né problémy jednoduse smetly. Podle islandskych orgdnii je odpovéd
Fondu pomérné jasnd, pokud jde o otdzku mobilniho roamingu 3G, coz se zdd byt hlavni pricinou stiznosti
stéZovatele a pozdgsich reakci tcastnikt trhu. V odpovédi se uvadi: ,Tato zakdzka se netjkd mobilnich hlasovych
sluzeb 3G ani mobilnich Sirokopdsmovych sluzeb pro urcené budovy nebo okolni oblast. Sluzba, kterd je predmétem zakdzky,
je ve skutecnosti poskytovdna z routeru v domdcnostech nebo na pracovistich. Ostatni sluzby, které jsou nebo které budou
pfipadné poskytovdny z vysilacii 3G ndleZejicich proddvajicimu, do pfedmétu zakdzky nespadaji.”
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II. POSOUZEN{
1. EXISTENCE STATNI PODPORY

(122) V¢l 61 odst. 1 Dohody o EHP se uvadi:

,Nestanovi-li tato dohoda jinak, podpory poskytované v jakékoli formé ¢lenskymi stity ES, stity ESVO nebo ze
stitnich prostfedkd, které narusuji nebo mohou narusit hospoddiskou soutéz tim, Ze zvyhodfuji urcité podniky
nebo urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi smluvnimi stranami, neslucitelné s fungovanim
této dohody.”

(123) To znamend, Ze opatieni pfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, jsou-li kumulativné
splnény tyto podminky: opatieni i) je provedeno stitem nebo ze stitnich prostfedkd, ii) poskytuje pifjemci
selektivni hospodaiskou vyhodu; iii) md dopad na obchod mezi smluvnimi stranami a muaZe narusit
hospodatskou soutéz.

(124) V nésledujicich kapitolach bude stdtni financovani vy$e zminéného projektu posouzeno na zdkladé téchto kritérii.

1.1. Pfitomnost stitnich prostfedki

(125) Podle ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP musi byt opatfeni provedeno stitem nebo ze statnich prostredkd, aby pfedsta-
vovalo statni podporu.

(126) Pro ucely ¢l. 61 odst. 1 zahrnuje stdt veskeré orgdny statni spravy, od ustfedni vlddy po drover mést ¢i nejnizsi
spravni Groven a rovnéz vefejné podniky a subjekty (¢7).

(127) Jak bylo popséno vyse, Fond je zfizen podle zdkona a vlastni jej islandsky stdt, ktery pfidéluje Fondu prostfedky
ze statniho rozpoctu na dany rok. Prvni kritérium stanovené v ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP je tudiZ splnéno.

1.2. Podnik

(128) Aby opatieni pfedstavovalo stitni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, musi zvyhodnovat urcité
podniky. Podniky jsou subjekty, které vykondvaji hospoddfskou ¢innost, bez ohledu na jejich pravni postaveni
a zpusob jejich financovani (*)). Hospodafskou ¢innost predstavuje jakdkoli ¢innost spocivajici v nabizeni zbozi
nebo sluzeb na daném trhu (*°).

(129) Spolecnost Siminn je nejvétsim telekomunikaénim operdtorem na Islandu a poskytuje na islandském trhu
napiiklad mobilni a pevné telefonni sluzby, internetové a televizni sluzby. Je tedy zfejmé, Ze jakdkoli podpora
obsazend v dohodé mezi spole¢nosti Siminn a Fondem je poskytnuta podniku.

(*’) Viz rozhodnuti Kontrolniho Gfadu ESVO ¢&. 55/05/KOL ze dne 11. bfezna 2005, kterym se uzavird formdlni vySetfovaci fizeni podle
¢l. 1 odst. 2 &dsti T protokolu 3 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru, pokud jde o prodej 1 744 ndjemnich bytii v Oslu
(Ut. vést. L 324, 23.11.2006, s. 11 a dodatek EHP ¢. 56, 23.11.2006, s. 1), oddil I1.3, 5. 19 s dalsimi odkazy.

(*)) Rozsudek ve véci Hofner a Elser v. Macroton, C-41/90, EU:C:1991:161, body 21-23, a véci Private Barnehagers Landsforbund v.
Kontrolni dfad ESVO, E-5/07, Sb. rozh. Soudniho dvora ESVO 2008, s. 61, bod 78.

(*) Rozsudek ve véci Ministero dellEconomica e delle Finanze v. Cassa di Risparmio di Firenze SpA, C-222/04, EU:C:2006:8, bod 108.



1.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 326/39

1.3. Zvyhodnéni uréitych podniki nebo uréitych odvétvi vyroby

(130) Opatieni podpory musi za prvé poskytnout podniku, ktery je pifjemcem podpory, hospodéiskou vyhodu, kterou
by neziskal za béznych trznich podminek (). Opatfeni stitni podpory muize mit rizné formy a musi byt
posuzovano z hlediska jeho acinkd (™). Nejéastéjsi formou této vyhody je poskytnuti dotace, tj. jiné platby v
hotovosti nebo ve formé vécného plnéni na podporu podniku nez platby kupujiciho ¢i spottebitele za zbozi nebo
sluzby, které doty¢ny podnik poskytuje (3).

(131) V daném piipadé poskytlo financovdni projektu orgdny vefejné moci vybranému dodavateli sité hospodaiskou
vyhodu, kterou by obvykle musel hradit ze svého rozpoctu, a vybranému provozovateli umoznilo poskytovat
Sirokopdsmovou sit za podminek, které by jinak nebyly na trhu dostupné. Mimoto nelze vyloucit, ze finanéni
podpora umoznila spole¢nosti Siminn jakozto UspéSnému uchaze¢i vykondvat vlastni obchodni ¢innosti s
ohledem na sit za podminek, které by jinak neexistovaly, pokud by opatfeni nebylo provedeno (7).

(132) Ackoliv soutézni zaddvaci fizeni obvykle sniZuje vysi potiebné finanéni podpory a zamezuje nadmérnému zisku,
podpora umozni provozovateli nabizet komplexni sluzby zjevné za nizsi ceny nez v pfipadé, Ze by musel nést
veskeré naklady sdm, a tudiz pfildkat vice zdkazniki nez za béznych trznich podminek. Vybrany provozovatel se
stane rovnéz vlastnikem sité a ostatnich hmotnych a nehmotnych aktiv financovanych statem (napf. zafizeni,
vztahy se zdkazniky), a to i po skonceni doby trvani projektu. Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem je
zfejmé, Ze vybranému provozovateli byla poskytnuta hospodaiskd vyhoda (7).

(133) Kontrolni Gfad mimoto podotykd, Ze cilem opatfeni je lepsi poskytovani stdvajicich Sirokopdsmovych sluzeb
uzivatelim z fad domdcnosti i podnikd v doty¢nych oblastech. Zatimco uZivatelé z fad domdcnosti nepodléhaji
pravidlim stitni podpory, podniky v cilovych oblastech budou mit prospéch z lepsich Sirokopdsmovych sluzeb
a pokryti v porovndni se sluzbami poskytovanymi ¢isté na obchodnim zakladé.

(134) Opatieni podpory musi byt za druhé selektivni v tom, Ze zvyhodiiuje ,urcité podniky nebo urcitd odvétvi vyroby*.
Vefejné financovani Sirokopdsmové sité ve venkovskych oblastech Islandu bylo poskytnuto spole¢nosti Siminn
jakozto tspésnému uchazedi. Jelikoz spole¢nost Siminn je jedinym pifjemcem stitnich prostfedkd, vyvozuje
Kontrolni afad zavér, Ze opatfent je selektivni.

1.4. Naru$eni hospodifské soutéze a ovlivnéni obchodu mezi smluvnimi stranami

(135) Aby se opatieni povazovalo za statni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, musi byt schopno narusit
hospodéiskou soutéz a ovlivnit obchod mezi smluvnimi stranami Dohody o EHP.

(136) Podle ustilené judikatury neni nutné dokazovat fakticky vliv takové podpory na obchod mezi smluvnimi
stranami Dohody o EHP ani faktické naruseni hospodaiské soutéze, ale postacuje piezkoumat, zda je podpora
zpusobild ovlivnit uvedeny obchod a narusit hospodaiskou soutéz (*). Mimoto neni nutné, aby se samotny
pijemce podpory podilel na obchodu uvnitt EHP. Dokonce i vefejnd podpora poskytnutd podniku, ktery

(") Rozsudek ve véci Francie v. Komise, C-301/87, EU:C:1990:67, bod 41; rozsudek ve véci De Gezamenlijke Steenkolenmijnen v. Vysoky
ufad ESUO, 30/59, EU:C:1961:2, bod 19; rozsudek ve véci Francie v. Komise (Kimberly Clark), C-241/94, EU:C:1996:353, bod 34,
a rozsudek ve véci Fleuren Compost, T-109/01, EU:T:2004:4, bod 53.

(") Rozsudek ve véci Komise v. EDF a dalsi, C-124/10 P, EU:C:2012:318, bod 77 a citovand judikatura. Viz rovnéz rozsudek ve véci
Bouygues v. Komise, C-399/10 a C-401/10 P, EU:C:2013:175, bod 102.

(") Rozsudek ve véci De Gezamenlijke Steenkolenmijnen v. Vysoky tifad ESUO, 30/59, bod 9 a ndsledujici body.

(") Viz rozhodnuti Kontrolniho dfadu ESVO ¢. 231/11/KOL ze dne 13. Cervence 2011 tykajici se rychleho vybudovani pFistupové sité nové
generace ve venkovskych oblastech obce Tromsg (Uf. vést. C 10, 12.1.2012, s. 5 a dodatek EHP ¢. 2, 12.1.2012, s. 3), oddil 1.1.2
arozhodnut{ Komise SA.33063, Itdlie — Trentino NGA (UF. vést. C 323, 24.10.2012, s. 6), bod odiivodnéni 77.

(") Rozhodnuti Komise N 14/2008 — Spojené kralovstvi, Slrokopasmove pfipojeni ve Skotsku — rozsifeni dosahu (Uf. vést. C 150,
17.6.2008, s. 3), bod odiivodnéni 37.

(") Véc Norskd vlada v. Kontrolni tifad ESVO, E-6/98, Sb. rozh. Soudniho dvora ESVO 1999, s. 76.
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poskytuje pouze sluzby mistni nebo regiondlni dopravy a neposkytuje sluzby mimo svij stit piivodu, mize mit
dopad na obchod, pokud mohla byt tato ¢innost rozsifena nebo zachovina v disledku podpory s tim vysledkem,
Ze se snizi prilezitosti pro podniky se sidlem v jinych stitech, které jsou smluvnimi stranami Dohody o EHP (7).

(137) Ucast stitu na zavadéni infrastruktury pro poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci méni podminky na
trhu posilenim postaveni vybraného dodavatele sité ve vztahu k jeho konkurentim.

(138) Prijemce opatfeni bude pfi zavddéni Sirokopdsmové infrastruktury pusobit na trhu, na néz mohou tcastnici
z ostatnich stdtd EHP vstoupit pfimo, nebo prostiednictvim finanéni Gcasti. Trhy se sluzbami elektronickych
komunikaci (v€etné trhéi s velkoobchodnim a maloobchodnim $irokopdsmovym pfipojenim) jsou oteviené
obchodu a hospodarské soutézi mezi provozovateli a poskytovateli sluzeb v rdmci celého EHP.

(139) Kontrolni tfad proto vyvozuje zdvér, Ze opatieni miiZe narusit hospoddiskou soutéz a ovlivnit obchod uvnitf
EHP.

1.5. Financovini vefejné sluzby a kritéria stanovend v rozsudku ve véci Altmark

(140) Islandské organy a spole¢nost Siminn zastdvaly ndzor, Ze piispévek lze charakterizovat jako financovani vefejné
sluzby; ze jsou splnéna ¢tyfi kumulativni kritéria stanovend v rozsudku ve véci Altmark a Ze z tohoto davodu
opatteni nepfedstavuje stitni podporu.

(141) Rozsudek Soudniho dvora ve véci Altmark objasnil podminky, za nichz vyrovndvaci platba za zdvazek vefejné
sluzby nepredstavuje statni podporu, jelikoz neposkytuje Zddnou vyhodu (7). Aby vsak vyrovnéavaci platba nebyla
v konkrétnim piipadé klasifikovdna jako stitni podpora, musi byt splnény Ctyfi hlavni podminky, na néz se
spolecné odkazuje jako na kritéria stanovend v rozsudku ve véci Altmark (78).

(142) Jednd se o tato ¢tyfi kumulativni kritéria podle rozsudku ve véci Altmark: i) podnik-pfijemce musi byt skute¢né
povéfen plnénim povinnosti vefejné sluzby a tyto povinnosti musi byt jasné definovany; ii) parametry, na jejichz
zaklad¢ je vyrovnani vypocteno, museji byt pfedem stanoveny objektivnim a transparentnim zpiisobem, aby se
zabréanilo tomu, Ze toto vyrovndni pfinese hospoddfské zvyhodnéni, jez muize upfednostnit podnik-piijemce ve
vztahu ke konkurenénim podnikdm; iif) vyrovnani nemuze presahovat meze toho, co je nezbytné k pokryti viech
nebo ¢&sti ndkladd vynalozenych k plnéni povinnosti vefejné sluzby se zohlednénim p#jmd, které se k nim
vztahuji, jakoZ i zisku, ktery je pfiméfeny k plnéni téchto povinnosti, a iv) neni-li vybér podniku, ktery md byt
povéfen plnénim povinnosti vefejné sluzby, v konkrétnim pfipadé ucinén v rdmci Fzeni o zaddni vefejné
zakdzky, musi byt Groveil nutného vyrovndni urcena na zdkladé analyzy ndkladd, které by priimérny a spravné
fizeny podnik vynalozil pfi plnéni téchto povinnosti se zohlednénim pijmu, které se k nim vztahuji, jakoz
i zisku, ktery je pfiméfeny k plnéni téchto povinnosti.

(143) Stity EHP/ESVO maji pfi oznaleni urcité sluzby za sluzbu obecného hospodéiského zdjmu obecné Siroké
rozhodovaci pravomoci, pfiemz se musi Hdit pfislusnou judikaturou, kterd stanovi obecné zdsady, které musi
byt dodrzeny (). Poskytovani dostate¢ného Sirokopdsmového pokryti vSem obc¢antm v oblastech, v nichZ tyto
sluzby neposkytuji nebo nebudou v blizké budoucnosti poskytovat jini provozovatelé, lze charakterizovat jako
sluzbu obecného hospoddiského zdjmu (*). Vyrovndvaci platba za zdvazek vefejné sluzby proto muze byt v
zdsadé poskytnuta podniku, ktery byl povéten vybudovinim a provozovanim Sirokopdsmové sité. Podle bodu 16

(") Rozsudek ve véci Libert a dalsi, spojené véci C-197/11 a C-203/11, EU:C:2013:288, body 76-78.

(") Rozsudek ve véci Altmark Trans GmbH a Regierungsprasidium Magdeburg, C-280/00.

("*) Rozsudek ve véci Altmark Trans GmbH a Regierungsprasidium Magdeburg, C-280/00, body 87-93.

() Viz pokyny Kontrolniho dfadu o pouziti pravidel stitni podpory na vyrovnavaci platbu udélenou za poskytovani sluzeb obecného
hospodafského zdjmu (dale jen ,pokyny Kontrolniho Gfadu k sluzbdm obecného hospodaiského zdjmu®), k dispozici na internetu na
adrese:  http://www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI—Compensation-granted-for-the-provision-of-services-of-general-
economic-interest.pdf

(*) Jak Komise uvedla dfive v oblasti ptistupu k Sirokopdsmovym sluzbdm, napiiklad v rozhodnuti Komise N 381/04, Pyrénées-Atlantiques
(Ut. vést. C 162, 2.7.2005, s. 5). Viz rovnéz bod 49 pokynti Kontrolniho tfadu k sluzbim obecného hospoddiského zdjmu a bod 22
pokynii Kontrolntho tifadu o pouziti pravidel stitni podpory ve vztahu k rychlému zavddéni Sirokopdsmovych siti z roku 2010.
Kontrolni tfad se bude relevantnosti téchto pokyni zabyvat v oddile I1.3.1 tohoto rozhodnuti.


http://www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI---Compensation-granted-for-the-provision-of-services-of-general-economic-interest.pdf
http://www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI---Compensation-granted-for-the-provision-of-services-of-general-economic-interest.pdf
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pokynt pro Sirokopdsmové sité tak tomu muze byt v pripadé, lze-li prokazat, Ze soukrom{ investofi nemusi byt v
situaci, aby v blizké budoucnosti (v obdobi ti let) poskytli pfiméfené Sirokopdsmové pokryti viem obc¢anim
nebo uzivatelim, a ponechaji tudiz znacnou ¢ast populace bez pfipojeni. Vefejné financovand sit, kterd je v
bilych mistech zfizena pro vSechny potencidlni uzivatele, podniky nebo soukromé uzivatele, mize byt
financovdna ve formé vyrovndvaci platby za zdvazek vefejné sluzby. Musi vSak byt splnéna fada podminek,
zejména podminky stanovené v bodech 17 az 23 pokynti pro Sirokopdsmové sité.

(144) Islandské organy popsaly diivody toho, pro¢ musi zavddéni irokopdsmové sité ve venkovskych oblastech, v nichz
nejsou sluzby zajistény prostiednictvim soukromych investic, financovat v obecném hospodafském zdjmu stt. Po
konzultacich se zdastnénymi stranami, které se uskutenily provedenim mapovdni a analyzy pokryti, bylo
zjisténo, ze by doty¢né budovy nemély béhem piistich tif let za trznich podminek k dispozici infrastrukturu
vysokorychlostniho internetu. Islandské orgny zddraznily, pro¢ poklddaji za dilezité zamezit ,digitdlni propasti“
mezi méstskymi a venkovskymi oblastmi.

(145) Uspory z poskytovani sirokopasmovych sluzeb jsou takové, Ze trh nepovazuje vzdy za ziskové investovat do nich
ve viech oblastech. Kvili dspordm z hustoty sité jsou Sirokopasmové sité obvykle rentabilngjsi na mistech s vys3si
a koncentrovangjsi potencidlni poptavkou, tj. v husté osidlenych oblastech. Vzhledem k vysokym fixnim
nakladtim investice se s poklesem hustoty osidleni vyrazné zvysuji jednotkové néklady. Sirokopdsmovymi sitémi
lze proto se ziskem pokryt pouze ¢ast obyvatelstva. Odlehlost, naptiklad vétsi vzdalenosti od existujici telekomu-
nika¢ni infrastruktury, miiZze vyznamné zvysit investi¢ni ndklady, které jsou zapotiebi k zavedeni dostate¢nych
Sirokopdsmovych siti (*).

(146) Témito regiony s nedostatenou obsluznosti jsou obvykle venkovské oblasti s nizkou hustotou osidleni, v nichz
komeréni poskytovatelé nemaji hospodaiské pobidky k investicim do siti elektronickych komunikaci za Gcelem
poskytovani dostate¢nych Sirokopdsmovych sluzeb. To mize mit za nésledek ,digitdlni propast mezi oblastmi,
které maji piistup k piiméfenym Sirokopdsmovym sluzbdm, a ostatnimi oblastmi. Je proto v obecném
hospodatském zdjmu, aby stity EHP mohly pouzit vefejné prostfedky s cilem umoznit pfipojeni v oblastech, v
nichz by jinak nebyl vysokorychlostni internet poskytovan, a to v soucasnosti nebo v blizké budoucnosti (*%).

(147) Islandské organy prokdzaly nezbytnost zdsahu. Jak je popsdno v &dsti I kapitole 2.1.2, orgdny potvrdily, Ze v
dotéenych oblastech ve zna¢né mife chybélo dostatecné pokryti vysokorychlostnim internetem. Mapovéni
a analyza pokryti mimoto ukdzaly, Ze neexistuji investi¢ni plany na pfipojeni téchto budov v blizké budoucnosti,
a to vzhledem k nizké obchodni pfitazlivosti pro soukromé provozovatele, jelikoz se vSechny tyto budovy
nachdzely v fidce osidlenych oblastech.

(148) Mimoto se zdd, Ze spole¢nost Siminn méla jednozna¢né povéfeni na zdkladé dohody, kterou Ize podle pokynt
Kontrolniho dfadu o pouziti pravidel stitni podpory na vyrovndvaci platbu udélenou za poskytovani sluzeb
obecného hospodafského zdjmu (déle jen ,pokyny Kontrolniho tfadu k sluzbdm obecného hospodaiského
zdjmu®) poklddat za nezbytny povérovaci akt (). Podle povéfeni spole¢nosti Siminn méla Sirokopasmovd
infrastruktura, kterd bude zavedena, zajistit univerzdlni pfipojeni pro vSechny uZivatele v dané oblasti. Sit
a sluzba se mély vztahovat na viechny domdacnosti, v nichz je evidovina nejméné jedna osoba, kterd zde pobyva
celoro¢ng, a podniky, které funguji celorocné.

(149) V souladu s body 19-20 pokynii pro Sirokopdsové sité méla byt vefejné financovana sit koncipovana tak, aby
umoziovala pfistup ostatnich poskytovatelt internetovych sluzeb na velkoobchodnim zdkladé. Tito poskytovatelé
internetovych sluzeb by méli byt schopni pofidit na zddost zdkladni sluzbu od spole¢nosti Siminn za velkoob-
chodni ceny a méli by mit moZnost poskytovat prostfednictvim sité sluzby svym maloobchodnim zdkaznikim.
Pfistup musi byt umoznén vhodnymi prostiedky a vSem poskytovatelim internetovych sluzeb md byt
poskytovina stejnd sluzba a stejny piistup k siti bez ohledu na jejich spojeni s proddvajicim. Spolecnost Siminn

(*') Viz rozhodnuti Kontrolniho tfadu ESVO ¢. 444/13[KOL ze dne 13. listopadu 2013 o zavadéni pfistupové sité nové generace v obci
Skeida- a Gnuiipverjahreppur (UF. vést. C 66, 6.3.2014, s. 6 a dodatek EHP ¢. 14, 6.3.2014, s. 1), bod odtvodnéni 72.

(*») Viz rozhodnuti Kontrolniho tfadu ESVO ¢. 444/13/KOL ze dne 13. listopadu 2013 o zavadéni piistupové sité nové generace v obci
Skeida- a Gnipverjahreppur (Uf. vést. C 66, 6.3.2014, s. 6 a dodatek EHP ¢. 14, 6.3.2014,s. 1), bod odtivodnéni 73.

(*) Viz bod 52 pokynu Kontrolntho tifadu k sluzbdm obecného hospodaiského zdjmu.



L 326/42 Utednt véstnik Evropské unie 1.12.2016

proto nemtze na zdkladé vlastniho uvédzeni a/nebo na diskriminaénim zdkladé odmitnout pfistup k
infrastruktufe. Povéfeni a podpora se mimoto vztahuji pouze na zaveden sit¢ a poskytovani souvisejicich sluzeb
velkoobchodniho pfistupu, aniz by byly zahrnuty maloobchodni komunikaéni sluzby.

(150) Skutec¢nost, Ze o vyrovndni za 670 budov, které byly do projektu zafazeny po odchodu spole¢nosti WBS z trhu,
bylo rozhodnuto poté, co spole¢nost Siminn vyhrdla nabidkové fizeni, vSak vyvolavd problémy s ohledem na
ostatni kritéria stanovend v rozsudku ve véci Altmark. Parametry pro vypocet vyrovnavaci platby za dodate¢né
jednotky nebyly stanoveny pfedem objektivnim a transparentnim zpusobem, nybrz (jak potvrdily islandské
organy) byly urCeny po provedeni zaddvactho fizeni s pfihlédnutim k primérné jednotkové cené uvedené
v ptuvodni nabidce spole¢nosti Siminn.

(151) Ackoli byla spole¢nost Siminn vybrana jako poskytovatel sluzeb ve vefejném nabidkovém fizeni, na postupu pro
zadani vefejné zakdzky se zaklddalo pouze vyrovnani za prvnich 1 118 budov. Vyrovndni za dalsich 670 budov
bylo stanoveno poté, co spole¢nost Siminn nabidkové fizeni vyhrdla. Kontrolni Gfad neobdrzel zddné informace,
které by naznaCovaly, ze islandské orgdny provedly referen¢ni srovndni s promérnym, spravné fizenym
a pfiméfené vybavenym podnikem, pokud jde o ndklady, které by byly pravdépodobné vynalozeny na
vybudovani a provoz Sirokopdsmové sité pro dodatecné budovy.

(152) Na zékladé vyse uvedenych skute¢nosti vyvozuje Kontrolni tfad zdvér, ze doty¢né opatfeni nespliiuje kritéria
stanovend v rozsudku ve véci Altmark.

1.6. Zavér ohledné existence stitni podpory

(153) S odkazem na vySe uvedené Gvahy vyvozuje Kontrolni tifad zdvér, Ze pfedmétné opatfeni obsahuje prvky stdtni
podpory ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP. Za vyse uvedenych podminek je proto nutno posoudit, zda lze
opatfeni povazovat za slucitelné s fungovinim Dohody o EHP.

2. PROCESNI POZADAVKY

(154) V ¢l. 1 odst. 3 &asti I protokolu 3 je stanoveno, Ze ,Kontrolni iifad ESVO bude véas informovdn o vSech pldnech
ohledné poskytnuti nebo zmény podpor, aby mohl podat své vyjddreni (...). Dotéené stdty neprovedou navrhovand opatieni,
dokud nebude v tomto Fizeni pfijato konecné rozhodnuti.”

(155) Islandské orgdny opatteni podpory Kontrolnimu tfadu neozndmily. Islandské orgdny mimoto tim, Ze vyhldsily
nabidkové fizeni na zaviddéni Sirokopdsmovych sluzeb ve venkovskych oblastech a financovaly toto zavaddéni,
provedly doty¢nd opatfeni diive, nez Kontrolni afad pfijal kone¢né rozhodnuti. Kontrolni tfad proto vyvozuje
zavér, ze islandské orgdny nedodrzely povinnosti stanovené v ¢l. 1 odst. 3 ¢dsti I protokolu 3. Poskytnuti
pfipadné podpory je proto nutno poklddat za protipravni.

3. SLUCITELNOST PODPORY

3.1 Uvod

(156) Opatieni podpory, na néz se vztahuje ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, nejsou obvykle slucitelnd s fungovanim
dohody o EHP, pokud nejsou zptisobild pro jednu z vyjimek stanovenych v ¢l. 61 odst. 2 nebo 3 nebo v ¢l. 59
odst. 2 Dohody o EHP a pokud nejsou nezbytnd, pfiméfend a nezptsobuji nepatfiéné naruSeni hospodaiské
soutéZe. Islandské orgdny tvrdi, Ze pfipadnd podpora obsazend v dohodé mezi Fondem a spole¢nosti Siminn je
slucitelnd s ¢l. 61 odst. 3 Dohody o EHP.
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(157) Podle ustanoveni ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP lze za slucitelné s fungovanim Dohody o EHP povazovat
podpory, které maji usnadnit rozvoj urcitych hospoddtskych cinnosti nebo hospoddiskych oblasti“, pokud neméni
podminky obchodu a hospodafskou soutéz v EHP v takové mife, jez by byla v rozporu se spole¢nym zdjmem.

(158) Pokyny Kontrolntho tfadu pro Sirokopdsmové sité, které jsou pouzitelné v soucasnosti, obsahuji podrobny
vyklad ustanoveni ¢l. 61 odst. 3 pism. c) Dohody o EHP, pokud jde o toto odvétvi (*%). Pfedchozi pokyny
o pouziti pravidel statni podpory ve vztahu k rychlému zavddéni Sirokopdsmovych siti (dale jen ,pokyny pro
Sirokopdsmové sité z roku 2010%) byly piijaty dne 3. Gnora 2010, nebyly tudiz v dobg, kdy spole¢nost Siminn
a Fond dohodu uzaviely, platné. Pokyny pro Sirokopdsmové sité vsak vychdzeji z existujici judikatury
a rozhodovaci praxe Evropské komise (**). Kontrolni afad proto nepouzije pokyny pro Sirokopdsmové sité piimo,
nybrz dohodu posoudi podle zdkladnich zdsad tykajicich se stdtni podpory na Sirokopdsmovou infrastrukturu,
které jsou uvedeny ve vySe zminénych pokynech, a judikatury a rozhodovaci praxe, kterd existovala v dobé
podpisu dohody a kterd se uplatiiovala i v novéjsich piipadech.

3.2 RozliSovéini mezi bilymi, Sedymi a Cernymi misty v pfipadé zdkladnich Sirokopdsmovych siti

(159) Podle pokynt pro sirokopdsmové sité je pti posuzovani slucitelnosti vefejného financovani projekti Sirokopds-
mového piipojeni nutné vymezit region, v némz bude nova Sirokopasmovd sit zavedena, jako bilé, $edé nebo
cerné misto (*°).

(160) ,Bilym mistem“ je oblast, ve které neexistuje zdna Sirokopdsmova infrastruktura a neni pravdépodobné, ze by v ni
v blizké budoucnosti vznikla. Kontrolni tfad uzndvd, Ze poskytnutim finanéni podpory na zaji§téni Sirokopds-
movych sluzeb v oblastech, v nichZ neni v soucasnosti Sirokopdsmové pokryti dostupné, sleduji stity ESVO
skutecné cile v oblasti soudrznosti a hospodaiského rozvoje, a je tudiz pravdépodobné, Ze jejich zdsah bude
v souladu se spole¢nym zdjmem, jsou-li splnény podminky uvedené v oddile 3.3.

(161) ,Sedjm mistem” je oblast, ve které piisobi jeden provozovatel sité a v jejimz ptipadé neni pravdépodobné, Ze by v
ni v blizké budoucnosti vznikla dal3f sit. Jeden provozovatel sit¢ nutné neznamend, ze nedochdzi k selhdni trhu
nebo Ze neexistuje problém se soudrinosti. Pokud md provozovatel trzni silu (monopol), miZe poskytovat
ob¢antim sluzby, u nichZ neni pomér kvality a ceny optimdlni. Nékteré kategorie uZivateld nemusi mit k dispozici
odpovidajici sluzby nebo maloobchodni ceny téchto sluzeb pfi neexistenci regulovanych tarifa pro velkoobchodni
piistup mohou byt vyssi nez ceny stejnych sluzeb nabizenych v oblastech ¢ regionech dané zemé, v nichz
probihd intenzivngjsi hospodéiskd soutéz, ale které jsou jinak srovnatelné. Pokud navic existuji jenom omezené
vyhlidky na to, Ze na trh vstoupi alternativni provozovatelé, mize byt financovani alternativni infrastruktury
vhodnym opatfenim.

(162) ,Cernym mistem* je zemépisnd oblast, v nfz piisobi nebo v blizké budoucnosti budou piisobit alesponi dvé zakladni
Sirokopdsmové sité rtiznych poskytovatelt a Sirokopasmové sluzby jsou zde poskytovdny za konkuren¢nich
podminek (hospodafskd soutéZ zaloZend na vlastni infrastruktute), 1ze mit tedy za to, Ze nedochazi k zddnému
selhdni trhu. Proto existuje jen velmi maly prostor k tomu, aby se stitnim zdsahem dosdhlo dalsich ptinost (*).

(163) Podle islandskych orgdnd neexistovala v oblasti, v niZ se projekt uskute¢nil, pfed vybudovanim sité¢ zadnd Siroko-
pdsmovd sit. Fond proved! dikladné mapovéni, v jehoZ rdmci si vyzadal informace o viech stavajicich oblastech,
v nichZ jsou poskytovany Sirokopasmové sluzby (tj. oblastech, v nichz byl za pfiméfenou pevnou mési¢ni cenu k
dispozici trvale dostupny (nikoli vytdceny) piistup k internetu o rychlosti nejméné 512 kb[s), a rovnéz
o pldnovanych oblastech (v nichZ dosud nejsou tyto sluzby poskytovany), které budou funkéni do cervna 2008.
Fond obdrzel informace o oblastech trhu v riznych formach od fady poskytovatelti internetovych sluzeb i od
jednotlivet. Cilem mapovani bylo urcit selhdni trhu, a to rozlienim ,3edych, ,ernych* a ,bilych® mist v

(**) Pokyny Kontrolniho dfadu ESVO o pouziti pravidel stitni podpory ve vztahu k rychlému zavadéni Sirokopdsmovych siti (déle jen
»pokyny pro Sirokopdsmové sité“), k dispozici na internetu na adrese: http:/[www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-IV—
Application-of-state-aid-rules-in-relation-to-rapid-deployment-of-broadband-networks.pdf

(*) Seznam vSech rozhodnuti Komise pfijatych podle pravidel stitni podpory v oblasti $irokopasmovych sluzeb viz http://ec.europa.eu/
competition/sectors/telecommunications/broadband_decisions.pdf

(*) Vizbod 57 pokynti pro Sirokopdsmové sité a pozn. pod ¢arou ¢. 17.

(*) Viz bod 68 pokynt pro sirokopasmové sité.


http://www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-IV---Application-of-state-aid-rules-in-relation-to-rapid-deployment-of-broadband-networks.pdf
http://www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-IV---Application-of-state-aid-rules-in-relation-to-rapid-deployment-of-broadband-networks.pdf
http://ec.europa.eu/competition/sectors/telecommunications/broadband_decisions.pdf
http://ec.europa.eu/competition/sectors/telecommunications/broadband_decisions.pdf
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odlehlych regionech na Islandu. Mapovéni a analyza pokryti, které Fond provedl, vedly k vypracovani pfesného
seznamu budov, jez byly pozdgji zatazeny do projektu.

(164) Na zaklad¢ vyse uvedenych skutecnosti se proto Kontrolni ufad domnivd, Ze oblastmi, jichZ se projekt tyka, jsou
pro tucely pouziti pokynli pro Sirokopdsmové sité ,bild mista“.

3.3 Ovéfeni vyvizenosti a pokyny pro Sirokopdsmové sité | rozhodovaci praxe

(165) Pfi posuzovani, zda lze opatfeni podpory povazovat za slucitelné s fungovianim Dohody o EHP, posuzuje
Kontrolni tfad kladny dopad opatfeni podpory z hlediska dosazeni cile spole¢ného zdjmu v porovnéni s jeho
negativnimi vedlej$imi acinky, jako je naruSeni obchodu a hospodafské soutéze (tzv. ,ovéfeni vyvaZenosti®).

(166) Pfi ovétovani posoudi Kontrolni dfad tyto otdzky (*%):

a) Je opatfeni podpory zaméfeno na dobfe vymezeny cil spole¢ného zdjmu, tj. fesi navrzend podpora selhdni
trhu nebo sleduje jiny cil?

b) Je podpora dobfe navrzena tak, aby zajistila dosazeni cile spole¢ného zajmu? Zejména:
i) je stdtni podpora vhodnym ndstrojem politiky, tj. neexistuji jiné, vhodnéjsi ndstroje?
i) existuje motivacni cinek, tj. méni podpora chovani podniki?

iii) je opatfeni podpory piiméfené, tj. nebylo by stejné zmény chovani mozné dosdhnout pomoci mensi
podpory?

¢) Jsou naruseni hospodaiské soutéze a ti¢inek na obchod omezené, takze celkové prevazuji ptiznivé Gcinky?

(167) Podle pokynt pro Sirokopasmové sité (**) uvdzi Kontrolni tifad pfi ovéfovédni vyvdzenosti cil opatfeni, jeho ndvrh
a nutnost omezit naruseni hospodaiské soutéze.

3.3.2 Cil opatfeni
3.3.2.1 Statn{ podpora pro bild mista

(168) Sirokopasmové piipojeni piedstavuje klicovy predpoklad pro rozvoj, zavddéni a pouzivéni informacnich
a komunikacnich technologii v hospodéfstvi a spole¢nosti. Projekt se tykd vyhradné ,bilych mist“ a zaméfuje se
na tato mista (*).

(169) V souladu s pokyny pro Sirokopdsmové sité se Kontrolni dfad domnivd, Ze tyto oblasti jsou v zdsadé zpusobilé
pro stitni podporu, jelikoz projekt podporuje tizemni, socidlni a hospoddfskou soudrinost a zabyvd se
prokdzanym selhdnim trhu (*!). Aby vsak bylo opatfeni slucitelné s Dohodou o EHP, musi byt splnény urcité
podminky. Tyto podminky budou posouzeny v nasledujicich pododdilech.

3.3.2.2 Dobte vymezeny cil spole¢ného zdjmu

(170) Sirokopdsmové piipojeni predstavuje klicovy predpoklad pro rozvoj, zavddéni a pouzivéni informacnich
a komunikacnich technologii v hospodéistvi a spolecnosti. Ve své strategii Evropa 2020 ze dne 3. bfezna 2010

(*) Viz napiiklad rozhodnuti Komise ze 2007/175/ES dne 19. ¢ervence 2006 o podpore C 35/2005 (ex N 59/2005), kterou chce
Nizozemsko poskytnout v souvislosti se zbudovénim 51rok0pasmove sité v Appingedamu (Ut vést. L 86, 27.3.2007, s. 1) a Rozhodnuti
Komise N 14/2008, Sirokopdsmové piipojent ve Skotsku — rozsifeni dosahu (Uf. vést. C 150, 17.6.2008, s. 3).

(*) Vizbod 28 pokyni pro Sirokopdsmove sité.

(*) Viz definice v pozn. pod ¢arou ¢. 17 a bod odivodnéni 160.

(’") Viz rozhodnuti Kontrolniho tifadu ESVO ¢. 219/14/KOL ze dne 11. ¢ervna 2014 o rezimu stitni podpory na zavadéni Sirokopds-
mového piipojeni (UF. vést. C 344, 2.10.2014, 5. 13 a dodatek EHP &. 55, 2.10.2014, 5. 4), oddil 3.2.1.2.
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nazvané ,Digitdlni agenda pro Evropu® Evropskd komise uvedla, Ze ,cilem je zajistit udrZitelny hospoddisky a socidlni
prinos jednotného digitdlniho trhu, zaloZeného na rychlém a superrychlém internetu a interoperabilnich aplikacich, se Siroko-
pdsmovym pfipojenim pro vSechny obyvatele do roku 2013, s pFistupem k vyrazné rychlejsimu internetu (nad 30 Mb/s) do
roku 2020 a s nejméné polovinou evropskych domdcnosti s internetovym pripojenim rychlejsim nez 100 Mb/s* (*).

(171) Ve strategii Evropa 2020 se uzndva vyznam projekti Sirokopdsmového ptipojeni diky jejich schopnosti urychlit
realizaci prispévku Sirokopdsmovych technologii k ristu a inovacim ve vSech hospodéiskych odvétvich a k
socidlni a Gzemni soudrZnosti. Zavadéni novych zdkladnich Sirokopdsmovych siti a/nebo Sirokopdsmovych siti
nové generace (ddle jen ,sité NGA®) ptispivd v cilovych oblastech k vytvdfeni pracovnich prilezitosti a zlepSovani
sluzeb v oblasti zdravi a vzdélavani.

(172) Zavedeni sirokopdsmové sité ptispivd rovnéz k snizeni ,digitdlni propasti, kterd rozdéluje oblasti nebo regiony v
urdité zemi, ve kterych jsou nabizeny cenové dostupné a konkurenceschopné Sirokopdsmové sluzby, a oblasti, v
nichZ se tyto sluzby nenabizeji. Kontrolni tifad se domnivd, ze bez vefejného zdsahu existuje redlné nebezpeci
vzniku ,digitdini propasti“ mezi jednotlivymi regiony na Islandu, zejména mezi venkovskymi a méstskymi
oblastmi. To by mohlo vést k ekonomickému a socidlnimu vylouceni mistnich obyvatel a podnikd a rovnéz k
vylidiiovani jiz nyni f{dce osidlenych oblasti. Ackoliv divodi vzniku digitdlnich propasti existuje celd fada,

vvvvvv

jednim z nejdalezitéjsich je neexistence ptimétené sirokopdsmové infrastruktury.

(173) Kontrolni tfad mimoto pfipomind, Ze poskytovdni Sirokopdsmovych sluzeb vSem evropskym obcandm do
roku 2013 bylo jednim z hlavnich cild Digitdlni agendy pro Evropu (*). Projekt je proto v souladu se strategi
Evropa 2020 i Digitdlni agendou pro Evropu.

(174) Podle islandskych orgdnii pfedstavuje dostupnost vysokorychlostni Sirokopasmové infrastruktury pro mistni
komunity kli¢ovy faktor, pokud jde o pfilakdni podnikd, zlepseni mistnich Zivotnich podminek a urychleni ristu
a inovaci ve vSech odvétvich mistniho hospodafstvi. Rezim domdcnostem a podnikiim v cilové oblasti umoznil
piistup k cenové dostupnym Sirokopdsmovym sluzbdm. To rovnéZ piedstavuje cil spole¢ného zdjmu, jelikoz
Sirokopasmové sluzby musi byt k dispozici za dostupné ceny, aby bylo zajisténo, Ze z vefejné podpory ma
prospéch co nejvice obc¢anti (*). Bez podpory by byly ndklady na zavedeni potfebné Sirokopasmové infrastruktury
pro soukromé provozovatele v fidce osidlenych oblastech pfili§ vysoké, coz by se promitlo do vysokych maloob-
chodnich cen, jez by si nemohli dovolit vsichni obcané. Vetejné financovéani Sirokopdsmové infrastruktury proto
zajistuje nejen dostupnost Sirokopasmovych sluzeb, nybrz i jejich poskytovéni za dostupné ceny, jak se vyZaduje
v Digitdlni agendé. Jinymi slovy, projekt umoziuje pfistup k maloobchodnim Sirokopdsmovym sluzbim v
cilovych oblastech (tj. v fidce osidlenych oblastech, zejména venkovskych) za ceny podobné cendm v hustéji
osidlenych oblastech (tj. méstskych oblastech).

(175) Kontrolni tfad poklddd podporu na zavadéni Sirokopdsmové sité ve venkovskych oblastech s nedostate¢nou
obsluznosti (bild mista), v nichZ neni v souCasnosti Sirokopdsmové pfipojeni k dispozici, za opatfeni, které
podporuje izemni, socidlni a hospoddfskou soudrznost a zabyva se selhdnim trhu (**). Zavedeni Sirokopdsmové
sité prispivd rovnéz k snizeni ,digitdlni propasti®, kterd rozdéluje oblasti nebo regiony v urcité zemi, ve kterych
jsou nabizeny cenové dostupné a konkurenceschopné Sirokopdsmové sluzby, a oblasti, v nichZ se tyto sluzby
nenabizeji (%)

(176) Vzhledem k vySe uvedenym skutenostem vyvozuje Kontrolni tifad zdvér, Ze podpora sleduje skutecné cile v
oblasti soudrznosti a hospodaiského rozvoje, které se poklddaji za dobte vymezené cile spole¢ného zdjmu.

(°*) EVROPA 2020 - Strategie pro inteligentni a udrZitelny rist podporujici za¢lenéni, KOM(2010) 2020, s. 12.

(**) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodafskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti (KOM(2010) 245),
Digitdlni agenda pro Evropu, uznané v usneseni z 37. zasedani SmiSeného parlamentniho vyboru EHP dne 26. fjjna 2011. Dokument je

dispozici na adrese: http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL[;jsessionid=

Y4vLTX8KtHt58G2x4R1h26h1112YRJcHnMBhTTx3cKhqvYf4R8mO0!-1629905942?uri=CELEX:52010DC0245R(01). Digitdlni
agenda stanovila za cil vybavit zdkladnim Sirokopdsmovym pfipojenim viechny obyvatele Evropy do roku 2013 a snazi se zajistit, aby
do roku 2020 byl piistup k sluzbdm NGA mnohem vétsi (vSichni Evropané by méli mit pfistup k internetovému pfipojeni o rychlosti
nad 30 Mb/s a nejméné polovina evropskych domécnosti by méla mit internetové ptipojeni rychlejsi nez 100 Mb/s).

(**) Cenové dostupné sirokopasmové sluzby jsou rovnéz jednim z cilti Digitdlni agendy, viz https://ec.europa.eu/digital-agenda/en/about-
broadband

(**) Viz bod 62 pokynti pro Sirokopdsmové sité.

(*) Viz napf. rozhodnuti Kontrolniho tfadu ESVO ¢. 231/11/KOL, uvedeno vyse v pozndmce pod ¢arou €. 73, oddil 3.2.1.2.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/;jsessionid=Y4vLTX8KtHt58G2x4R1h26h1l1zYRJcHnMBhTTx3cKhqvYf4R8m0!-1629905942?uri=CELEX:52010DC0245R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/;jsessionid=Y4vLTX8KtHt58G2x4R1h26h1l1zYRJcHnMBhTTx3cKhqvYf4R8m0!-1629905942?uri=CELEX:52010DC0245R(01)
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3.3.2.3 Reaguje opatfeni na selhdni trhu?

(177) Jak jiz bylo uvedeno, jelikoz pro stitni podporu budou zptisobild pouze bild mista, souhlasi Kontrolni dfad s tim,
ze v téchto oblastech existuje selhdni trhu. Jinymi slovy, je-li trh ponechdn svému osudu, nedosahuje bez
piislusného zdsahu Gc¢inného vysledku pro spole¢nost (%)

3.3.2 Forma opatfeni a nutnost omezit naruseni hospoddiské soutéZe
3.3.2.1 Je podpora vhodnym ndstrojem?

(178) Jak je uvedeno v bodé 40 pokynil pro Sirokopdsmové sit€¢, Kontrolni Gfad uzndvd, Ze regulace ex ante mizZe
podpofit zavadéni Sirokopasmovych siti v méstskych a hustéji osidlenych oblastech, nemusi viak byt vidy
dostate¢nym ndstrojem k ndpravé selhdni trhu, které vyplyvd z nedostate¢nych soukromych investic do
infrastruktury v urcitych oblastech.

(179) Kontrolni tfad neobdrzel zddné informace ohledné toho, zda islandské organy uvdzily mozné alternativy
vefejného financovani Sirokopdsmové sité s cilem odstranit selhdni trhu. Kontrolni tfad vsak stejné jako Komise
jiz difve pfezkoumadval vyuzZiti granti nebo dafiovych pobidek pro konecné uzivatele i moZznost vyuziti regulace
ex ante (**). Bylo zji§téno, Ze neni pravdépodobné, ze by tato opatfeni vedla k dostateénym investicim k
poskytovani Sirokopasmovych sluzeb v oblastech s jejich nedostate¢nou dostupnosti.

(180) Jak bylo uvedeno vyse, v dotcené oblasti byly k dispozici pouze omezené sluzby pomalého pfipojeni k internetu
a mapovani ukdzalo, Ze soukromi provozovatelé neplanuji modernizaci $irokopdsmové infrastruktury. Islandské
organy mimoto uvedly, Ze velci poskytovatelé internetovych sluzeb na Islandu neprojevili o zlepSeni interne-
tového pfipojeni v doty¢né oblasti ani o investice do Sirokopasmové infrastruktury v blizké budoucnosti
zdjem (). V piipadech jako je tento, kdy je potvrzeno, Ze v daném regionu je znaéné nerozvinutd Sirokopasmova
infrastruktura a sluzby, se zd4, Ze k odstranéni nedostate¢ného Sirokopdsmového ptipojeni neexistuje alternativa
vefejného financovani.

(181) Kontrolni Gfad proto dospél k zdvéru, Ze vefejné financovani na poskytovani Sirokopasmovych sluzeb pfedstavuje
vhodny ndstroj k dosazZeni stanovenych cild.

3.3.2.2 Md podpora motivaéni ti¢inek?

(182) Podle pokynt pro Sirokopasmové sité (1°) je pti posuzovéni existence motivaéniho G¢inku tfeba posoudit, zda by
se doty¢né investice do Sirokopdsmové infrastruktury uskutecnily i bez financovani z vefejnych zdroji.

(183) Vetejné konzultace, které islandské organy uskutecnily, prokdzaly, Ze neni pravdépodobné, Ze by trh v blizké
budoucnosti poskytl Sirokopdsmovou sit pokryvajici budovy s nedostate¢nym pokrytim. Poskytnutim finanéni
podpory na zavedeni sité¢ zménili uchazedi dGastnici se vefejného nabidkového fizeni svéd investini rozhodnuti.
Kontrolni dfad proto vyvozuje zdvér, Ze podpora poskytla vybranému poskytovateli investi¢ni pobidku k
zavedeni Sirokopdsmové infrastruktury v oblastech, v nichZ by jinak neinvestoval.

(”’) Vizbody 33 az 35 pokynti pro Sirokopasmové sité.

(**) Viz napt. rozhodnuti Kontrolntho tfadu ESVO ¢. 231/11/KOL, uvedeno vySe v pozndmce pod Carou ¢. 73 a rozhodnuti Komise
N 14/2008, Sirokopdsmové piipojeni ve Skotsku — rozsffen{ dosahu (Ut. vést. C 150, 17.6.2008, s. 3), body odtvodnéni 54-55.

(*”) Islandské orgdny se obratily na soukromé provozovatele s cilem zjistit, zda by byl néktery trzné jednajici investor ochoten zajistit pro
doty¢né budovy sirokopdsmové pfipojeni. Po zjisténi, Ze o poskytovani sluzby nemd nikdo zdjem, dospély islandské organy k zavéru,
Ze tyto oblasti jsou skutecné postiZzeny selhdnim trhu a Ze bez vefejného zdsahu by nemély v blizké budoucnosti vysokorychlostni
internetové piipojeni.

(") Bod 41 pokynu pro Sirokopasmoveé sité.



1.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 326/47

3.3.2.3 Pfiméfenost podpory, omezeni naruSeni hospoddiské soutéze a vliv na obchod

Podrobné mapovini a analyza pokryti

(184) Islandské organy provedly v roce 2007 podrobné mapovani a analyzu pokryti. Byly tudiz analyzoviny podminky
hospodaiské soutéze a existujici struktura v dané oblasti a byly konzultovdny viechny zdcastnéné strany, jichz se
pislusné opatieni tykd. V tomto kontextu Kontrolni tifad konstatuje, Ze mapovani a analyza pokryti pfispély k
omezeni mozného naruseni hospodafské soutéze na minimum.

(185) Odchod spole¢nosti WBS z trhu mél za nasledek vyznamnou zménu seznamu budov, které nemély nebo které by
za trznich podminek neziskaly v blizké budoucnosti Sirokopdsmové pokryti. Islandské orgdny si proto znovu
vyzddaly plany na poskytovéni sluzeb budovdm, jez byly pivodné zahrnuty v plinech spole¢nosti WBS. To se
uskutecnilo formou ozndmeni v tisku, coz bylo podle islandskych orgdnd v souladu s pfedchozi komunikaci s
trthem. Tento zpiisob komunikace umoznil, aby pliny na zavedeni infrastruktury v doty¢né oblasti islandskym
organtim ozndmili vsichni poskytovatelé sluzeb. Kontrolni Gfad proto konstatuje, Ze v dané situaci ptedstavovalo
ozndmeni v tisku vhodny zptisob komunikace.

Vefejné konzultace

(186) V pokynech pro irokopdsmové sité je stanovena povinnost zahdjit vefejné konzultace se stavajicimi provozovateli
prostiednictvim otevieného a transparentntho postupu, aby bylo zajidténo, Ze vefejné prostiedky budou pouzity
pouze v oblastech, v nichZ neexistuje zdkladni Sirokopasmova sit a sit NGA (bild mista) (:°}).

(187) Jak bylo uvedeno vySe, Fond provedl analyzu podminek hospodéfské soutéZe na trhu a plint budouciho
zavadéni prostiednictvim konzultaci se ziCastnénymi stranami na zdkladé vefejného ozndmeni v celostdtnim
deniku Morgunbladid s cilem zajistit tplnou transparentnost. Timto Fond zajistil, aby bylo pfipadné naruseni
hospodatské soutéZe omezeno na minimum.

Oteviené zaddvaci Fizeni | ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidka

(188) Kontrolni tfad zdaraziuje, Ze ackoli zadavani zakdzek v oblasti Sirokopdsmovych siti a sluzeb nespadd do oblasti
plisobnosti smérnice o vefejnych zakdzkdch ('°?), vztahuji se na postup zaddvédni téchto vefejnych zakdzek
zdkladni zdsady rovného a nediskrimina¢niho zachdzeni (1%). Z pokynt pro Sirokopdsmové sité také vyplyva, ze
pokud se orgdny poskytujici podporu rozhodnou vybrat dalstho provozovatele za ti¢elem zavedeni a provozovani
dotované infrastruktury, musi byt vybérové fzeni v souladu s charakterem a zdsadami smérnic o vefejnych
zakazkdch ('%). Oteviené zaddvaci fzeni zajistuje rovné a nediskrimina¢ni zachdzeni se v§emi uchazedi, snizuje
rozpoctové ndklady, minimalizuje moZnou stitni podporu a omezuje selektivni povahu opatfeni. VyuZzivani
otevieného zaddvaciho fizeni na podporu téchto cild pfi zavadéni Sirokopdsmovych siti uznala Komise ve své
rozhodovaci praxi z doby pfed uzavienim pfedmétné dohody ('%%).

(") Bod 74 pism. b) pokynii pro Sirokopdsmové sité.

("% Viz ¢lanek 13 smérnice 2004/18|ES.

(1) Soudni dvir Evropské unie ve svych rozsudcich potvrdil, Ze se pravidla Smlouvy tykajici se vnitfntho trhu vztahuji i na zakdzky
nespadajici do oblasti ptisobnosti smérnic o zaddvéni vefejnych zakdzek, pokud mohou mit o zakdzku zdjem hospodaiské subjekty
usazené v ostatnich ¢clenskych stétech. Viz naptiklad rozsudek ve véci Telaustria, C-324/98, EU:C:2000:669, bod 60; rozsudek ve véci
Coname, C-231/03, EU:C:2005:487, bod 16, a rozsudek ve véci Parking Brixen, C-458/03, EU:C:2005:605, bod 46. Viz rovnéz
interpretacni sdéleni Komise o pravnich piedpisech Spolecenstvi pouzitelnych pro zaddvéni zakdzek, na které se plné nebo ¢dste¢né
nevztahujf smérnice o zaddvani vefejnych zakazek (UF. vést. C 179, 28.11.2001, s. 2).

(") Bod 74 pism. b) pokynt pro Sirokopasmoveé sité.

(1) Viz napf. rozhodnuti Komise N 508/08 — Spojené kralovstvi, Poskytovani sirokopdsmovych sluzeb v odlehlych oblastech Severniho
Irska (Uf. vést. C 18, 24.1.2009, s. 1), rozhodnuti Komise N 475/2007 — Irsko, National Broadband Scheme (NBS) (Vnitrostatni rezim
sirokopasmovych sluzeb) (Uf. vést. C 282, 24.11.2007, s. 1) a rozhodnuti Komise N 157/06 — Spojené kralovstvi, Sirokopasmovy
projekt Digitalni region jizn{ Yorkshire (Uf. vést. C 80, 13.4.2007,s. 1).

==
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(189) V souvislosti se soutéznim zaddvacim Fizenim se v pokynech pro Sirokopasmové sité zdaraziuje, Ze orgdn
poskytujici podporu stanovi kvalitativni kritéria pro ptidéleni zakazky, na jejichz zdkladé jsou predloZené nabidky
posuzovany (). V pokynech pro $irokopdsmové sité je rovnéz objasnéno, Ze za tcelem sniZen{ vyse poskytnuté
podpory by mél pii obdobnych, pokud ne identickych kvalitativnich podminkdch, dcastnik s nejnizsi
pozadovanou podporou v zdsadé ziskat v rdmci celkového posouzeni jeho nabidky vice prioritnich boda (1?).
Zadavatel by mél vzdy pfedem vymezit relativni vdhu, kterou bude mit kazdé zvolené (kvalitativni) kritérium.

(190) V daném piipadé zvefejnilo Stdtni obchodni centrum v Gnoru 2008 jménem Fondu popis zaddvaciho fizeni na
svych internetovych strankdch a v celostdtnim deniku. V souladu s bodem 74 pism. ¢) pokynd pro Sirokopasmové
sité byly informace o zaddvacim fzeni zvefejnény na centrdlni internetové strdnce na vnitrostdtni Grovni, tj. na
internetové strance Stdtnitho obchodniho centra (1), a zaddvaci fHzeni bylo ozndmeno rovnéz na internetovych
strankdch Ministerstva vnitra (1%). Popis zaddvaciho Fizeni obsahoval jednozna¢nd kritéria pro pfidéleni zakazky,
jejichz ucelem bylo urcit ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidku. Pouzita byla ¢tyfi hodnotici kritéria: i) celkovd cena
(50 %); ii) rychlost nahravani (15 %); iii) rychlost stahovani (25 %) a iv) GSM 2G (nepovinné) (10 %). Po vyhldseni
nabidkového fizeni vedlo Stitni obchodni centrum diskuse s uchazedi, ktefi projevili zdjem, coZ mélo za nésledek
prodlouzeni lhity pro poddni nabidek do dne 4. zdfi 2008. Stitni obchodni centrum obdrzelo pét platnych
nabidek a ndsledné byla vybrdna nabidka, kterd podle kritérii pro pfidéleni zakazky ziskala nejvyssi pocet
boda (1)

(191) Na zakladé vyse uvedenych skutecnosti Kontrolni afad konstatuje, Ze Statni obchodni centrum provedlo jménem
Fondu oteviené a transparentni vefejné zaddvaci fizeni s cilem vybrat poskytovatele Sirokopdsmové sité. Mimoto
je ziejmé, Ze byla zarucena zdsada rovného zachdzeni, jelikoz v§em uchazectim, ktef projevili zdjem, bylo
zfejmé, Ze cena je v nabidkovém Fizeni zdaleka nejdalezitéjsim kritériem, ponévadz na ni ptipadalo 50 % kritérii
pro pridéleni zakdzky.

(192) Po uzavieni nabidkového Fzeni odesla spole¢nost WBS z trhu. To mélo za ndsledek zvySeni poctu budov, které
potiebovaly Sirokopdsmové sluzby. V disledku toho byly provedeny zmény dohody s vybranym dodavatelem,
které se tykaly rozsahu, vyrovndni a obdobi zavddéni. Kvili mimofddnym a nepfedvidanym okolnostem v
islandském hospodafstvi byly provedeny i zmény tykajici se indexace celkovych plateb ().

(193) Stézovatel tvrdil, Ze ostatni uchazec¢i neméli moznost podat nabidky tykajici se dodate¢nych budov a Ze zvyseni
poctu lokalit neznamend nutné odpovidajici ndrist ndkladd a prodlouzeni doby zavadéni.

(194) Kontrolni tfad uzndvd, ze zmény ndvrhu dohody obsazené v zaddvaci dokumentaci jsou vyznamné, a ackoli
pravidla EHP pro zaddvani vefejnych zakdzek umoziiuji provést urcité zmény dohody prostfednictvim jedndni
vedenych poté, co byl dodavatel vybrdn, doty¢né zmény prekrocily meze stanovené ve smérnici o vefejnych
zakdzkdch (1?). Jak bylo uvedeno vySe, smérnice o vefejnych zakdzkdch se na doty¢né fizeni nevztahuje, jelikoz
vefejné zakdzky tykajici se budovdni telekomunikacnich siti jsou z jeji oblasti ptsobnosti vyraty (""%). Podle
pokynt pro Sirokopdsmové sité v§ak musi byt vybérové fizeni provedeno v souladu s charakterem a zdsadami
smérnic o vefejnych zakdzkdch (14).
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(") Bod 74 pism. b) pokynii pro Sirokopdsmové sité.

(") Tamtéz.

(1%) http:/|www.rikiskaup.is/

(") http://www.innanrikisraduneyti.is/sam/frettir/nr/22547

("% Viz tabulka v bodé odtivodnéni 18.

(') Zmény jsou podrobné vysvétleny v oddile 1.3.1.4 tohoto rozhodnuti. Viz rovnéz body odtivodnéni 27 a 61.

("% Viz napt. ¢l. 31 bod 4 pism. a) smérnice 2004/18[ES, v némz se uvadi: ,pro dodatecné stavebni prace nebo sluzby, které nejsou

zahrnuty v puvodné zvazovaném projektu nebo v piivodni zakdzce, ale které se v disledku neptedvidanych okolnosti stanou

nezbytné pro provedeni stavebnich praci nebo sluzeb v nich popsanych, za podminky, Ze je zakdzka zaddna hospodéiskému

subjektu, ktery tyto stavebni price nebo sluzby provadyi,

— jestlize tyto dodatecné stavebni price nebo sluzby nemohou byt technicky nebo hospodéisky oddéleny od ptvodni zakdzky
bez velkych obtiZi pro vefejné zadavatele,
nebo

— jestlize tyto stavebni prdce nebo sluzby, ackoli jsou oddélitelné od plnéni pivodni zakdzky, jsou nezbytné nutné pro jeji
dokonceni.

Souhrnnd hodnota zakdzek zadanych na dodatecné stavebni prace nebo sluzby viak nesmi piekrocit 50 % castky ptvodni zakdzky;*

(") Tamtéz, clanek 13.

("%) Bod 74 pism. c) pokynii pro Sirokopdsmové sité.
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(195) Je zfejmé, Ze cena, kterd byla spole¢nosti Siminn uhrazena po rozsifeni rozsahu projektu, byla i naddle podstatné
niz8i nez cena, kterou nabidli ostatni uchazedi (%), a cena, kterou odhadl pfedem Fond. Zmény mohou byt proto
opodstatnéné kvtli rozdilu v cendch. Z kapitoly 2.3.4 popisu zaddvaciho fizeni s ndzvem ,Novd pfipojeni
a povinnost tykajici se pfipojeni“ je rovnéz zfejmé, Ze v pipadé nepfedpoklddaného zvétSeni rozsahu projektu
bude jako referencni hodnota pouzita primérnd jednotkovd cena pivodni nabidky. VySe zminénd kapitola ve
skutec¢nosti vyslovné uklddd pouziti metody primérné ceny pfi hodnoceni ndkladéi na nové lokality pfipojené k
projektu.

(196) V souladu s ustdlenou judikaturou se Kontrolni Gifad domnivé, Ze pfinejmensim za mimofddnych okolnosti mize
byt piijatelné, aby stity zvolily jistotu misto nejistoty a dosdhly v tomto ohledu uréené a uspokojivé vynosnosti
namisto nepfedvidatelné vynosnosti (). Vzhledem ke skute¢nosti, Ze tcelem zaddvactho fizeni je dosaZeni
nejnizsi ceny pro spolecnost, diirazu na cenu, ktery byl kladen v kritériich pro pfidéleni zakdzky, zahrnuti
metody primérné ceny v zaddvaci dokumentaci i velkym rozdilim v podanych nabidkdch Kontrolni dfad
konstatuje, Ze v daném pfipadé bylo zaji§téno rovné a nediskrimina¢ni zachdzeni se vSemi uchazeci a Ze vybérové
Fizeni i rozsifeni rozsahu projektu byly v souladu s charakterem a zdsadami smérnic o vefejnych zakazkach.

(197) Co se tyka prechodu od dpravy plateb na zdkladé indexu spotiebitelskych cen k Gpravé podle indexu na zdkladé
cizi mény, stézovatel tvrdil, Ze to kvtili devalvaci ISK v dusledku finan¢ni krize vedlo k dalsimu zvyseni platby pro
spolecnost Siminn. Islandské orgdny potvrdily, Ze tyto zmény neznamenaly, Ze na né bylo pfeneseno veskeré
riziko, jelikoZ rovnéZ spoletnost Siminn vynalozila v disledku jinych aspektd projektu, jez nesouvisely se
sménnym kurzem DKK, vy$si nédklady, tj. ndklady price, ropa a jiné vstupy (V). Islandské orgdny rovnéz
prokdzaly, 7e i po provedeni téchto zmén v dohodé byla vyse potiebné podpory podstatné nizsi nez platnd
nabidka s druhou nejniz3i cenou a odhady nakladii vypracované Fondem.

(198) Na zdkladé vySe uvedenych skutecnosti vyvozuje Kontrolni Gfad zavér, Ze celkové nabidkové fizeni a postup
vybéru dodavatele byly v souladu s charakterem a zdsadami smérnic o vefejnych zakazkach a Ze islandské organy
vybraly ekonomicky nejvyhodnégjsi nabidku.

Technologickd neutralita

(199) Podle bodu 74 pism. e) pokynil pro Sirokopdsmové sité by se ve vybérovém fizeni neméla upfednostiiovat ani
vylucovat zddnd konkrétni technologie ¢i sifovd platforma. Uchaze¢i by méli mit pravo navrhnout zajisténi
pozadovanych Sirokopasmovych sluzeb pomoci libovolné technologie nebo kombinace technologii, které
povazuji za nejvhodngjsi. Orgdn poskytujici podporu tak md prévo vybrat na zdkladé objektivnich kritérii
vybérového fizeni nejvhodnéjsi technologické feseni nebo kombinaci technologil.

(200) Podle clanku 2.1 popisu zadavactho Fzeni byl projekt technologicky neutrdlni a nebyly stanoveny konkrétni
specifikace tykajici se zptisobu koncipovani sité nebo pouzitého technologického Feseni. Zaddvaci Fizeni neupfed-
nostiiovalo zddnou konkrétni technologii ani sifovou platformu a ponechdvalo na uchazecich, aby navrhli
nejvhodnéjsi technologickd feSeni pro pfipojeni budov, které byly urCeny pfi mapovani. Zaddvaci Fzeni bylo
proto oteviené viem technickym feSenim, a tudiz technologicky neutrdlni, jak se vyZaduje v pokynech pro Siroko-
pasmové sité. Kontrolni tifad konstatuje, Ze s pouzitim zdsady technologické neutrality byly vybrany nejvhodnéjsi
technologie nebo jejich kombinace ('%).
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(%) Viz tabulka v oddile 1.2.1.3.

(") Viz napf. rozsudek ve véci Nizozemsko a ING Groep v. Komise, T-29/10, EU:T:2012:98, bod 123.

(") Dokument ¢. 687314.

(""%) Viz rozhodnuti Kontrolniho dfadu ESVO ¢&. 219/14[KOL ze dne 11. cervna 2014 o rezimu stdtni podpory na zavadéni sirokopds-
mového pfipojeni (UF. vést. C 344, 2.10.2014, s. 13 a dodatek EHP ¢. 55, 2.10.2014, 5. 4), bod odtivodnéni 125 pism. e).
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Vyuziti stavajici infrastruktury

(201) Podle pokynii pro Sirokopasmové sité by stity ESVO mély uchazeCe vybizet k vyuZzivini dostupné stdvajici
infrastruktury, aby se zabrdnilo zbyte¢nému zdvojovéni zdroju a souvisejicimu plytvéni a snizila ¢dstka vefejnych
prostiedkt (). Jak bylo uvedeno vyse, doty¢né budovy nebyly pted vybudovanim sité pokryty Zddnou Siroko-
pasmovou sitl. Kontrolni Gfad mimoto neobdrzel od provozovateli siti ani zicastnénych stran zddné informace
ohledné zbyte¢ného zdvojovani zdroji v daném piipadé.

(202) V tomto kontextu se proto nezdd, Ze by pfi zavddéni dotované sité hrlo dilezitou dlohu vyuziti stdvajici
infrastruktury.

Velkoobchodni pfistup

(203) Nepostradatelnou soucasti kazdého statniho opatteni k financovéni vystavby nové Sirokopdsmové infrastruktury
je umoznéni G¢inného velkoobchodniho piistupu tietich stran k dotované sirokopasmové infrastruktufe. Velkoob-
chodni piistup zejména umoziuje ostatnim provozovatelim soutéZit s vybranym tcastnikem zaddvaciho fizeni
(pokud ten ptisobi i na maloobchodni trovni), a tim posiluje moZznosti volby a hospodatskou soutéz v oblastech,
kterych se opatfeni tykd, a soucasné bran{ vzniku regiondlnich monopolii na poskytovani sluzeb ('*°). Poskytnuti
uc¢inného velkoobchodniho pfistupu konkurentim omezuje na minimum naru$eni hospodaiské soutéze, které
vyplyva z opatieni stitni podpory.

(204) Vyznam umoznéni G¢inného velkoobchodniho piistupu tietich stran k dotovanym sitim byl zdiraznén v
rozhodnutich Komise, kterd byla piijata v dobé pfed uzavienim pfedmétné dohody ('*).

(205) V pokynech pro Sirokopasmové sité je rovnéZ zdiiraznéno, Ze by povinnosti poskytovat velkoobchodni piistup
pfedepsané pro dotované sité mély byt sladény s portfoliem povinnosti poskytovani piistupu stanovenych podle
odvétvové regulace. Dotované spolecnosti by viak v zdsadé mély nabizet $irsi $kilu produktd velkoobchodniho
piistupu nez spolecnosti povéfené vnitrostitnimi regulaénimi orgdny (ddle jen ,VRO®) v rdmci odvétvové
regulace, nebot piijemce podpory nevyuziva k zavadéni své vlastni infrastruktury pouze své vlastni zdroje, nybrz
penize danovych poplatniki. Tento velkoobchodni piistup by mél byt zarucen co nejdfive pied zahdjenim
provozu sité (*?3).

(206) Na zakladé analyzy trhu s velkoobchodnim Sirokopadsmovym piistupem z roku 2008 islandsky VRO, Sprava post
a telekomunikaci, pozddal spole¢nost Siminn (jakozto uréeny podnik s vyznamnou trzni silou), aby vyhovéla
viem opravnénym a opodstatnénym zddostem ostatnich podniki poskytujicich sluzby elektronickych komunikaci
o otevieny pfistup k specializované sitové infrastruktufe v souvislosti s tcastnickym kovovym vedenim na
velkoobchodni drovni, véetné moznosti poskytovani sluzeb bitového toku v riiznych mistech sité (**}). Bylo
upfesnéno, Ze spolecnost Siminn musi mimo jiné odpovédét na opravnéné a opodstatnéné Zadosti o pfistup na
zakladé moznosti ¢. 1, 2, 3 a 4 uvedenych v bodé odtvodnéni 32. Rozhodnuti Sprivy post a telekomunikaci
bylo citovano v popisu zadavaciho Fzeni.

(") Bod 74 pism. f) pokynii pro Sirokopdsmoveé sité.

(") Bod 74 pism. g) pokynii pro irokopdsmové sité.

(") Viz rozhodnuti Komise 2008/729/ES ze dne 11. prosince 2007 o statni podpofe C 53/06 (ex N 262/05, ex CP 127/04), Investice mésta
Amsterdamu do piistupové sité z optickych kabelt ([:Tf. vést. L 247, 16.9.2008, s. 27), bod odfivodnéni 96, a rozhodnuti Komise
N 14/2008, Spojené kralovstvi, Sirokopasmové pripojent ve Skotsku — rozsiteni dosahu (UF. vést. C 150, 17.6.2008, s. 3), bod odtivod-
néni 57 pism. c), a rozhodnuti Komise N 475/2007 - Irsko, National Broadband Scheme (NBS) (Vnitrostdtni rezim $irokopdsmovych
sluzeb) (UF. vést. C 282, 24.11.2007, s. 1), bod odiivodnéni 45 pism. e).

(") Bod 74 pism. g) pokynti pro Sirokopdsmové sitg.

(") Rozhodnuti Spravy post a telekomunikaci ¢. 8/2008 (viz pozn. pod ¢arou €. 33).
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(207) Predpisovy ramec EU pro elektronické komunikace usiluje o usnadnéni hospodafské soutéze prostfednictvim
toho, Ze se novi Gcastnici postupné vice spoléhaji na vlastni infrastrukturu, pokud je to pro né efektivni (*24). M4
se za to, Ze regulace, kterd podporuje efektivni investice do vlastni infrastruktury podnikd, napomdhd vice
prosazovani u¢inné a udrzitelné hospodaiské soutéze. To vedlo k regula¢nimu p¥istupu na trzich elektronickych
komunikaci, kdy je v ptipadé existence vyznamné trzni sily alternativnim provozovatelim k dispozici soucasné
nékolik produktii pfistupu na riiznych drovnich hierarchie sité. Tyto moznosti diferencovaného pfistupu vyhovuji
odlisnym drovnim zavedent sit{ jinych provozovatelii. Jak uvedla skupina evropskych regula¢nich organt (nyni
Sdruzeni evropskych regula¢nich orgdnti v oblasti elektronickych komunikaci, ,BEREC*), tento pfistup k regulaci
zalozeny na ,Zzebfiku investic” pfedstavuje ve stdvajicim pfedpisovém rdmci pro sité a sluzby elektronickych
komunikaci zavedenou zdsadu ('?°).

(208) Kromé zavedené regulacni praxe v oblasti G¢inného velkoobchodniho piistupu k Sirokopdsmovym sluzbam
zahrnovala rozhodnuti o stitnich podporach dynamicky pfistup k celé skdle moznosti piistupu, které byly
vyzadovany. Napitklad v rozhodnutich z roku 2006/2007, kterd se tykala investic mésta Amsterdamu do
piistupové sité z optickych kabeld ("), bylo nutno velkoobchodni piistup poskytnout na pasivni ('¥)
i aktivni ('?%) drovni sité. V rozhodnuti z roku 2010 tykajicim se zavddéni Sirokopdsmovych siti s velmi vysokou
rychlosti ve Francii (**%) se velkoobchodni pfistup vyzadoval na vSech drovnich dotované infrastruktury. JelikoZ
podpora byla poskytnuta na pasivni infrastrukturu sité (napf. kabelovody, nenasvicend vldkna), vyzadovalo se
usnadnéni piistupu k pasivni drovni sité, jak se pfedpoklddalo jiz v rozhodnuti francouzského VRO, ARCEP, v
roce 2010 (). Produkt aktivniho piistupu vSak bylo nutno poskytnout jakékoli tieti strané s piiméfenou
poptavkou po tomto produktu (*'). Poptavka se pokladala za ptiméfenou, pokud byly splnény tyto téi podminky:
i) zadatel o pfistup ptedlozi soudrzny obchodni plan, ktery odivodiiuje aktivaci sité, ii) Zadatel o p¥istup prokdze,
Ze nemd finanéni prostfedky potfebné k instalaci vlastntho aktivniho zafizeni, a iii) ve stejné zemépisné oblasti
nenabiz{ soukromy provozovatel produkt aktivniho piistupu za ceny odpovidajici cendm v hustéji osidlenych
oblastech (**2).

(209) Ackoli se vySe uvedené piiklady vétsinou tykaji velkoobchodniho internetového pfistupu k pevnym sitim,
Kontrolni dfad nevid{ zddny divod, pro¢ by nebylo mozné obdobny dynamicky postup pouzit i v piipadé
velkoobchodniho internetového piistupu k sitim pouzivajicim technologie mobilniho pfipojeni. Pokud napiiklad
VRO zjistily v rdmci regulace vyznamnou trzni silu na velkoobchodnim trhu s mobilnim pfistupem a sluzbami
originace voldni, je v oblasti pfistupu umoznéna fada rtiznych ndpravnych opatfeni, pfiemz se uzndvaji rizné
trovné zaveden sité ze strany Gcastnikt trhu. V rozhodnuti o dominantnim postaveni na trhu s velkoobchodnim
mobilnim pfistupem a sluzbami originace voldni na Islandu z roku 2007 Sprava post a telekomunikaci uvedla, Ze
vzhledem k rozmanitosti trhu mobilni telefonie a riznym potfebdm stran, které mohou piipadné zddat o p¥istup,
by do povinnosti tykajici se pFistupu mély spadat veskeré formy velkoobchodniho pristupu, které lze pfiméfené

(") Viz napt. ¢l. 8 odst. 5 pism. ¢) aktu uvedeného v bodé 5cl pfﬂohy XI Dohody o EHP (smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/21[ES ze dne 7. biezna 2002 o spolecném piedpisovém ramci pro sité a sluzby elektronickych komunikaci (ramcova smérnice)
(Uf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33)), zaclenéno do Dohody o EHP rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 11/2004 ze dne
6. tinora 2004, kterym se méni pfiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouseni a certifikace), piiloha X (Audiovizudlni sluzby)
a pifloha XI (Telekomunikaéni sluzby) Dohody o EHP (UF. vést. L 116, 22.4.2004, s. 60 a dodatek EHP ¢. 20, 22.4.2004, s. 14), ve znéni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/140/ES ze dne 25. listopadu 2009, kterou se mén{ smérnice 2002/21/ES o spole¢ném
pfedpisovém rdmci pro sité a sluzby elektronick)?ch komunikaci, smérnice 2002/19/ES o ph’stupu k sitim elektronickych komunikaci
a pfifazenym zaiizenfm a o jejich vzdjemném propo;em a smérnice 2002/20/ES o oprdvnéni pro sité a sluzby elektronickych
komunikaci (Ut. vést. L 337, 18.12.2009, s. 37) (,smérnice o zlepsen pravni tipravy), dosud nezaclenéno do Dohody o EHP, a akt
uvedeny v bod¢ 5cl prﬂohy XI Dohody o EHP (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 544/2009 ze dne 18. cervna 2009,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 717/2007 o roamingu ve vefejnych mobilnich telefonnich sitich ve Spolecenstvi a smérnice
2002/21[ES o spole¢ném predplsovem rdmci pro sité a sluzby elektromckych komunikaci (Ut. vést. L 167, 29.6.2009, s. 12),
zaclenéno do Dohody o EHP rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 107/2009 ze dne 22. i{jna 2009, kterym se méni piiloha XI
(Telekomunika¢ni sluzby) Dohody o EHP (Ur vést. L 334, 17.12.2009, s. 4 a dodatek EHP &. 68, 17.12.2009, s. 4), ktery jako jeden
z cilt pfedpisového rdmce stanovi prosazovani hospodéiské soutéze na zdklad€ infrastruktur, je-li to vhodné.

(") ERG 06(33), Revidovany spolecny postoj skupiny evropskych regula¢nich orgdnt o pfistupu k vhodnym ndpravnym opatienim
v predpisovém rdmci pro sité a sluzby elektronickych komunikaci (Revised ERG Common Position on the Approach to Appropriate Remedies
in the ECNS Regulatory Framework), kvéten 2006.

(**) Viz poznamka pod ¢arou ¢. 121 a rozhodnuti 2008/729/ES.

(") Pristup k pasivni siti se vztahuje na piistup k pasivni siti bez elektronického zafizent (tj. fyzické prvky sité, jako jsou kabelovody, vldkna,
rozvodné skifné atd.).

("%) PHstup k aktivni siti se Vztahuje na piistup k aktivované siti (tj. kdy jsou zavedeny systémy nebo technické prvky nezbytné
k provozovini sité, jako jsou spinace, routery, rozbocovace).

('*) Rozhodnuti Komlse N 330/2010, Francie — Programme national ,Trés Haut Débit“ — Volet B (Ur. vést. C 364, 14.12.2011,s. 1).

(%) To zahrnovalo dostupnost nabidky tykajici se pFipojeni vastnich siti zadatelti o piistup, pfipojeni riznych &dsti sité a pfipojeni
konecného spotfebitele.

(") V tomto ohledu nebyla tato forma ¢innosti sité z programu financovana, pfistup k aktivnim velkoobchodnim produktiim se viak
vyzadoval v ptipadé piiméfené poptavky po téchto produktech.

("*?) Viz rozhodnuti Kontrolniho Gfadu ¢. 231/11/KOL, uvedeno v pozn. pod ¢arou ¢. 73, bod odtivodnéni 24.
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poskytovat a které mohou podporovat hospodafskou soutéz na maloobchodnim trhu (**}). V tomto ohledu byla
spole¢nost Siminn poZdddna, aby vyhovéla vSem oprdvnénym a opodstatnénym Zidostem o piistup i) k vnitro-
stdtnimu roamingu ('*); ii) ke spole¢nému umisténi a spolenému vyuzivani (**%); iii) operdtort virtudlnich
mobilnich siti (*) a iv) za G¢elem dalstho prodeje (**).

(210) Z ¢lanku 2.1 popisu zadévaciho fizeni, ktery je oznacen jako pfiloha I dohody, vyplyvd, Ze pfedmétny projekt byl
technologicky neutrdlni. V souladu s touto zdsadou zavedla spole¢nost Siminn vefejné financovanou sit
vyuzivajici technologii na bazi ADSL, UMTS, satelitu a Wi-Fi (**¥). Zd4 se tudiZ, Ze aby se zamezilo pfipadnému
naruden{ hospodéiské soutéze na trzich elektronickych komunikaci, méli by mit v piipadé, je-li zahrnuta statni
podpora, ostatni provozovatelé umoznén ucinny velkoobchodni pfistup, a to technologicky neutrdlnim
zpusobem s piiméfenym pfizptisobenim jejich pottebam piistupu.

(211) Islandské orgdny prokdzaly, ze v ramci kazdé etapy projektu bylo zahdjeni marketingu a prodeje vefejné
ozndmeno na internetovych strdnkdch Fondu, a to v obdobi od srpna 2009 do srpna 2010. Aby nebyl
zvyhodnén jeden poskytovatel sluzby, obdrzely domdcnosti a podniky zapojené do projektu od Fondu dopis s
vysvétlenim povahy projektu, ktery je zdroveni informoval, Ze po ur¢itém datu mohou zacit objedndvat sluzbu
u jiného poskytovatele sluzeb, ktery bude ochoten jim sluzbu poskytovat. V dopise bylo vyslovné uvedeno, Ze
projekt je dostupny pro vSechny poskytovatele sluzby. Fond zaslal ozndmeni rovnéz vSem telekomunika¢nim
spole¢nostem zaregistrovanym u Spravy post a telekomunikaci v té dobé¢, véetné vSech poskytovatelt interne-
tovych sluzeb, v némz je informoval, Ze lze vyuzivat novou infrastrukturu. Vsichni poskytovatelé internetovych
sluzeb na trhu méli proto moZnost zalit poskytovat konkurenéni maloobchodni sluzby soucasné se spole¢nosti
Siminn.

(212) Podle piilohy II dohody muze prodavajici nabizet moZnosti ¢. 1 az 4 libovolng, je viak povinen nabizet moznost
¢ 3 ve viech pipadech, kdy se v projektu vyuzivd Sirokopdsmovd technologie ADSL (viz bod
odtvodnéni 33) (**). Soucasné je vSak v pfiloze Il dohody stanoveno, Ze by velkoobchodni pfistup k sluzbdm na
bézi ADSL mél byt poskytnut za stejnych podminek, jak je stanoveno v rozhodnuti Spravy post a telekomunikaci
¢. 8/2008, které se tykalo velkoobchodniho Sirokopdsmového piistupu a v némz byla spole¢nosti Siminn uloZena

povinnost poskytovat moznosti ¢. 1, 2, 3 a 4 (14).

(213) V piipadech, kdy se k poskytovéni Sirokopdsmovych sluzeb pouzivd v rdmci projektu technologie UMTS, musi
prodavajici umoznit pouze pfistup na zdkladé moznosti ¢. 4. Podle islandskych organii je hlavnim diivodem
tohoto ujedndni skutecnost, ze prodavajici potiebuje tiplny piistup k celé siti UMTS a kontrolu nad touto siti.
Moznost ¢. 4 vychazi z definice zdkladnich sluzeb uvedené v kapitole 2.2.9 zaddvaci dokumentace, jez popisuje

tradi¢ni internetovou sluzbu pfi daldim prodeji a podle niz dalsi prodejce neprovozuje Zadnou ist sité. Podle

("% Viz rozhodnuti Spravy post a telekomunikaci ¢. 4/2007 o urceni podniku s vyznamnou trzni silou a uloZeni povinnosti na trhu
s piistupem a originaci voldni ve vefejnych mobilnich telefonnich sitich (trh 15) a analyza velkoobchodniho trhu s piistupem
a originaci voldni ve vefejnych mobilnich telefonnich sitich (trh 15), 5. bfezna 2007.

("% ,Vnitrostatn{ roaming” odkazuje na dohodu mezi provozovateli infrastruktury mobilni sité o vzdgjemném pouZivani siti k poskytovani
sluzeb v zemépisnych oblastech, v nichz dosud nemaji pokryti.

("*%) To se tykd povinnosti spole¢nosti Siminn nabizet ostatnim provozovateliim mobilnich siti moznost umistit fyzicky zafizeni v pozemni
nebo mobilni infrastruktufe nebo spole¢né vyuzivat tuto infrastrukturu (napf. kabelovody, budovy a stavby nebo stozdry).

("*%) ,Operdtorem mobiln{ virtudln{ sité“ je poskytovatel mobilnich sluzeb, ktery nemd vlastni zdroje spektra a miize nebo nemusi vlastnit

infrastrukturu mobilni sité v zdvislosti na konkrétnim uplatiiovaném obchodnim modelu a rozsahu, v jakém je zavisly na zafizenich

poskytovanych hostitelskou mobilni siti. Podle definice Spravy post a telekomunikaci v rozhodnuti ¢. 4/2007 kontroluje operétor

virtudlni sité v p¥ipadech zahrnujicich ¢isté p¥istup k virtudlni siti systém, ktery je nezbytny pro propojeni a roaming v sitich ostatnich

provozovateld, nemd vak vlastni distribu¢ni systém (tj. bezdrdtovou ¢ast mobilni telefonni sité).

Dalsi prodejce obvykle nemd vlastni mobilni spektrum ani infrastrukturu sité, md viak ptimé vztahy se zékazniky a miZe uskutecnovat

mimo jiné vystavovani faktur pro zdkazniky, marketing a prodej sluzby kone¢nym uzivateliim pod nezavislou znackou. Podle definice

Spravy post a telekomunikaci v rozhodnuti ¢. 4/2007 nevlastni dal3{ prodejce vlastni nezévislou infrastrukturu mobilni sité a pofizuje

virtudlné veskeré podpiirné sluzby na velkoobchodni trovni.

("*%) Jak bylo uvedeno v bodé odtivodnéni 30, 55 % budov bylo pfipojeno pomoci UMTS (pevné bezdritové pfipojeni 3G), 41 % pomoci
ADSL a 4 % pomoci satelitu/Wi-Fi.

("**) Podle informaci, které poskytly islandské orgdny, musel byt velkoobchodni pfistup umoznén od roku 2008 do roku 2014 a v zdvislosti
na vyvoji trhu a dalsich faktorech mohou smluvni strany toto obdobi prodlouzit o dva roky.

(") Pokud jde o popis mozZnosti ¢. 1 aZ 4, odkazuje se na kapitolu 2.2.4 v oddile I.

(l 37
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tohoto popisu dodava spolecnost Siminn uzivatelské zatizeni a zajistuje instalaci ve vSech ptipadech bez ohledu
na to, kdo je maloobchodnim prodejcem, a poskytuje rovnéz zdkaznické sluzby a sluzby v oblasti Gdrzby.

(214) Islandské orgdny potvrdily, Ze na zdkladé vyse zminéné povinnosti, kterd byla uloZena v dohod€, musi spole¢nost
Siminn poskytovat svym konkurentdm w¢inny velkoobchodni piistup od samého zacdtku projektu. Spole¢nost
Siminn md povinnost nabizet velkoobchodni pfistup ke své siti ADSL vSem poskytovateldm internetovych sluzeb
na trhu, véetné spolecnosti Vodafone, a to podle rozhodnuti Spravy post a telekomunikaci ¢. 8/2008. Velkoob-
chodni pfistup je proto za nediskriminaénich podminek k dispozici kazdému subjektu na trhu zadajicimu o tento
piistup, bez ohledu na technické kapacity nebo lokalitu. Podle informaci, které byly poskytnuty Kontrolnimu
Ufadu, uzaviela spole¢nost Siminn se svymi konkurenty doposud jedendct dohod tykajicich se velkoobchodniho
piistupu s ohledem na poskytovani sluzeb na bazi ADSL, dvé velkoobchodni dohody o poskytovani sluzeb na
bazi UMTS[3G a dvé dohody tykajici se poskytovani sluzeb 2G ('*!). Islandské orgdny uvedly, Ze jim nebyly
ptedlozeny Zddné informace ohledné toho, Ze spole¢nost Siminn zamitla opodstatnéné zddosti o velkoobchodni
piistup. Naopak, velkoobchodni piistup je poskytovin od zacitku projektu a spole¢nost Siminn zvefejnila
nabidku na velkoobchodni p¥istup pomoci UMTS na svych internetovych strankdch ('4%).

(215) Podle informaci poskytnutych islandskymi organy pozadovala spole¢nost Vodafone pouze roamingovy piistup k
vysilacim 3G néleZejicim spole¢nosti Siminn za Ucelem poskytovani mobilni komunikace 3G. Spolecnost
Vodafone vsak nepozddala o velkoobchodni piistup k vysokorychlostnim internetovym sluzbdm na bézi UMTS,
ADSL nebo satelitu pro oblasti, jichZ se projekt tykal, ani o pfistup za ¢elem daldtho prodeje. Spole¢nost Siminn
ani islandské orgdny neobdrzely od spole¢nosti Vodafone Zddnou takovouto Zddost. Podle islandskych orgdnd
nabidla spole¢nost Siminn spolecnosti Vodafone roamingovy pfistup 3G za trznich podminek, podle spole¢nosti
Siminn viak nebyla zminénd spolecnost ochotna dohodu uzaviit. Podle spole¢nosti Siminn md spole¢nost
Vodafone v soucasnosti dohodu tykajici se roamingového pfistupu 3G se spolecnosti Nova (1+).

(216) Islandské orgdny prokdzaly, ze mezi doty¢nym projektem a irskym reZimem Sirokopdsmovych sluzeb (National
Broadband Scheme (,NBS®)) existuje zna¢nd podobnost. Projekty byly provedeny piiblizné soucasné, oba projekty
vyzadovaly, aby poskytovatel sité nabizel podobny velkoobchodni $irokopdsmovy piistup, v obou projektech
pouzili poskytovatelé sité kombinaci technologii (véetné bezdrdtové technologie) a zddny z projektd neuklddal
pozadavky tykajici se hlasovych sluzeb na bazi UMTS/3G. Projekt NBS vyuzival stejné technické feSeni velkoob-
chodniho pfistupu 3G jako islandsky projekt. Po posouzeni projektu NBS dospéla Komise k zdvéru, Ze ulozend
ustanoveni tykajici se pfistupu umozni ostatnim provozovateldm soutéZit s vybranym dodavatelem sité, coz
posili moznosti volby a hospoddiskou soutéz v oblastech, jichZ se opatfeni tykd (1*4).

(217) Na zékladé vyse uvedenych skute¢nosti vyvozuje Kontrolni Gfad zavér, Ze islandské orgdny zajistily prostednict-
vim dohody se spole¢nosti Siminn a povinnosti v ni uloZenych G¢inny velkoobchodni pfistup tfetich stran k
dotované Sirokopasmové infrastruktufe.

Stanoveni ceny za velkoobchodni pfistup

(218) Podle bodu 74 pism. h) pokynt pro Sirokopdsmové sité by velkoobchodni ceny za piistup mély vychdzet ze
zdsad, které pro stanovovani cen zavede VRO, a z referenéni hodnoty a mély by zohlediiovat podporu, kterou
obdrzel provozovatel sité. Islandskd Sprava post a telekomunikaci vSak nezahrnula Sirokopasmové sluzby
poskytované prostiednictvim infrastruktury z optickych vldken do svého rozhodnuti o trhu s velkoobchodnim
Sirokopasmovym piistupem, tj. tthu 5 v doporuceni Kontrolniho orgdnu o relevantnich trzich ('#). Vldkna jsou
vyloucena rovnéz z trhu s velkoobchodnim pfistupem k (fyzické) sitové infrastruktute (véetné sdileného piistupu
nebo tplného zpiistupnéni dcastnického vedeni) v pevném misté (trh 4). Islandskd Sprava post a telekomunikaci
dosud neulozila povinnosti tykajici se stanovovani ceny za velkoobchodni pfistup, co se tyka optickych siti.

(**) Dokument €. 687322.

(**?) Dohodu o velkoobchodnim piistupu se spolecnosti Siminn uzaviela mimo jiné telekomunikacni spolecnost Tal, viz rovnéz bod odtivod-
néni 86.

(') Dokument €. 687314. )

(**) Rozhodnuti Komise N 475/2007, Irsko, National Broadband Scheme (NBS) (Vnitrostatni rezim Sirokopasmovych sluzeb) (Uf. vést. C 18,
24.1.2009, s. 1), bod odtivodnéni 45.

(**) Viz doporuceni Kontrolniho tifadu ESVO ze dne 5. listopadu 2008 o relevantnich trzich produkti a sluzeb v odvétvi elektronickych
komunikaci, které pfipadaji v ivahu pro regulaci ex ante podle rdimcové smérnice (UF. vést. C 156, 9.7.2009, s. 18).
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(219) Pokud jde o zvldstnosti tohoto piipadu, je vhodné pfipomenout, ze ackoli Sprava post a telekomunikaci neulozila
z4dné povinnosti tykajici se stanovovani cen za velkoobchodni pFistup, byly do pifilohy 10 dohody zahrnuty
standardizované dohody o dalsim prodeji, véetné standardnich slev pii dalsim prodeji v pfipadé technologie
ADSL a UMTS. Skute¢nost, ze nabidky na velkoobchodni pfistup prostfednictvim nové vybudované sité byly ve
znacné mife pfijaty ('), naznacuje, Ze ceny nabizené spolecnosti Siminn jsou konkurenceschopné a odrazeji
trzni sazby ().

Sledovini a mechanismus zpé&tného ziskdni (claw-back)

(220) Organy poskytujici podporu musi obecné zavést mechanismy sledovdni s cilem zamezit riziku nadmérné
nahrady. Podle pokynti pro Sirokopdsmové sité vSak musi orgdny poskytujici podporu zavést mechanismus
zpétného ziskdni (claw-back) pouze tehdy, pfesahuje-li vySe podpory na dany projekt 10 miliond EUR (t.
piiblizné 1,5 miliardy ISK) (**¥).

(221) V daném piipadé islandské orgdny potvrdily, Ze celkové ndklady projektu jsou podstatné nizsi nez prahovd
hodnota ve vysi 10 miliont EUR. Kontrolni tfad proto uzndva, Ze neni nutné zavést mechanismy sledovani
a zpétného ziskdni.

(222) Islandské organy vsak potvrdily, Ze se platby pro spole¢nost Siminn uskutecnily v souladu s pfedem stanovenym
harmonogramem plateb podle pokroku projektu, coz zamezilo moznosti nadmérné ndhrady. Podle clanku 19
dohody pfedlozila spolecnost Siminn bankovni zdruku od New Kaupping bank ze dne 17. Gnora 2009, coz
piedstavuje mechanismus zpétného ziskdni (claw-back) s cilem zamezit nadmérné nahradé. Dohoda obsahuje
rovnéZ piisné ujednani o platbach v souladu s pokrokem projektu, coz znamend, Ze platby jsou podminény
skute¢nym pokrokem pii budovani systému a jeho vyuZivani ze strany zdkaznikd, jak je stanoveno v ¢lanku 16
dohody. V ¢lanku 11 dohody je obsaZena sankéni dolozka, podle niz musi spole¢nost Siminn zaplatit ndhradu v
piipadé prodlev, a v ¢lanku 13 dohody pak dolozka tykajici se neplnéni.

Oznamovani

(223) Podle bodu 74 pism. k) pokynii pro Sirokopdsmové sité by orgdny poskytujici podporu mély pfedklidat co dva
roky (po¢inaje dnem, kdy se sit zacne pouzivat) Kontrolnimu dfadu klicové informace o projektu podpory (**).
Ackoliv doty¢né opatieni podpory nebylo Kontrolnimu tfadu oficidlné ozndmeno, islandské orgdny nyni
poskytly relevantni nebo klicové informace v reakci na zddosti Kontrolniho tfadu o informace. Tyto informace
by mély byt nyni pfedkldddny Kontrolnimu dfadu dvakrdt rocné v rdmci povinnosti Islandu tykajicich se
podavéni zprav o opatfenich stdtni podpory.

3.4 Celkové ovéfeni vyvizenosti

(224) Po posouzeni opatieni podle piislusnych kritérii v rdmci ovéfeni vyvazZenosti a zdkladnich zdsad tykajicich se
statni podpory na Sirokopdsmovou infrastrukturu, které jsou stanoveny v pokynech pro Sirokopdsmové sité,
vyvozuje Kontrolni tfad zdvér, Ze opatfeni celkové pfispivdi k vyrovndni geografického a obchodniho
znevyhodnéni ve venkovskych oblastech, jichz by se v blizké budoucnosti netykala trzni fe§eni. Opatfeni ma
podporovat konkurenc¢ni nabidku inovativnich a vysoce kvalitnich $irokopasmovych sluzeb pro doty¢né budovy.
Opatfeni bylo navrzeno tak, aby zajistilo celkové kladné tcinky.

(") Podle informaci poskytnutych Kontrolnimu tfadu vyuzila fada poskytovatelt sluzeb nabidku spolecnosti Siminn tykajici se velkoob-
chodniho pfistupu a zacala prostrednictvim sité proddvat vlastni sluzby.

(**) Viz rozhodnuti Kontrolniho tfadu ESVO €. 444/13/KOL ze dne 13. listopadu 2013 o zavadéni piistupové sité nové generace v obci
Skeida- a Gniipverjahreppur (Uf. vést. C 66, 6.3.2014, s. 6 a dodatek EHP €. 14, 6.3.2014, 5. 1), bod odiivodnéni 114.

(**) Bod 74 pism. 1) pokynu pro Sirokopdsmové sité.

(**) Tyto informace by mély kromé vefejnych informaci uvedenych v bodé 74 pism. j) pokynii pro Sirokopdsmové sité uvadét datum, kdy se
sit za¢ne pouzivat, produkty velkoobchodniho p¥istupu, poet subjektt usilujicich o pfistup k siti a poskytovatelt sluzeb na siti, pocet
dom v dosahu sité a miru vyuzit{ sité.
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(225) Naévrh projektu a moznosti G¢inného velkoobchodniho pfistupu (mimo jiné véetné oteviené a nediskriminacni
koncepce sité a Cisté velkoobchodniho obchodniho modelu pfjemce podpory spolu s jednoznaénym povéfenim
umoznit spravedlivy a nediskriminaéni pfistup viem poskytovatelim sluzeb) zajistuji, Ze pF{padné naruseni
hospodaiské soutéze zptsobené stitnim zdsahem je omezeno na minimum.

(226) Na zdkladé vyse uvedenych tvah je vysledek celkového ovéfeni kladny a financovani zavddéni sirokopdsmovych
sluzeb ve venkovskych oblastech Islandu predstavuje opatieni podpory, které je slucitelné s fungovanim Dohody
o EHP ve smyslu ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP.

4. ZAVER

(227) Na zdkladé vySe uvedenych tGvah vyvozuje Kontrolni Gfad zdvér, ze dohoda mezi spole¢nosti Siminn a Fondem
pro telekomunikace ze dne 25. bfezna 2009 tykajici se zavadéni Sirokopdsmovych sluzeb ve venkovskych
oblastech Islandu piedstavuje stitni podporu, kterd je slucitelnd s fungovdnim Dohody o EHP ve smyslu ¢l. 61
odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP.

(228) Islandskym orgdnim se rovnéz ptipomind, ze musi Kontrolnimu dfadu ozndmit veskeré pliny ohledné zmény
jednotlivé podpory, kterd md byt poskytnuta, véetné zvyseni grantd,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1

Kontrolni tfad ESVO vyvozuje zdvér, ze dohoda mezi spolecnosti Siminn a Fondem pro telekomunikace ze dne
25. tnora 2009 tykajici se zavadéni Sirokopasmovych sluzeb ve venkovskych oblastech Islandu pfedstavuje opatfeni
podpory, které je slucitelné s fungovanim Dohody o EHP podle jejiho ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢).

Cldnek 2
Toto rozhodnuti je uréeno Islandu.
Cldnek 3

Pouze anglické znéni tohoto rozhodnuti je zdvazné.

V Bruselu dne 30. ¢ervna 2015.

Za Kontrolni iifad ESVO

Oda Helen SLETNES Frank BUCHEL

piedsedkyné dlen kolegia
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